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Sustentabilidade Rain Bird

Desde o inicio da Rain Bird em 1933, nos dedicamos ao Uso Inteligente da Agua™ desenvolvendo produtos e
tecnologias inovadoras que usam a dgua de maneiras cada vez mais eficientes. Os produtos da Rain Bird apoiam
espacos verdes sustentdveis, paisagens, gramados esportivos, areas de lazer e producao agricola em todo o mundo.
Nossos produtos utilizam muitas tecnologias de conservacao de agua, incluindo:

Regulagem de Pressao Irrigacao Baseada no Clima
Irrigacdo por Gotejamento Subsuperficial Sensores de Umidade do Solo
Valvulas de retencao Sistemas de irrigacao de raizes

— Deteccao de mento e desligament
Compatibilidade Recuperada GUCINZLE ,9 e g2 o
automatico
Estacoes de bombeamﬂent-o com variacao Bocais de alta eficiéncia
de frequéncia

O compromisso da Rain Bird com o Uso Inteligente da Agua cresceu além de nossos produtos. Hoje, fazemos parceria
com clientes, projetistas e setor publico para fornecer solu¢des, educacéo e treinamento que ajudam a atingir metas de
gestao de recursos hidricos de curto e longo prazo.

A Rain Bird define sustentabilidade como operar nossos negocios de uma forma que demonstre responsabilidade
ambiental, enquanto continua a desenvolver produtos, servicos e educagao que promovam o Uso Inteligente da Agua ™.

Nossos principais objetivos corporativos para ajudar a alcancar
um futuro mais sustentavel sao:

Obter a certificagao EPA WaterSense para nossos
produtos em todas as categorias nas quais essa
certificacdo esta disponivel.

Aumentar a quantidade de resinas recicladas
usadas ano apds ano.

—

Aumentar a quantidade de embalagens

Garantir que 100% das categorias de produtos recicladas usadas ano ap6s ano.

tenham pelo menos um modelo que seja
adequado para uso com dgua de reuso.

&

Aumentar a quantidade de eletrénicos

N ) reciclados ano apés ano.
Utilizar as ferramentas de projeto avancadas

para inovar os dispositivos de emissao de Garantir um ambiente de trabalho sustentavel
irrigacdo que lideram suas categorias em para nossa forca de trabalho global, fornecendo

desempenho de conservacéo de agua. espacos de trabalho seguros e educacao em
satude e bem-estar aos funcionarios.

©
(> Q- i~ Qo

Fornecer lideranga global em métodos e
0 produtos inteligentes de controle de irrigacao, Incentivar nossos fornecedores a adotar

incluindo ajustes de irrigacdo baseados iniciativas de sustentabilidade e melhoria

em clima, deteccdo de vazamentos e continua.

monitoramento de umidade do solo.

(=2

Buscar a melhoria continua da eficiéncia
energética em todas as nossas instalagoes.

(=~

6 Fornecer produtos da mais alta qualidade que
garantem uma longa vida util do produto,
reduzindo assim sua utilizacdo de carbono.

Revisar as metas e resultados de
sustentabilidade anualmente.

Al
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RAIN I BIRD.

Preservando a beleza

; O Uso Inteligente da Agua”
enquanto economiza

agua. Na Rain Bird, acreditamos que é nossa responsabilidade
desenvolver produtos e tecnologias que usem a agua de
forma eficiente. Nosso compromisso também se estende
a pducagéo, treinamento e servicos para nossa industria
e nossas comunidades.

Isso é inteligente.

Por meio do desenvolvimento de produtos inovadores,
a Rain Bird estd ajudando a sustentar paisagens mais
sauddveis — e um planeta mais saudavel. Um gramado
exuberante ou jardim colorido também pode ser
altamente eficiente em termos de dgua. Cada produto
o Rain Bird é uma prova dessa verdade.

il - e De bocais que economizam 4gua a sprays com hastes
J reguladoras.de pressao e a tecnologia de controle

g o ’iht'éligehte, 0s produtos Rain Bird aproveitam ao maximo
e ' cada gota, oferecendo resultados superiores com menos
agua. Mantendo o mundo e seu quintal bonitos. Esse é o
uso inteligente da 4gua.™

A necessidade de economizar 4gua nunca foi tdo grande.
Queremos fazer ainda mais e, com a sua ajuda, podemos.

4 O uso inteligente da agua.”



Introducao
Contetdo

Tecnologia de irrigacao eficiente para todas as aplica¢oes de paisagismo

Ao projetar e instalar solugdes de irrigacdo completas da Rain Bird, vocé pode ter certeza de que o sistema tera um desempenho melhor e
durard mais por muitos anos. Ndo importa quais sejam suas necessidades de irrigacdo, a Rain Bird tem uma solu¢do que ajudara a economizar

4gua para cada aplicacdo em seu préximo projeto verde.

Aspersores
Sprays
Pdgina 10

Bocais
Sprays
Pdgina 21

Rotores
Pdgina 38

Valvulas
Pdgina 56

d A B <

Controladores
Pdgina 71

Nem todos os modelos estdo listados. Nem todos os modelos estéo disponiveis em todos os
mercados. Revise sua lista de precos regional ou entre em contato com seu representante de
vendas Rain Bird para saber a disponibilidade.

-Y'
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W
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Sensores
Pdgina 85

Controles Centrais
Pdgina 91

Xerigation
Pdgina 101

Aspersores
de Impacto
Pdgina 137

Controles Centrais

Servicos
Pdgina 148
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RAIN I BIRD
® Anatomia de um Sistema Residencial Eficiente

Anatomia de um Sistema = z = 7 = 3

B H HPaC * " Hidrometro = - o ; ok ‘ 3
Residencial Eficiente H B e inciinacso? €D b
O guia de projeto de um sistema de irrigagao ] o ;

residencial eficiente destaca os produtos da Rain Bird (L - ! - - A
e as solugoes técnicas para jardins saudaveis com
uso da quantidade de 4gua adequada ao paisagismo.

Grama

Regulador de pressao
interno

Bocais de Alta Eficiéncia
“Inclinacéo

Dispositivo SAM (Seal-A-Matic™)
para aspersores

Dispositivos para agua néao potavel

p.8

Controladores e Sensores

Controladores Automaticos com Caracteristicas
de Eficiéncia de Aplicagiao de Agua

Controladores com Tecnologia SMART

Dispositivos Automaticos de Interrupcao
dalrrigacao

Irrigacao localizada
paraJardim

Produtos para Aplicacio de Agua
diretamente na regiao do Sistema
Radicular das Plantas

p.67

p.99

*Todos os beneficios na economia de dgua dependem do projeto adequado,
instalagdo e manutengdo dos componentes do sistema de irrigagdo. Os percentuais
de economia mostrados podem variar de usudrio para usudrio de acordo com o
clima, o tipo do sistema instalado, condigées do local de instalagdo e prdticas de
irrigagdo adotadas.

6 O uso inteligente da agua.”



Introducéao

Anatomia de um Sistema Residencial Eficiente www.rainbird.com.br

A A o ow :-_?--:-‘ fb} W
Gate : . Ry o S
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& o Grama
Casa
& Rotores
Pétio ' (g Reguladores de
1@'} i W Pressao Interno
- Bocais de Alta Eficiéncia
? Dispositivos Anti-Drenantes
p.30
Inclinacdo \\
o
Grama
. Bocais Rotativos
Valvulas
: é p.17

p.50
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RAIN I BIRD
® Anatomia de um Sistema Residencial Eficiente

Anatomia de um Sistema
Comercial Eficiente*

Este guia de projeto de um sistema de irrigacéo

comercial destaca os produtos e solugdes técnicas da
Rain Bird para jardins saudaveis com uso de menor
quantidade de agua.

Regulador de pressao interno
Bocais de Alta Eficiéncia

Dispositivo SAM (Seal-A-Matic™)
para aspersores

Dispositivos para dgua nao potavel

p.8

Programacéao baseada na Irrigagéo |°ca|izada
Evapotranspiracao - ET o
paraJardim
Gerenciamento de Vazéo Dispositivos de rega direto nas
. . raizes da planta.
Monitoramento de Vazao e
deteccdo de vazamento p.99

Programacao Cycle + Soak™
(Infiltracao)

*Todas as economias de dgua dependem de um

projeto adequado, instalagdo e manutengdo de p. 87

produtos de irrigagdo. A economia pode variar de

usudrio para usudrio, dependendo do clima,

irrigagdo, condi¢ées do sistema e prdticas anteriores.

8 O uso inteligente da agua.”



Introducao

Anatomia de um Sistema Residencial Eficiente www.rainbird.com.br

Tubo Gotejador
Enterrado

Valvulas
p.50

Rotores

Reguladores de
Pressao Interno

Bocais de Alta Eficiéncia

ContrOIadoreS e Sensores Dispositivos anti-dreantes

Controladores Automaticos com Caracteristicas p.30

de Eficiéncia de Aplicagdao de Agua
Controladores com Tecnologia SMART

Dispositivos Automaticos de Interrupcao
daIrrigacao

p.67
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1802, 1812
1804,
Aplicagbes primarias 1806
Gramados
Taludes
Arbustos/Forragoes

Sistemas de alta pressao

Sistemas de baixa pressao

Areas com alta incidéncia de vento
Agua nio potavel

Areas sujeitas a vandalismo

Agua suja

Economia

de Agua é

* O regulador PRS patenteado e integrado
mantém a pressao operacional ideal e
restringe a perda de dgua em até 70% se
um bocal for removido ou danificado.
Também acaba com o desperdicio de dgua,
eliminando a nebulizagdo e o embacamento
causados pela alta pressao.

1800 SAM 1800 US-400  Borbulhadores
SAM-PRS 1300/
1400

* Economizar 4gua, interromper a
drenagem de baixa altura e reduzir o
golpe de ariete evitando que a dgua
escorra dos tubos apds a irrigagéo com
0s sprays da série 1800/RD1800 com
valvulas de retencao Seal-A-Matic™
(SAM).

PA-80 RD-04, RD1800 RD1800
PA-85 RD-06 SAM- SAM-
PRS-F PRS-45-F

* A exclusiva tecnologia Flow
Shield disponivel na série RD1800
oferece até 90% de reducdo na
perda de agua quando um bocal
é removido, evitando o escoamento
potencialmente caro e inaceitavel.

10
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Aspersores escamotedveis

Parafuso de ajuste do raio de alcance

Bocal e filtro conforme opgao

Selo multifuncional para
vedacdo e limpeza

Mola de retracao reforcada
em aco inoxidavel

Entrada lateral
modelos 1806 e 1812

Regulador de presséo
PRS patenteado (opcional)

Catraca para facil ajuste
da direcao do jato

Valvula de retencao
SAM (opcional)

Vilvula de retencao Seal-A-Matic

Sem wvalvula de retencao SAM

[SAM) para diminuir empocamentos

Selo multifuncional
para vedagio e limpeza

www.rainbird.com.br

Aplicacoes

1802/1804/1806/1812: Para areas verdes de
tamanho reduzido, canteiros, arbustos.

1804-SAM/1806-SAM/1812-SAM: Para areas
verdes ou canteiros em encostas ou talude.

1804-PRS/1806-PRS/1812-PRS: Para areas verdes
e canteiros onde existe variagdo de pressao.

1804-SAM-PRS/1806-SAM-PRS/1812-SAM-PRS:
Para dreas verdes, canteiros em encostas, declives
ou terrenos expostos a vandalismo e canteiros
onde existe variacdo de pressao.

Caracteristicas

Junta de vedagdo patenteada para vedacgao e
limpeza da tubulacao.

Bocais MPR (de acordo com a precipitacdo) a
vazao dos diferentes padrées de distribuicao é
conjugada para obter laminas proporcionais a
superficie 5 alturas de elevagéo.

Catraca de ajuste facil da direcao de saida do jato.
Mola de retracéo reforcada em aco inoxidavel.

Parafuso de ajuste do jato para regulagem do alcance.

Grande variedade de bocais para obter diferentes:
padrdes, angulos e alcances.

Filtro removivel posicionado por baixo do bocal.

Possibilidade de conexao lateral na série
1806/1812 (1/2"fémea).

Valvula de retencdo SAM para evitar drenagem
de agua a baixa pressdo nos tipos 1804-SAM,
1804-SAM-PRS, 1806-SAM, 1806-SAM-PRS, 1812-
SAM, 1812-SAM-PRS.

Regulador de presséo PRS incorporado nos modelos
1804 - PRS,1804-SAM-PRS, 1806 PRS,1806-SAM-
PRS, 1812-PRS e 1812-SAM-PRS.

Tampa de protecdo montada.

Cinco anos de garantia.

Aspersores Spray

www.rainbird.com.br
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RAIN I BIRD.

Dados Técnicos

Pressdo de servico: 1,0 a 4,8 bar

Alcance:09a73m

10

Modelos

(Altura de elevacao do aspersor)

1806-SAM-PRS: 15 cm

+ 1804/1804-SAM/1804-PRS/
1804-SAM-PRS: 10 cm - 1812/1812-SAM/1812-PRS/
1812-SAM-PRS: 30 cm

Acessorios

+ PA-8S: Adaptador plastico para montagem de bocais sobre tubos com
rosca macho 1/2"

* PA-8S-PRS: Adaptador plastico para bocais da Série 1800 com
regulador de presséo

+ PA-80: Adaptador em plastico para aspersores 1800-EXT: Prolongamento
em plastico para aumentar a altura da tubulagdo em 15 cm

Dimensoes

» Entrada roscada inferior: 1/2"
+ Diametro visivel: 5,7 cm

+ Altura do corpo:
.1802: 10 cm
.1804:15cm
.1806:24 cm
.1812:40cm

12
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Modelos 1800°-SAM-PRS
+ 1804-SAM-PRS: altura do pop-up de 10 cm (4")

Regulador de pressdo patenteado na haste que compensa excesso de + 1806-SAM-PRS: altura do pop-up de 15 cm (6°)
pressao 10.2 cm, 15.2 cm, 30.5 cm + 1812-SAM-PRS: altura do pop-up de 30 cm (12")

Caracteristicas Modelos 1800°-SAM-P45

« Série 1800°-SAM: Vélvula de retencao Seal-A-Matic™ (SAM) " 1804-5AI-P45: altura do pop-up de 10 cm (4)
. - . ) < . + 1806-SAM-P45: altura do pop-up de 15 ¢cm (6")
incorporada. Elimina a necessidade de valvulas de retencao. Retém
a 4gua em tubulacdes secundarias em mudancas de elevacéo de até + 1812-5AM-P45:altura do pop-up de 30 cm (12°)
4,2 m. Reduz o desgaste dos componentes do sistema, minimizando o
golpe de ariete durante a inicializagao

Aspersores Spray

Limites operacionais
» Espagamento: 0,8 a 7,3m*
Série 1800°-PRS: Mantém a pressao de saida constante em 2,1 bar. . Pressdo: 1.0a48 bar
O regulador de pressdo PRS embutido no corpo do aspersor simplifica

; : P P * 0,8 ma5,5m com bocais Rain Bird padrao (SQ, MPR, VAN,
o projeto do snftema. Elimina a nebulizacdo e 0 embagamento causados HE.VAN, Série U). © 2.4m a7.8m com bocais Rotativos Rain
pela alta pressao Bird (R-VAN)

Série 1800°-P45: Mantém a pressao de saida constante em 3,1 bar.

O regulador de pressdo P45 é construido e embutido direto no corpo do
aspersor o que simplifica o projeto do sistema. Elimina a nebulizagéo e o
embacamento causados pela alta pressao.

Série 1800°-SAM-PRS: Incorpora todos os recursos da série 1800
SAM e PRS . Atende as necessidades de todas as areas de pulverizacao,
independentemente da mudanca de elevacéo ou pressdo da dgua.

Série 1800°-SAM-P45: Incorpora todos os recursos da série 1800 SAM 1800-SAM 1800-PRS
e P-45. Mantém a pressao de saida constante em 3,1 bar de pressoes.
Garante o maximo desempenho do corpo de pulverizagéo e do bocal,
mesmo com pressdes de entrada variaveis. Mantém a pressao constante
independentemente do bocal usado.

Especificacoes
+ 10,2cm, 15,2cm, 30,5 cm
« Capacidade SAM: suporta até 4,2 m de altura

+ Os modelos PRS e P45 regulam a pressao dos bocai s para uma média de
2,1 0u 3,1 bar com pressdes de entrada de até 4,8 bar

« Instalacao: entrada lateral ou inferior
« Alinstalagdo de entrada lateral nao é recomendada em climas frios
+ Garantia de 5 Anos

1800-PRS-45 1800-SAM-PRS

Certified by

Modelos 1800°-SAM !

+ 1804-SAM: altura pop-up de 10 cm (4") " ¥ Ao utilizar 2,1 bar e

+ 1806-SAM: altura pop-up de 15 ¢cm (6") "1800-SAM-P45 regulador de pressao de
+ 1812-SAM: altura do pop-up de 30 cm (12") 31 bar nos aspersores

Modelos 1800°-PRS

« 1804 PRS: altura do pop-up de 10 cm (4")
+ 1806 PRS: altura do pop-up de 15 cm (6")
+ 1812 PRS: altura do pop-up de 30 cm (12")

Modelos 1800°-P45
+ 1804 P45: altura do pop-up de 10 cm (4")
« 1806 P45: altura do pop-up de 15 cm (6")

-,

Vdlvula SAM anti-drenante Mantém a pressdo de saida
« 1812 P45: altura do pop-up de30cm (] 2") previne vazamentos em pontos constanteem 2,1 lzar.
mais baixos, ideal para uso em O regulador de pressdo PRS
terrenos com mudangas de embutido no corpo do aspersor
elevagdo simplifica o projeto do sistema

www.rainbird.com.br 13
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RAIN I BIRD.

Alturas de elevagao: 10cm, 15 cm e 30 cm

* Projetado para usar qualquer bocal plastico da Rain Bird das Séries
Rotativos- RVAN, U, MPR, VAN, HE-VAN, e XPCN.

* Partes resistentes a corrosdo quando usando dguas de reuso com cloro ou
outro produto quimico.

+ Mola de aco inox forte, garante a retragdo do pop-up e sofre menos corroséo.

Caracteristicas

* Exclusivo selo co-moldado Autolimpante de Lamina Tripla, ativado por
pressado, garante uma vedacao positiva sem excesso de perda da dgua
na lavagem do pop-up, permitindo a instalacdo de mais aspersores na
mesma valvula. O selo de vedacdo Autolimpante de Lamina Tripla adequa
a vazao a necessidade de limpeza, para otimizar a performance e
durabilidade do pop-up na sua retracdo. A vazao precisamente controlada
a0 expor o pop-up e na sua retragdo,limpa a sujeira, assegurando um
perfeito recolhimento qualquer que seja o solo onde esteja instalado.

* Pequenas cavidades para depdsito de sujeira na base do corpo do aspersor
previnem a recirculacdo de sujeira nociva durante o funcionamento,
reduzindo o desgaste do selo de vedacao e da torre do pop-up.

* Mecanismo de ajuste de trajetdria reforcado permite alinhamento
dos jatos do spray sem o uso de ferramentas, mesmo com o uso de dguas
recicladas contendo produtos quimicos, prevenindo o desalinhamento constante.

+ O dispositivo de limpeza pré-instalado no topo do pop-up (o POP-flush),
bloqueia a entrada de sujeira apds a lavagem da tubulacdo e do aspersor,
facilitando a instalacao dos bocais durante a montagem.

+ A construcao com plasticos resistentes a radiacao UV e partes metalicas em
aco inox, assegura longa vida util ao produto.

» Todas as partes do aspersor sdo removiveis por cima, pela tampa, sem
a neccessidade do uso de ferramentas, facilitando a limpeza e manutencéo.

+ Entradas laterais apenas para os modelos que néo utilizam vélvua SAM
(Seal-A-Matic), a vélvula de retencao.

Garantia Rain Bird de 05 anos.

RD-XX - X - Bocal

I — RD-04-S
RD-04-P30-F

o RD-04-5-P30
especificagoes RD-04-S-P30-F
dos bocais RD-04-P45-F

Rotativos-R, U, MPR,

Opcionais VAN, HE-VAN e SQ

S: valvula SAM RD-06
P30: auto-regulado em 2,1 bar RD-06-S
P45: auto-regulado em 3,1 bar RD-06-P30-F
F: tecnologia "FlowShield" RD-06-5-P30
RD-06-S-P30-F
Modelo RD-06-S-P45-F
RD-04: altura do pop-up 10,2 cm
RD-06: altura do pop-up 15,2cm
RD-12: altura do pop-up 30,5 cm
RD-12
Notas: RD-12-S
Vdlvula SAM inclusa no modelo P45. RD-12-P30-F
Tecnologia"FlowShield" disponivel s6 para os _19-C_|
modelos P30 e P45. RDSIZSHPE
Especificar corpo e bocais separadamente. RD-12-5-P30-F
RD-12-S-P45-F

Faixa de Trabalho
« Espacamento entre aspersores: 0,8 a 7,3 metros,
pé no pé (dependendo do bocal instalado)

* Pressao: Modelos com vélvula SAM: 1,0 a 6,9 bar

Dimensdes / Modelos
* Entrada fémea rosca NPT 12"

RD-04 15,2cm 10cm
RD-06 23,8cm 15cm
RD-12 40,6 cm 30cm

Diametro de exposi¢cdo da tampa: 5,7 cm

Série RD1800

14
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Exclusiva Tecnologia “Flow Shield®?”
A exclusiva Tecnologia
“Flow Shield® reduz até
90% na perda de dgua
quando um bocal é
removido, prevenindo
contra gastos
desnecessarios e o
inaceitavel escorrimento
superficial.

Jato de Agua Indicativo

A exclusiva tecnologia “Flow-Shield®” libera um jato
de 4gua de baixa vazao, de aproximadamente

4,5 metros de altura quando um bocal é removido.
Como resultado disso, a performance do sistema
nao cai, e vocé ndo precisa esperar a grama
apresentar manchas ou aparecerem plantas mortas
para perceber que algo esta errado.

-]
bahd

Aspersores Spray

Selo de Vedacao Auto-limpante

com Lamina Tripla

Os aspersores da Série RD1800R possuem um
exclusivo Selo de Vedacdo Auto-limpante de
Lamina Tripla. Na subida ou descida do pop-up, o
selo de vedacao expulsa d4gua, evitando a entrada
de sujeira externa.

Durante a operacao, o
primeiro selo se ajusta a
superficie do pop-up para
eliminar o vazamento de
agua. O exclusivo Terceiro
Selo trabalha como uma
outra linha de defesa, no
caso do primeiro selo estar
danificado, e entra em acao.

Regulador de Pressao Patenteado
O Regulador de
Pressao patenteado
do aspersor
RD1800 aumenta a
eficiéncia dos
bocais em até 50%
nas aplicacoes

em altas pressoes.

2 { ) RN BT

Contaminacao

Cada Selo de Vedacao de Lamina Tripla contém
em seu material, um inibidor biolégico que
reduz a probabilidade de danos causados por
contaminacao de bacterias, comumente
encontradas em dguas de reuso.

Mecanismo de Ajuste de
Trajetoria Reforcado

O mecanismo de ajuste de trajetéria
do aspersor RD1800 foi projetado
para facilitar seu uso, garantindo
0 ajuste, mesmo com anos de uso
de &gua clorada, apresentando
grande resisténcia a sujeira.

Depésito de Sujeira

A cada partida do sistema,
o aspersor RD1800F retira

a sujeira de circulagdo e a
deposita no fundo do copo,
em pequnas cavidades
internas, prevenindo os
danos causados as partes
do aspersor com o uso
prolongado com sujeira.

Valvula SAM (Seal-A-Matic?)
Excusiva da Rain Bird, a valvula de retencdo SAM
bloqueia o retorno da agua em desniveis de até 4,2 m
de altura, e ajuda a eliminar a drenagem de dgua nos
aspersores mais baixos, erosdo, escorrimentos
superficiais e golpes de ariete na partida do sistema.

www.rainbird.com.br 15
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RAIN I BIRD.

10cm,15cme 30cm

Valvula SAM (Seal-A-Matic®) incorporada. Elimina a necessidade
de outras vélvulas de retencdo na entrada da linha lateral.

Mola de retracao forte para suportar desniveis de até 4,2 m. Uma
das mais fortes da industria da irrigagao.

Previne contra a drenagem da dgua da tubulacao através do aspersor

10cm,15cme 30cm

+ Incorpora todos os beneficios dos aspersores da série RD1800R
SAM e PRS

+ Atende as necessidades de irrigacao das dreas de sprays, independente
dedesniveis existentes ou pressao da dgua nas linhas laterais

« Inscricao “SAM PRS” na tampa para facilidade de identificacdo e

instalado em &reas mais baixas. Elimina o desperdicio de agua.
Evita os danos ao paisagismo causados por encharcamentos e erosao.

manutengao

Especificagdes
Caracteristicas + Regula a pressao de trabalho do bocal para uma média de

*Incorpora todos os beneficios da Série RD1800R 2,1 bar com pressées de entrada de até 6,9 bar

* ldeal para uso em areas com desniveis

* Retem a dgua dentro da tubula¢ao das linhas laterais, reduzindo o

desgate dos componentes do sistema por evitar os golpes hidraulicos T 35 Sem PRS
. . )
na partida do sistema 5 28
(=]
* Inscricao “SAM” na tampa para facilidade de identificagao e e 2 | Com PRS
manuten¢do 5
a 0.7
(4
T 9
1.4 2.1 2.8 35 4.1 4.8

Pressao de Entrada (bar)
Faixa de operagao recomendada: 2,4 a 4,8 bar

10cm,15cme 30 cm

Projetado para economizar 4gua e proteger o sistema hidraulico,
permitindo o trabalho adequado do setor de irrigacdo. Evita dan-
0s a cobertura vegetal e reduz a probabilidade de escorrimentos
supeficiais e seus custos diretos e indiretos, quando um bocal do
aspersor é removido.

10cm,15cme 30cm

Exclusiva indicagdo para uso com dgua nao potével na cor purpura
no Selo de Vedacdo de Lamina Tripla; inscricdo na tampa “DO
NOT DRINK” em inglés e “NAO POTAVEL” em espanhol, e simbolo
internacional de indicacdo de néo potabilidade.

Exclusiva tecnologia “Flow Shield®” j& incorporada ao pop-up. Sem
pecas para instalacao na obra. Economiza dgua, tempo e dinheiro.

Reduz a perda de dgua em até 90% se o bocal for retirado de um
aspersor sem PRS, e até 50% se a remogao acontecer em um asper-
sor que tem o dispositivo PRS instalado.

Essa identificacdo reduz a exposicdo do aspersor diminuindo os
atos de vandalismo.

Caracteristicas
+ Incorpora todos os beneficios da Série RD1800R SAM e PRS mais:

Caracteristicas
* A série de aspersores RD1800F para Agua Nao Potéavel oferece todos
as opcoes SAM, SAM PRS e SAM PRS 45 da série Fow Shield®.

- Reduz a possibilidade de acidentes e outros danos. Recomen-
dado para sistemas que trabalham com alta pressao e estéo insta-
lados em dreas sujeitas a vandalismo.

- Apresenta um jato vertical de baixa vazéo quando um bocal é
removido. O jato vertical e de baixa vazdo reduz o empocamento
e o escorrimento da agua.

+ Oferece uma alternativa para a cobertura purpura removivel usada
tradicionalmente na identificacdo de aspersores que trabalham
com &gua ndo potavel.

- Ojato vertical de agua tem vazao inferior a 0,13 I/s, mesmo variando

a pressao interna do aspersor.

- O jato vertical de 4gua diminui a possibilidade da falta do bocal
nao ser notada, e com a reposicao imediata do bocal removido,
reduz-se os danos causados a vegetacao.

- Aletra“F"impressa na tampa do aspersor que contem esse beneficio,
facilita a identificacdo e manutencao.

Tampa p/ Agua nao Potével

Tampa Padrao

16 0 Uso Inteligente da Agua.”



Aspersores escamoteaveis

+ Mola reforcada em aco inoxidavel
+ Parafuso de ajuste de vazao e alcance do jato
* Filtro localizado abaixo do bocal

* Valvula anti-drenagem opcional

Caracteristicas
+ Bocais regulaveis VAN e HE-VAN

+ Pode ser instalado com todos os bocais MPR
(vazdo proporcional a superficie coberta) e também com
as séries de bocais para canteiros de flores

+ Orientacao perfeita do angulo pelo sistema de

engrenagem

* Selo de vedacdo e limpeza

Aplicacoes

Os aspersores UNI-Spray sdo particularmente
recomendados para espacos verdes pequenos,
canteiros de flores e arbustos.

Dimensoes / Modelos
» Entradarosca: 2"

+ Diametro exposto: 3,2 cm

+ Altura do corpo:

US 400: 15cm
Uni Spray Series
- US 400 sem bocais: 10 cm (4”)
-US 410 com bocais VAN 10 pré-montados: 10 cm (4”)
+US412 com bocais VAN 12 pré-montados: 10 cm (4")
-US 415 com bocais VAN 15 pré-montados: 10 cm (4”)
-US418 com bocais VAN 18 pré-montados: 10 cm (4”)

www.rainbird.com.br

Parafuso de ajuste
do raio de alcance

Bocal com Filtro
conforme opgao

Selo para
vedacdo e
limpeza

Corpo
robusto de
plastico ABS

Mola de aco
inoxidave
reforcada

Valvula de
retencao SAM
(opcional)

Catraca para
facil alinhamento
da direcao do jato

Aspersores Spray

www.rainbird.com.br
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RAIN I BIRD.

Tampa de aspersor 1800 para
agua ndo potavel
Caracteristicas
« Concebida para uma excelente
retencdo em coberturas de
corpos de aspersor da
série 1800

« Tampa plasticas roxa para
facilitar a identificagao de
sistemas de dgua ndo potavel

+ Marcada com o aviso "Do Not
Drink!" (Nao beber) eminglés e
em espanhol

« Encaixa em todas as tampas de
corpos de pulverizacao da série
1800°

Modelo
« 1800-NP

1800-NP

Extensao de plastico

Caracteristicas

« Construcdo em termoplastico
resistente aos raios UV, para
uma vida util longa

+ Compativel com todos os
sprays e bocais Rain Bird.
Excecdo: ndo pode ser usado
com borbulhadores

Modelo

+ 1800-EXT

1800-EXT

Adaptador em plastico para arbustos

Caracteristicas

« Adapta bocais Rain Bird para utilizagdo com dispositivos de
elevagao com rosca NPT de 12"

« Compativel com o filtro da série 1800 protetor e anti obstrucao
(fornecido com o bocal) e filtros da série PCS

« Construcao em plastico duradouro e néo corrosivo
« Adaptador em plastico para arbustos, ndo potavel
Especificacoes

« Entrada de rosca fémea 12"

« As roscas finas superiores sao compativeis com todos os bocais
Rain Bird

Modelos
« PA-8S
« PA-8S-NP

PA-8S PA-85-NP

Adaptadores em plastico para arbustos com regulador da pressao de

2,1 bar ou 3,1 bar.
Caracteristicas

Adaptador de plastico

Caracteristicas

« Adapta aspersores spray Rain
Bird para serem utilizados com
qualquer borbulhador NPT de 2"
ou bocal

« Construcdo resistente em
termoplastico, resiste a raios UV

« Facil de instalar, sem necessidade de
ferramentas
Dimensoes

« Altura: 3,8 cm; 2 cm acima da
base do 1800

Modelo
« PA-80

PA-80

« Adapta bocais para utilizagdo com dispositivos de elevacdo com rosca

NPT de 12"

+ Regulador da presséo PRS patenteado incorporado na haste.
Nenhuma pega a ser instalada no local. Permite poupar tempo e
dinheiro

- Mantém uma presséo constante a 2,1 bar ou 3,1 bar

- Restringe a perda de agua em 70% se o bocal for removido ou
estiver danificado. Permite poupar dgua e dinheiro.
Recomendado para éreas propensas a atos de vandalismo

+ A construcao resistente em termoplastico resiste a raios UV

Faixa de funcionamento
« Pressao: 1,0a 4,8 bar
« Vazdo:0,05a0,91 m3/h; 0,06a 15,0 [/m

Especificacoes
« Roscas de entrada fémea de 12"

« As roscas finas superiores sdo compativeis
com todos os bocais Rain Bird

« Altura: 13,3cm
Modelos

« PA-85-PRS

« PA-85-P45

8

PA-8S-PRS & PA-85-P45

18
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Os conjuntos de tubo flexivel ligam os sprays as tubulages laterais/
secundarias

Caracteristicas
« Alternativa de qualidade aos tubos flexiveis/acessorios de ligagéo

canelada montados localmente que néo incluem a garantia do
fabricante

« Afaixa abrangente de produtos suporta uma variedade de
solucdes para espagos verdes

« Os acessorios de ligacdo e os sprays concebidos de forma
complementar inspiram confianca na especificacdo dos produtos

Especificacoes
« A gama de funcionamento dos conjuntos de tubo flexivel Rain Bird
iguala ou excede a gama de funcionamento da maior parte dos
sprays de 1/2"
+ Pressdo de funcionamento: Até 5,5 bar
+ Pressdo de descarga: Até 15,5 bar
« Temperatura: Até 43°C
« Vazdo méxima: 0,5 I/s -

Conjunto de aspersor
com tubo flexivel montado

Modelos
Selecione os modelos apresentados.
Consulte a tabela de pregos

+ SA-125050 30,5cm 2" (1,3 cm)
SA 12 5050
Comprimento  Entrada/Saida - r
Entrada/Saida
050 1/2"x 172"
5050: 1/2" x 172"

Comprimento
12" (30,5 cm)

< Modelo
Série SA Conjunto de tubo flexivel

www.rainbird.com.br 19
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RAIN I BIRD.

O tubo com acessorio de ligagdo proporciona um
conjunto flexivel para aspersores e rotores
Caracteristicas e vantagens

« SPX-FLEX100
- Aflexibilidade superior permite que o tubo seja encaminhado

de forma eficiente em espacos com paisagismo, terracos e terrenos
irregulares, transformando assim o design dos espacos verdes em

realidade

- A superficie texturada facilita o manuseo do produto,

contribuindo para maior eficiéncia no trabalho, especialmente em

condi¢des de umidade
- Resistente a dobras

- Ainstalagdo facil e rapida reduz os custos de material e méo de obra

Especificacoes

« Diametro interno: 1,24 cm

« Pressdo de funcionamento: 5,5 bar
+ Temperatura: 43 °C

Models
« SPX-FLEX-100: Rolode 30 m

SPX-FLEX

Tubo extra flexivel e resistente aos vincos

Vi

- Alta qualidade e 25% mais flexivel

SPX-FLEX100

Um complemento natural ao tubo flexivel da série SPX

Caracteristicas e vantagens

« Os acessorios de ligacao séo em material de acetal robusto para
permitir uma ligacdo rapida e facil do tubo flexivel

« Insercdo em espiral facil - instalagdo sem necessidade de cola ou
bracadeiras

« Aaresta de ligacdo permite uma ligacdo segura,
com menor probabilidade de fuga

+ Uma vasta faixa de formas e tamanhos permite ao instalador optar
pelo acessério de ligacdo que melhor se adapta a cada aplicagao

+ O comprimento alargado e a aresta de ligacéo evita
esvaziamentos, reduzindo a probabilidade de ocorréncia de
chamadas de reclamagdo para o instalador

SB-CPLG SBE-075

SBE-050 T

Especificacoes

« Pressao de funcionamento: 5,5 bar

+ Temperatura: Até 43°C

Modelos

+ SB-CPLG: ligagao espiral /2" x V2" acoplamento de ligagao espiral
+ SBE-075: NPT M de %" x cotovelo de ligacdo espiral de 2"

+ SBE-050: NPT M de 2" x cotovelo de ligacdo espiral de ¥>"

+ SB-TEE: ligacdo canelada 2" x 12" ligagéo espiral x 2" ligacdo

espiralemT

20
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Bocais - Sprays

Principais Produtos

Bocais Rotativos Sprays variaveis Sprays fixos

Aplicagdes primarias R-VAN HE-VAN VAN U-Series MPR
Melhor Melhor Padrao Melhor Padréo

Gramados [ ] (] (] [ [
Taludes [
Faixas estreitas [ [ ]
Pequenas Areas () ()
Canteiros de jardins [ ] ([ ] (] [ ] [ »
Alta eficiéncia ([ ] ( (] E
Areas com alta incidéncia de vento (] ([ ] ( J é
Sistemas de Alta Presséo [ J [ ] S

g
e

* Os Bocais Rotativos tém ® Os bocais HE-VAN séo totalmente ajustaveis * Os bocais da Série U sdo bocais de orificio
distribuicao de agua eficiente de 0 a 360 graus com alta uniformidade e duplo que tém uma distribuicdo de dgua
através de jatos rotativos que eficiéncia. Os bocais HE-VAN podem reduzir melhor e mais uniforme. A agua que flui de
fornecem agua uniformemente a o nimero de variagdes que precisam ser ambos os orificios se combina para formar
uma baixa taxa de precipitacao, transportadas para cobrir praticamente um fluxo de agua continuo e elimina as
reduzindo significativamente o qualquer desafio de campo. Disponivel em lacunas para uma cobertura mais uniforme
escoamento e a erosao. raios de 2,4 ma 4,6 m. em toda a drea de irrigagéo.

www.rainbird.com.br 21
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O que é um bocal de alta eficiéncia? Taxa de precipitacao padrao ou baixa?
Bocais tipicos - Irigacao irregular Bocais de baixa taxa de precipitacao

Com bocais tipicos, parte do gramado pode néo ter dgua Os bocais de baixa taxa de precipitacdo sdo melhor usados
suficiente e outras partes podem ficar com excesso de dgua. Uma em areas de solo inclinado ou compactado para minimizar
grande parte da 4gua pode ser perdida por evaporagao/névoa e 0 escoamento. A baixa taxa de irrigacao torna os tempos de
pulverizagao excessiva. execucao mais longos.

Bocais de alta eficiéncia - Irrigagao uniforme Bocais de Taxa de Precipitacdo Padrao

Bocais de alta eficiéncia proporcionam melhor cobertura. Melhor Os bocais de taxa de precipitacdo padrao sao melhor
cobertura significa tempos de execugéo mais curtos, mantendo a usados para irrigacao de curta distancia e quando os

grama saudavel. Tempos de execugéo mais curtos significam que tempos de irrigacdo podem ser limitados.

vocé economizara até 25%-+ de agua em relagdo aos bocais tipicos.
Os bocais de alta eficiéncia da Rain Bird também séo projetados para
produzir grandes gotas de agua para reduzir a deriva do vento.

Baixa taxa de precipitacao Taxa de precipitacao padrao

Bocais Rotativos de Alta Eficiéncia Bocais de alta eficiéncia Bocais padrao

-
R-VAN HE-VAN SérieU VAN MPR
Ajustavel (45°-270°) Circulo completo (360°) Arco Ajustavel Arco Fixo Arco Ajustavel Arco Fixo

22 0 Uso Inteligente da Agua.”



Bocais Sprays
Bocais R-VAN

Alta eficiéncia, multifluxo.

Os Bocais Rotativos Ajustéveis R-VAN Rain Bird® economizam mais agua;

e sdo mais faceis de usar. Jatos mais grossos e maiores gotas cortam o
vento para entregar dgua onde vocé quiser. Os bocais R-VANs sao mais
faceis de usar gragas ao seu arco e raio ajustaveis manualmente.
Caracteristicas

Precipitacéo correspondente ao longo do raio e arco padréo

A baixa taxa de precipitagdo reduz o escoamento e a erosao

Ajuste o arco e raio sem ferramentas

Um recurso de puxar para cima limpa o bocal de sujeira e detritos
Mantém o desempenho eficiente em altas pressées de operagao sem
embacamento ou nebulizacdo

Compativel com todos os modelos de sprays Rain Bird, tubos de
subida e adaptadores

Ainstalacdo com rotores da série Rain Bird 5000 permite uma
precipitacdo combinadade 24ma 10,7 m

Garantia comercial de 03 anos
Especificacoes Operacionais

« Faixa de Presséo: 2,1 a 3,8 bar

+ Pressdo de operagdo recomendada: 3,1 bar
+ Espagamento:24a73m

« Ajustes: Arco e raio devem ser ajustados enquanto o sistema estiver
em funcionamento

Modelos

24a4.6m

+ R-VAN14: 45°-270° Arco Ajustavel

« R-VAN14-360: 360° Circulo completo
4.0a5.5m

+ R-VAN18: 45°-270° Arco Ajustével

+ R-VAN18-360: 360° Circulo completo
52a7.3m

+ R-VAN24: 45°-270° Arco Ajustével

+ R-VAN24-360: 360° Circulo completo

Bocais de Faixa

+ R-VAN-LCS: 1.5 x 4.6m Faixa de canto esquerdo
+ R-VAN-RCS: 1.5 x 4.6m Faixa do canto direito

Os bocais R-VAN atendem ao padrao para bocais de alta efici

O DU médio (LQ) dos produtos aplicaveis excede a 0,65 uniformidade de distribuicao

Produto Tipo Raio DU(LQ)
R-VAN Multijatos 24t07.3m >0.70

www.rainbird.com.br

Bocais R-VAN

Puxe para
liberar

Para um desempenho otimizado em
sistemas de alta pressdo, use
sprays Rain Bird 1800 3,1 Bar Regulado ou
RD1800 3,1 Bar Regulado

R-VAN

Modelo

18-360

Faixa de raio

24a4.6m

R-VAN14: 45°-270°

R-VAN14-360: 360°

40a5.5m

R-VAN18: 45°-270°

R-VAN18-360: 360°

52a73m

R-VAN24: 45°-270°

R-VAN24-360: 360°

Bocais de faixa

R-VAN-LCS: 1.5 x 4.6m
R-VAN-RCS: 1.5 x 4.6m
R-VAN-SST: 1.5x9.1m

Bocal R-VAN Adjustavel

Aspersores Spray

www.rainbird.com.br



RAIN R BIRD

24ma4.6m 5.2ma7.3m Bocais de Faixa

= 4

3 1

3

2 R-VAN14  RVAN14-360 R-VAN18 R-VAN18-360 R-VAN24 R-VAN24-360 R-VAN-LCS  RVAN-RCS  R-VAN-RCS
45°-270°  360° 45°-270° 360° 45°-270° 360° 15x46m 1.5x4.6m 1,5x4,6m

Faixa de canto Faixadecanto  faixa canto
esquerdo direito direito
Bocal de raio ajustavel 2.4 a 4.6m (45°a 270°) Bocal de raio ajustavel 4.0 a 5.5m (45° a 270°)

R-VAN14 2.4a4.6m

R-VAN18 4.0a5.5m

Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio Vazdo Vazdo Precip Precip
Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h Bocal bar m mih /s mm/h mm/h
270° 2.1 4.0 019 005 16 19 270° 2.1 49 029 007 17 19
24 40 020 005 17 19 24 49 0.31 0.08 16 19
2.8 43 021 005 15 18 2.8 5.2 032 008 16 19
3.1 4.3 0.21 0.06 16 18 341 5.2 034 0.09 16 19
34 46 025 007 16 19 34 55 036 009 15 18
3.8 4.6 027 007 17 20 38 55 037 010 O 18
210° 2.1 4.0 0.15 004 16 19 210° 2.1 4.9 022 006 16 19
24 4.0 015 004 17 19 24 49 024 006 17 20
2.8 43 0.16 004 15 18 2.8 5.2 025 006 16 19
3.1 4.3 0.17 0.04 16 18 3.1 5.2 0.27 0.07 16 20
34 4.6 020 005 16 19 34 55 028 007 16 18
3.8 4.6 021 005 17 20 38 55 029 007 16 19
180° 2.1 4.0 013 003 16 19 180° 2.1 49 019 005 17 19
24 40 013 003 17 19 24 49 0.21 0.05 16 19
2.8 43 014 003 15 18 2.8 5.2 022 006 16 19
‘@ 3.1 4.3 0.14 0.03 16 18 3.1 5.2 0.23 0.06 16 19
34 46 017 004 16 19 34 55 024 006 15 18
38 4.6 0.18 004 17 20 38 5.5 025 006 15 18
90° 2.1 4.0 006 001 16 19 90° 2.1 49 010 002 17 19
24 4.0 0.07 001 17 19 24 49 011 002 16 19
2.8 43 0.07 001 16 18 2.8 5.2 011 003 16 19
3.1 4.3 0.07 0.02 15 18 3.1 5.2 0.11 0.03 16 19
34 4.6 008 002 16 19 34 5.5 012 003 15 18
38 46 009 002 17 20 38 55 013 003 15 18
Bocais de circulo completo 2.4 a 4.6m (360°) Bocais de circulo completo 4.0 a 5.5m (360°)

R-VAN14-360 2.4a4.6m R-VAN18-360 4.0a5.5m

Pressao Raio Vazdo Vazdo Precip Precip Pressao Raio Vazdo Vazédo Precip Precip
Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h
360° 2.1 4.0 025 0.06 16 18 360° 2.1 49 038 0.10 16 18
24 4.0 025 0.07 16 19 24 49 038 010 16 19
2.8 43 028 0.07 15 18 2.8 5.2 041 011 15 18
3.1 4.3 0.29 0.08 16 18 3.1 5.2 042 0.11 16 18
34 4.6 032 0.08 15 18 34 5.5 047 013 15 18
38 46 033 0.09 16 18 3.8 55 048 013 16 18
Nota: Todos os bocais R-VAN testados em pop-ups de 10 cm Dados de desempenho obtidos em condicées de vento zero
W Espacamento quadrado baseado em 50% do diGgmetro R-VAN24 e R-VAN24-360: “Néo reduza o raio abaixo "5.2 m
A Espagamento tn'angu/ar baseado em 50% do diGdmetro R-VAN18 e R-VAN18-360: “Néo reduza o raio abaixo"4.0 m

R-VAN14 e R-VAN18-360: “Néo reduza o raio abaixo"2.4m
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Bocais Rotativos

Bocais R-VAN www.rainbird.com.br
Bocais de raio ajustavel 5.2 a 7.3m (45°a 270°) Ajustes faceis
R-VAN24 5.2a7.3m Bocais de Arco Ajustavel

R-VAN14, R-VAN18, R-VAN24

Pressao Raio Vazdo Vazédo Precip Precip
Bocal bar m mih /s mm/h mm/h AJUSTE DE RAIO

270° 2.1 5.8 041 011 16 19

24 6.1 044 012 16 18
28 6.7 052 014 15 18
3.1 7.0 057 015 15 18 = +
34 73 064 017 16 19

38 73 065 018 16 19

Aspersores Spray

210° 2.1 58 032 005 16 19
24 6.1 035 009 16 18
28 6.7 041 011 15 18 AJUSTE DO ARCO
3.1 7.0 045 0.12 15 18
34 73 050 013 16 19 j
38 73 051 014 16 19
180° 2.1 58 027 007 16 19

24 6.1 030 008 16 18

28 6.7 035 009 15 18
3.1 7.0 038 0.10 15 18
34 73 043 011 16 19
38 73 044 012 16 19

90° 2.1 5.8 014 003 16 19
24 6.1 015 004 16 18
& 2.8 6.7 017 004 15 18 Bocais de Circulo Completo
3.1 7.0 0.19 0.05 15 18
R-VAN14-360, R-VAN18-360,
34 7.3 0.21 0.05 16 19 RVAN24-360

38 73 022 006 16 19
AJUSTE DE RAIO

Bocais de circulo completo 5.2 a 7.3m (360°)

= +
R-VAN24-360 5.2a7.3m
Pressao Raio Vazdo Vazao Precip Precip
Bocal bar m mih /s mm/h mm/h
360° 2.1 58 053 014 16 18
24 61 057 015 15 18 is de Faix
2.8 6.7 0.71 0.19 16 18 Bocais de Faixa
3.1 70 079 021 16 19 R-VAN-LCS, R-VAN-RCS,
34 73 082 022 15 18 R-VAN-SST
38 7.3 085 023 16 18 AJUSTE DE TAMANHO

Nota: Todos os bocais R-VAN testados em pop-ups de 10 cm
W Espagamento quadrado baseado em 50% do diGgmetro
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro

Dados de desempenho obtidos em condi¢ées de vento zero
R-VAN24 e R-VAN24-360: “Néo reduza o raio acima"5.2 m
R-VAN18 e R-VAN18-360: “Néo reduza o raio acima"4.0 m
R-VAN14 e R-VAN18-360: “Néo reduza o raio acima"4 m

Vocé pode usar Bocais R-VAN e Rotores MPR da Série 5000 na mesma area!

Vocé « Taxa de precipitacdo combinada (MPR) de 2,4m a 10,7m
bo 2 « Cobertura superior - >0,70 DU[LQ]
Sa |a ° « Fluxos espessos e resistentes ao vento - préximos a distantes
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Bocais de Faixa (Canto Esquerdo, Lateral, Canto Direito)

Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Pressure Raio Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m mh /s mm/h mm/h Bocal bar m mih /s mm/h mm/h
Left 2.1 12x43 004 001 16 16 Right 2.1 12x43 004 001 16 16
Corner 24 1.5x46 0.05 0.01 14 14 Corner 24 1.5x4.6  0.05 0.01 14 14
Strip 2.8 15x%46 005 001 15 15 Strip 2.8 15x46 005 001 15 15
3.1 1.5x4.6 0.05 0.01 16 16 3.1 1.5x4.6 0.05 0.01 16 16
&1 34 1546 006 001 16 16 B0 34 1546 006 001 16 16
38 18x49 006 001 14 14 38 1.8x49 006 001 14 14
Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Nota: Todos os bocais R-VAN foram testados em pop-ups de 4” (10,2 cm)
Bocal bar m m3/h I/S mm/h mm/h zz:oe’sr:i:r::?:s:22:;:?;joozsr;icoozgiacs:::g::;rr:: z:r(2)5°/ do alcance indicado
Side 2.1 12x85 008 002 16 16 § ’
Stnp 24 1 5X91 01 0 002 1 4 14 Espacamento quadrado baseado em 50% do diametro de alcance para 2.4m, 4.0m and 5.2m
2.8 1.5x9.1 0.10 0.02 15 15 Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance para 2.4m, 4.0m and 5.2m
3.1 1.5x9.1 0.11 0.03 16 16 RCSEspagamento em linha reta baseado em 50% da sobreposi¢ao de alcance para LCS, SST, e
— 34 1.5x9.1 0.11 0.03 16 16 Espagcamento triangular baseado em 50% da sobreposicéo de alcance para LCS, SST, e RCS

38 1.8x98 013 003 14 14

Todos os Modelos

*

. . Recomendada
Nao precisa de alavagem
Ferramentas imediatamente apds

Levantar para instalacao

Lavagem

Melhorando a eficiéncia da irrigagao em até 30%

« Fluxos suaves e rotativos criam uma cobertura uniforme em taxas
de precipitagao mais baixas

« Atecnologia Multi-stream otimiza a absor¢éo para gramados
mais saudaveis

Large Water Droplets . Sk + Gotas maiores e jatos mais grossos cortam o vento e mantém a
Prevent Misting & ¥ agua na zona do alvo
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Bocais Spray de Arco Varidvel de Alta Eficiéncia

Facil ajuste do angulo de atuagao entre 0° a 360°, com um
simples giro do anel ranhurado central, aumentando ou
reduzindo angulo de cobertura.

A tecnologia ExactEdgeR simplifica o trabalho de ajuste.
Quando vocé gira o anel para o arco desejado, sente o
encaixe na posicao correta.

A tecnologia patenteada Flow Control garante melhor
irrigacdo préxima ao aspersor e cobertura uniforme ao
longo de toda a trajetéria do jato.

Bocais da Série HE-VAN

Caracteristicas
« Jatos mais grossos e gotas maiores para maior resisténcia ao

vento.
» Taxa de precipitacdo equilibrada para trabalhar em conjunto

com os bocais das Series U e MPR da Rain Bird.
- Defletor superior mais robusto para minimizar o desgaste normal

causado pelo uso. HE-VAN-15
+ Nao hé necessidade de ferramentas para o ajuste do arco. La-dius R

8:18t024m

« Parafuso central em ago inox para ajuste do raio de alcance e ]g g;gggm

vazao, permitindo até 25% de reducao no raio. 15:37t046m

Feature
VAN: Variable Arc
Embalagem com filtros de tela na cor azul, para manter o -

alcance preciso do raio e evitar entupimentos. High Efficiency Nozzle

Pode ser instalado em todos os sprays Rain Bird das Series 1800 e
UNI-Spray e também nos Adaptadores PA-8S da Rain Bird.

Taxas de Eficiéncia dos bocais da Série HE-VAN
da Rain Bird'

+ Os bocais da Série HE-VAN da Rain Bird apresentam valores
médios de Uniformidade de Distribuicao (UD) de agua de
70%, mais de 40% superior aos produtos similares de outros
fabricantes.

+ Os bocais da Série HE-VAN da Rain Bird apresentam um valor
médio de SC (Schedule Coefficient) menor ou igual a 1,6, 35%
menor que produtos similares de outros fabricantes. m

Modelos Faixa de Trabalho

- HE-VAN-8 . Raio:@

« HE-VAN-10 -HE-VAN-12:1,7a3,7m
« HE-VAN-12 -HE-VAN-15:34a4,6m
+ HE-VAN-15 « Pressdo: 1,0a2,1 bar

« Pressaoideal: 2,1 bar 3)

1 Uniformidade de Distribuigdo (UD): UD em irrigagao é uma medida de quanto uniforme a 4gua
é aplicada na drea que esta sendo irrigada. O indice UD é calculado pegando-se o volume de 25%
dos menores valores coletados nos copos do ensaio de dsitribuicao e dividindo pela média dos
volumes coletados em todos os copos. O Schedule Coefficient (SC): SC é a medida de quanto
tempo o setor irrigado deve permanecer funcionando além do calculado, para prover de agua
as areas mais secas do setor.

2Essas faixas séo calculadas com os bocais trabalhando na sua faixa adequada de pressao.

3A Rain Bird recomenda utilizar aspersores 1800 PRS para manter o melhor desempenho dos
bocais em condi¢des de alta pressao do sistema.

www.rainbird.com.br 27
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24° 23°
Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h
360° Arco 1.0 15 0.19 005 82 95 360° Arco 1.0 2.7 038 010 505 583
14 18 022 006 66 76 14 3.0 044 012 473 546
17 21 025 006 54 62 ‘ 1.7 34 049 013 437 504
2.1 24 027 007 45 52 2.1 37 054 014 402 464
270° Arco 1.0 15 0.14 003 82 95 270° Arco 1.0 2.7 028 007 505 583
14 1.8 0.16 004 66 76 14 3.0 033 009 473 546
’ 1.7 2.1 0.18 005 54 62 ’ 1.7 34 037 010 437 504
2.1 24 020 005 45 52 2.1 3.7 040 011 402 464
180° Arco 1.0 15 0.0 002 82 95 180° Arco 1.0 2.7 0.19 005 505 583
14 1.8 011 003 66 76 14 3.0 022 006 473 546
‘ 1.7 21 012 003 54 62 ‘ 1.7 34 025 006 437 504
2.1 24 013 003 45 52 2.1 3.7 027 007 402 464
90° Arco 1.0 15 005 001 82 95 90° Arco 1.0 2.7 009 002 505 583
14 1.8 0.05 001 66 76 14 3.0 011 003 473 546
h 1.7 2.1 0.06 001 54 62 h 17 34 012 003 437 504
2.1 24 0.07 0.01 45 52 2.1 3.7 013 003 402 464
27° 25°
Presséo Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip Pressaio Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip
Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h
360° Arco 1.0 2.1 029 007 o4 74 360° Arco 1.0 34 059 016 529 61.1
14 24 034 009 56 65 14 3.7 069 019 513 593
‘ 17 2.7 037 010 50 57 ‘ 1.7 43 077 021 422 487
2.1 31 041 011 44 51 2.1 4.6 084 023 402 465
270° Arco 1.0 2.1 022 005 o4 74 270° Arco 1.0 34 045 012 529 61.1
14 24 025 006 56 65 14 3.7 051 014 513 593
’ 1.7 2.7 028 007 50 57 , 1.7 43 058 015 422 487
2.1 31 031 008 44 51 2.1 4.6 063 0.17 402 465
180° Arco 1.0 2.1 0.15 003 o4 74 180° Arco 1.0 34 030 008 529 611
14 24 017 004 56 65 14 3.7 034 009 513 593
‘ 17 2.7 019 005 50 57 ‘ 1.7 43 038 010 422 487
2.1 31 021 005 44 51 2.1 46 042 011 402 465
90° Arco 1.0 2.1 007 002 o4 74 90° Arco 1.0 34 015 004 529 61.1
14 24 0.08 002 56 65 14 3.7 017 004 513 593
h 1.7 2.7 009 002 50 57 L 1.7 43 019 005 422 487
2.1 31 0.10 002 44 51 2.1 46 021 005 402 465
Nota: Todos os bocais HE-VAN sdo testados em pop-ups de 10 cm Dados de desempenho obtidos em condicées de vento zero
Espagamento quadrado baseado em 50% do diGmetro do arremesso Nota: A redugdo do raio acima de 25% do alcance normal do bocal ndo é recomendada

Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro do arremesso
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Bocais plasticos com duplo orificio

Aplicacoes

Os bocais da Série U sdo os primeiros bocais de plastico com um
segundo orificio que origina uma aplicacdo de dgua mais homogénea
proxima aos aspersores obtendo uma distribuicdo de dgua mais
uniforme.

Caracteristicas

Orificio adicional para irrigagao préxima ao aspersor

Distribuicdo mais uniforme de dgua

A 4gua sai pelos dois orificios, combinados para criar um fluxo de dgua
continuo

Elimina a possibilidade de areas sem irrigacdo abrangendo toda a area
aserirrigada

Menor coeficiente de programagao para uma irrigagao mais eficaz**
(ndo é necessério irrigar em excesso toda a drea para assegurar-se de
que as reas secas vao receber a quantidade de dgua necessaria)
Niveis de precipitacdo equivalente entre as dreas irrigadas

Vazao e taxa de precipitacdo equivalentes com todos os bocais MPR
da Série 1800. Proporciona flexibilidade nas fases de projeto e de
instalacdo

Orificio inferior protegido de impurezas por tela azul fina
Fluxo totalmente ajustavel para ajustar-se a diferentes areas e formatos

Cinco anos de garantia de mercado
Compativel com todos os adaptadores de bocais e aspersores

Dados Técnicos

« Espacamento:1,7a4,6 m

+ Variagdo da pressdo: 1,0 a 2,1 bars
« Pressao Ideal: 2,1 bars

« Angulo da trajetéria: 23°

« Melhor performance com o uso de aspersores 1800-PRS
ou SAM-PRS

+ Os bocais da série U nao sao recomendados para serem
usados com as telas PCS

Modelos

+ Séries U-8: 2.4m - Distribuicao: 1/4, 1/2 e circulo completo

+ Séries U-10:3.1m - Distribuicdo: 1/4, 1/2 e circulo completo

+ Séries U-12:3.7m - Distribuicao: 1/4, 1/2 e circulo completo

+ Séries U-15: 4.6m - Distribuicdo: 1/4, 1/2 e circulo completo

Compativel

com todos os

emissores e Parafuso de

adaptadores regu]acqo em

para arbustos ago anXIdaVE/
para ajustar a
vazdo e o
alcance

** Coeficiente de programagéo (SC) mede a eficiéncia dos aspersores. SC mede o quanto a area total deve ser irrigada para que as dreas menos favorecidas recebam irrigagao suficiente. Quanto menor o
SC, melhor é a distribuicdo de dgua dos aspersores. Quanto maior o SC, maior a quantidade de irrigacdo na area total e conseqlientemente, maior excesso em outras partes da area) para

que as areas menos favorecidas recebam agua suficiente.

www.rainbird.com.br

Bocais Série U

U12H

F Padrao
F: Cheio

Faixa de Raio H: Meio
8:1.7-24m Q: Quarto
10:2.1-3.1m
12:27-37m
15:34-46 m

Modelo

Bocal Série U

Os bocais da série U oferecem uma distribuicdo da agua mais
uniforme e melhor. A d4gua que flui dos dois orificios combina-se
para formar um jato de d4gua continuo. Elimina interrupgées para
uma cobertura mais uniforme em toda a area de irrigacdo.

A DU(LQ) média dos produtos aplicaveis excede 0,65 de uniformidade
da distribuicao.

ipo Raio DU(LQ)
1.8m-46m >0,70

ProdutoT
Série U Emissor, setor fixo

Aspersores Spray

www.rainbird.com.br
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10° 12°
Pressio Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip Pressao Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip
Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h Bocal bar m mh I/s mm/h mm/h
U-8F 1.0 17 016 004 72 84 U-10F 1.0 21 026 007 52 60
1.5 21 020 005 58 68 1.5 2.6 030 008 47 55
20 24 023 006 48 55 2.0 30 034 010 41 48
2.1 24 024 006 40 46 2.1 31 037 010 40 46
U-8H 1.0 17 008 002 72 84 U-10H 1.0 21 013 003 52 60
1.5 2.1 010 002 57 66 1.5 2.6 015 004 47 55
A 24 012 003 47 54 A 20 30 017 005 41 48
21 24 012 003 40 46 21 31 019 005 40 46
U-8Q 1.0 17 004 001 70 81 U-10Q 1.0 21 007 001 52 60
15 21 005 001 57 66 15 26 008 002 47 55
h 20 24 006 001 48 55 L 20 30 008 002 41 48
21 24 006 001 40 46 21 31 009 002 40 46
23° 23°
Pressaio Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip Pressao Raio  Fluxo Fluxo Precip Precip
Bocal bar m m¥h I/s mm/h mm/h Bocal bar m m¥h I/s  mm/h mm/h
U-12F 1.0 2.7 040 011 55 63 U-15F 1.0 34 060 016 52 60
1.5 3.2 048 013 47 54 1.5 39 072 019 47 55
20 3.6 059 016 46 53 2.0 45 084 022 4 48
2.1 3.7 060 0.16 44 51 2.1 4.6 084 023 40 46
U-12H 1.0 2.7 020 005 55 63 U-15H 1.0 34 030 008 52 60
15 3.2 024 007 47 54 15 3.9 036 009 47 55
A 20 36 030 008 4 53 M o 5 o2 o o4
2.1 3.7 030 008 44 51 2.1 4.6 042 011 40 46
U-12Q 1.0 2.7 010 002 55 63 U-15Q 1.0 34 015 004 52 60
1.5 3.2 012 003 47 54 15 39 0.18 004 47 55
h 20 3.6 015 004 46 53 L 2.0 45 021 005 41 48
2.1 3.7 015 004 44 51 2.1 46 021 005 40 46
Nota: Todos os bocais da Série U foram testados em pop-ups de 10 cm Resultados obtidos com testes em condigbes sem vento.
Espacamento quadricular baseado em 50% do didmetro de alcance Nota:
Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance - Especifique os corpos dos aspersores e os bocais separadamente.

.Néo é aconselhdvel reduzir o alcance de um aspersor mais de 25%.
. Todos os bocais s@o testados em aspersores de 10cm.

Para um desempenho ideal em sistemas
com excesso de pressao, use
Aspersores Spray Rain Bird 1800 2,1 Bar
Regulado ou RD1800 2,1 Bar Regulado

Bocal da Série U e filtro
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« Filtro posicionando a baixo do bocal, facilmente acessivel, fornecido

Bocais ajustaveis para Séries 1800 e UNI-Spray com o bocal

Aplicacoes

Estes bocais séo ideais para contornos irregulares porque
sdo ajustdveis com precisdo em qualquer angulo.
Caracteristicas

Limites operacionais

« Espacamento:0.9ma5.5m’
+ Pressdo: 1.0a 2.1 bar

+ Pressdo: 2.1 bar?

Aspersores Spray

« A Setor facilmente ajustével: Facil de Ajustar
- 4-VAN/6-VAN / 8-VAN: de 0°a 330° :

-10-VAN / 12-VAN / 15-VAN /
18-VAN: de 0° a 360°

Modelos

+ Série4-VAN:0.9a1.2m
+ Série6-VAN:1.2a1.8m
« Série 8-VAN:1.8a24m
+ Série 10-VAN:2.1a3.1m Indicador tdtico

+ Série 12-VAN:2.7a3.7m de borda esquerda
« Série 15-VAN:3.4a4.6 m
« Série 18-VAN:4.3a5.5m

+ Anel de ajuste para aumentar ou
reduzir o arco do setor

« Dispensa ferramentas

« Parafuso interceptor de jato para
regulagem de vazéo e alcance

As faixas sdo baseadas na pressao adequada dos bocais.

Rain Bird recomenda o uso de corpo aspersor da série 1800
PRS para melhor desempenho dos bocais sob alta presssdo.

00
Pressaio Raio  Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m m3/h I/S mm/h mm/h Acompanha gjgl).l/gt:fve/
330° Arco 1.0 0.9 014 003 189 218 filtro azul
15 1.0 017 004 183 215 (0.5mm x 0.5mm)
20 1.2 020 005 152 176
270° Arco 12(.1) 1029 g%g 883 -11 gé 12;8 Para melhor performance, Use
* y : y Regulador de Pressdo Rain Bird
1.5 1.0 014 003 187 216 eiv sistemas com excesso de
2.0 1.2 0.16 0.04 148 171 pressdo1800-SAM-PRS 2.1 Bar
2.1 1.2 0.17 004 157 181 RD1800-SAM-PRS 2.1 Bar 3 VAN
180° Arco 1.0 0.9 007 002 173 200
15 10 009 002 180 208 FE=_
£ 20 12 010 002 139 161 s Vi
2.1 1.2 010 002 139 161 6:12-18m Arco do Bocal
90°Arco 1.0 09 005 001 247 285 B1824m
1.5 1.0 0.06 001 240 277 12:27-37m
D 20 12 o006 o001 167 193 B0
2.1 1.2 007 001 194 224 T
0° 5°
Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio  Vazao Vazéo Precip Precip
Bocal bar m mih /s mm/h mm/h Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h
330° Arco 1.0 1.2 019 005 144 166 330° Arco 1.0 1.8 027 007 91 105
15 15 023 006 112 129 15 2.1 032 009 79 91
20 18 027 007 91 105 2.0 23 038 010 78 90
2.1 1.8 027 007 91 105 2.1 24 039 010 74 86
270° Arco 1.0 1.2 018 005 167 193 270° Arco 1.0 18 025 007 103 119
1.5 15 021 005 124 143 15 2.1 030 008 91 105
2.0 18 024 006 99 114 , 20 23 034 009 86 99
2.1 18 025 007 103 119 2.1 24 035 009 81 94
180° Arco 1.0 12 010 002 139 161 180° Arco 1.0 18 019 005 117 135
15 15 011 003 98 113 1.5 2.1 023 006 104 120
D 20 18 013 003 & 92 A 0 23 0% o007 9B 113
2.1 1.8 014 003 86 99 2.1 24 027 007 9% 109
90° Arco 1.0 12 0.06 001 167 193 90° Arco 1.0 1.8 012 003 148 171
15 1.5 0.07 002 124 143 15 2.1 014 003 127 147
L 20 18 008 002 99 114 L 20 23 016 004 121 140
2.1 1.8 0.08 002 99 114 2.1 24 016 004 111 128
Nota: Todos os bocais VAN foram testados em pop-ups de 10 cm Dados de desempenho obtidos em condicées de vento zero
Espacamento quadricular baseado em 50% do didmetro de alcance Nota: A reducdo do raio acima de 25% do alcance normal do bocal ndo é recomendada

Espacamento triangular baseado em 50% do diametro de alcance
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10° 15°
Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m mih /s mm/h mm/h Bocal bar m mih /s mm/h mm/h
360° Arco 1.0 2.1 044 012 96 m 360° Arco 1.0 2.7 035 009 48 55
15 24 053 0.15 89 103 15 32 044 012 43 50
‘ 2.0 2.7 057 016 76 88 ‘ 2.0 3.6 052 014 41 47
2.1 3.1 059 016 63 73 2.1 37 054 015 40 46
270° Arco 1.0 2.1 033 009 96 1M1 270° Arco 1.0 2.7 026 007 48 55
15 24 04 011 89 103 15 32 033 009 43 50
’ 2.0 2.7 043 013 76 88 ’ 2.0 3.6 039 010 41 47
2.1 3.1 048 013 68 79 2.1 37 041 011 40 46
180° Arco 1.0 2.1 022 006 96 m 180° Arco 1.0 2.7 017 004 48 55
15 24 027 007 89 103 15 32 022 006 43 50
‘ 2.0 2.7 029 008 76 88 ‘ 2.0 3.6 026 007 41 47
2.1 3.1 033 009 71 82 2.1 37 027 007 40 46
90° Arco 1.0 2.1 011 003 96 1M1 90° Arco 1.0 2.7 009 002 48 55
15 24 013 003 89 103 15 32 011 003 43 50
h 2.0 2.7 0.14 004 76 88 h 2.0 3.6 013 003 41 47
2.1 3.1 017 004 73 85 2.1 3.7 0.14 003 40 46
23° 26°
Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m mih /s mm/h mm/h Bocal bar m mih /s mm/h mm/h
360° Arco 1.0 34 060 016 52 60 360° Arco 1.0 43 09 026 52 60
15 39 072 019 47 55 15 48 1.07 030 47 55
‘ 2.0 45 084 022 41 48 @ 2.0 54 120 033 41 48
2.1 4.6 084 024 40 46 2.1 55 121 033 40 46
270° Arco 1.0 34 045 012 52 60 270° Arco 1.0 43 072 020 52 60
15 39 054 014 47 55 15 4.8 080 022 47 55
, 2.0 45 063 017 41 48 @ 2.0 54 090 024 4 48
2.1 4.6 063 0.17 40 46 2.1 55 091 025 40 46
180° Arco 1.0 34 030 0.08 52 60 180° Arco 1.0 43 048 013 52 60
15 39 036 009 47 55 15 48 054 015 47 55
‘ 2.0 45 042 011 4 48 Q 2.0 54 060 0.16 41 48
2.1 4.6 042 011 40 46 2.1 55 061 016 40 46
90° Arco 1.0 34 015 004 52 60 90° Arco 1.0 43 024 006 52 60
1.5 39 018 004 47 55 1.5 4.8 027 007 47 55
L 2.0 4.5 021 005 41 48 D 2.0 54 030 0.08 41 48
2.1 4.6 021 005 40 46 2.1 55 030 0.08 40 46
Nota: Todos os bocais da Série foram testados em pop-ups de 10 cm Notas:
Espagamento quadricular baseado em 50% do didmetro de alcance 1- Especifique os corpos dos aspersores e os bocais separadamente.
Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance 2 - Nao é aconselhdvel reduzir o alcance de um aspersor mais de 25%.

3 - Em caso do setor néo estar aberto no limite, utilize o parafuso de redugdo de alcance
para conseguir as vazoes e alcances indicados nas tabelas acima.

Vocé pode usar os Bocais HE-VAN para obter uma melhor cobertura e economizar agua
Vocé em relacao aos Bocais VAN.

sabi a? . Ja_to§ majs fortes e gotas d,e.égua maio_res para maio.r resisténcia ao vento.

« Airrigacdo e as bordas préximas superiores proporcionam melhor cobertura.

+ Tempos de execucdo reduzidos economizam até 35% em dgua.
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™

Caracteristicas

« Parafuso de interceptor do jato para
regulagem do alcance

* Vazéo proporcional a superficie a ser irrigada

* Filtro abaixo do bocal, facilmente acessivel

Dados Técnicos

Bocal MPRe
* Pressdo de servico: 1,0 a 2,1 bar Filtro

. Espacamento:1,5a4,5m

Modelos

« Série5

« Série8

- Série 10

« Série 12

. Série 15

« Série 15 Strip

Bocal MPR

5° 10°
Pressao Raio  Vazdo Vazao Precip Precip Presséo Raio  Vazao Vazado Precip Precip
Bocal bar m m¥h I/s mm/h mm/h Bocal bar m m¥h I/s  mm/h mm/h
5F 1.0 1.1 006 002 79 91 8F 1.0 1.7 0.17 005 52 60
1.5 13 008 002 51 58 15 2.1 020 005 47 55
20 15 009 002 57 65 20 24 022 006 41 48
2.1 1.5 009 003 40 46 2.1 24 024 007 40 46
5H 1.0 1.1 003 001 76 88 8H 1.0 1.7 008 002 52 60
15 13 0.04 001 49 56 15 2.1 0.10 003 47 55
‘ 20 15 0.04 001 55 64 ‘ 20 24 012 003 41 48
2.1 15 005 001 39 45 2.1 24 0.12 003 40 46
5Q 1.0 1.1 002 001 76 88 8Q 1.0 1.7 004 001 52 60
15 13 0.02 001 49 56 1.5 2.1 005 001 47 55
L 20 15 0.02 001 55 64 L 20 24 006 002 41 48
2.1 1.5 002 001 39 45 2.1 24 006 002 40 46
Nota: Todos os bocais MPR foram testados em pop-ups de 10 cm Dados de desempenho obtidos em condicées de vento zero
W Espacamento quadricular baseado em 50% do didmetro de alcance Nota: A redugdo do raio acima de 25% do alcance normal do bocal ndo é recomendada

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
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15° 30°
Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip Pressao Raio Vazao Vazao Precip Precip
Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h
10F 1.0 2.1 026 007 58 67 12F 1.0 2.7 041 011 55 63
15 24 030 0.08 50 58 15 32 048 013 47 54
2.0 3.0 033 009 39 45 2.0 3.6 055 015 46 53
2.1 3.1 036 010 37 43 2.1 37 059 0.16 44 51
10H 1.0 2.1 013 004 58 67 12H 1.0 2.7 020 006 55 63
15 24 015 004 50 58 15 32 024 007 47 54
A 20 30 016 005 39 45 A 36 027 008 46 53
2.1 3.1 018 005 37 43 2.1 37 030 008 44 51
10Q 1.0 21 0.07 002 58 67 12Q 1.0 2.7 010 003 55 63
15 24 0.07 002 50 58 15 32 012 003 47 54
l 2.0 3.0 008 002 39 45 h 20 3.6 014 004 46 53
2.1 3.1 009 002 37 43 2.1 37 015 004 44 51
30° 30°
Pressao Raio  Vazao Vazao Precip Precip Pressao  WxL Vazao Vazao
Bocal bar m mi/h /s mm/h mm/h Bocal bar m m’/h I/s
15F 1.0 34 059 016 52 60 15EST 1.0 12x40 0.0 0.02
15 39 068 019 47 55 15 12x43 011 0.03
20 4.5 075 021 41 48 — 20 12x43 013 0.03
2.1 4.6 084 023 40 46 21 12x46 014 0.03
15H 1.0 34 030 0.08 52 60 15CST 10 12x79 020 0.05
15 39 034 009 47 55 15 12x85 023 0.06
M 45 037 010 41 48 o ) nEE Gon a0
2.1 4.6 042 012 40 46 2'1 1'2 X 9'2 0'27 0'07
15Q 1.0 34 015 004 52 60 ’ ’ ’ ’ ’
A 20 45 019 005 41 48 - 10x39 009 0.02
2.1 46 021 006 40 46 20 12x45 0N 0.03
2.1 12x46 0.11 0.03
Nota: Todos os bocais da Série foram testados em pop-ups de 10 cm 15LCS 1.0 0.8x3.2 0.08 0.02
Espacamento quadricular baseado em 50% do didmetro de alcance 15 1.0x39 0.09 0.02
Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance = 20 12x45 0.11 0.03
Dados de desempenho obtidos em condicées de vento zero 2.1 1.2x4.6 0.11 0.03
Nota: A reducdo do raio acima de 25% do alcance normal do bocal néo é recomendada 15SST 1.0 1.2x79 0.20 0.05
15 12x85 023 0.06
E—y— 2.0 12x85 025 0.07
2.1 12x92 027 0.07
9SST 1.0 27x46 030 0.08
15 27x49 033 0.09
_ 2.0 27x55 036 0.10
2.1 27x55 039 0.10
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Filtros de compensacao de vazdo

Aplica¢oes

Os filtros de compensacao de vazao abaixo do bocal Bocal PCS ft. m

ajudam a reduzir as variagdes de vazao decorrentes de

diferencas de pressao. Use para reduzir a nebulizacao 8Q-FLT Rosa & (1.8

dos aspersores, reduzindo a pressao de entrada ou raio 8Q-FLT e 7 @1

de irrigacdo. Assuma o controle de seu sistema com as 8H-FLT Rosa 4 (1.2

telas 1800 PCS. 8H-FLT Prata .
8F-FLT Preto 4 (1.2)
8F-FLT Branco 7 2.1)

Caracteristicas

L . Nota: Os dados de raio de reducao testados a 30 psi (1,5 bar). Os
- Compensam as variacées de pressao resultados individuais podem variar de acordo com as condicdes do local.

« Eliminam a nebulizacdo e o desperdicio de agua

causado por pressdes elevadas Modelos
« Os bocais podem ser combinados com os » PCS5-020: 0,05 m3/h; 0,01 I/s - Marrom
filtros para raios reduzidos e de curto alcance e/ou « PCS-025: 0,06 m3/h; 0,016 I/s - Rosa

borbulhad t ivelad
orbuihadores com montagem hivelada » PCS-030: 0,07 m3/h; 0,02 I/s - Prata

- Codificagao por cores para facil identificacdo « PCS-040: 0,09 m3/h; 0,03 I/s - Laranja

- Podem ser utilizadas como todos os bocais « PCS-060: 0,14 m3/h; 0,04 I/s - Preto
plasticos da Série 1800 (MPR, VAN, Série U, Strips e . PCS-090: 0,20 m3/h: 0,06 I/s - Branco
Borbulhadores)

« Facil instalacdo em aplicagdes novas ou atualizadas. Limites de Operacio

Basta substituir a tela padrao com a tela PCS
+ Vazao: 0,05 a 0,84 m3/h; 0,01a0,23 /s

Pressao: 1,0 a 4,8 bar

* Com um regulador de presséo, a pressao de saida
sera reduzida, mas flutuara a medida que mudar a
pressao de entrada. O regulador de pressdo mantém
uma pressdo de saida constante de 2,1 bars enquanto
a pressao de entrada no aspersor for superiora 2,1 bars.

Filtros 1800 PCS
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1800 PCS Desempenho metros
PCS-020  P(CS-025 PCS-030 PCS-040 PCS-060  PCS-090
Vazio (Marrom) (Rosa) (Prata) (Laranja) (Preto) (Branco)
mé/h (I/m) 0.2 0.25 03 04 0.6 0.9
Distancia 0.05 0.06 0.07 0.09 0.14 0.20
U-8Q (1.8) (2.1)
U-8H (1.2) (1.5)
z UgF 03] 09 Q1]
2 U-10Q (1.5) (1.8) (3.1)
3 D | U-10H (1.5) (1.8) (2.4) (2.7)
g  elur (12) (2.7)
< @ | U120 (06) (12) 2.1) (3.7)
V| U-12H (09) (1.2) 2.1) (34)
U-12F (09) 1.8) (2.4)
U-15Q (09) (18) (34) 4.6)
U-15H (06) (09) (15) (2.7)
B NES (12) (18)
4(90) (03) (0.9) 1.2)
4(180°) (03) (0.6) 0.9) (1.2)
40100 (03) 0.6) (1.2)
4(330°) (03) 0.6) (1.2)
6(90) (06) (0.9) 1.8)
6(180°) 0.6) (1.2) (1.8)
6(270°) 02) 03) (09) (1.8)
2| 6(330) 02) 03) (09 (1.8)
L8907 03) 09) (24
8(180°) 02) 06) (12 (24)
b0 T — . —
8(330° | ) d
100907 09 (1.5) (3.1 i I
10(180°) 03) (1.5 21) 4 '
10(270°) 03) (1.2 18) .
10360°) (02) 03) (12) 18)
12(907) (09) (2.4) 3.1) (3.7)
12(180° (03) 06) (15 (24)
12(270°) (02) 03) (09 (1.8)
12(360°) 03) (09 (1.5
15(90°) (06) 1.5) (34 (4.6)
15(180°) (03) (09) (18) (2.7)
15(270°) (18)
15 (360°)
18(90°) (02) 06) 18) B.7)
18 (1807 03) 09) 15) *
18270) 02) 03) 09 s
1 [186307) 02) 03) 03)
50
5T
5H (1.5) (1.8)
Sk (1.5) B
8Q (24) (3.1) Filtros 1800 PCS
8T (1.8) (2.0) (2.1) (2.4)
8H (1.5) (1.8) (2.1) (24)
8F (06) (09) (2.4)
10Q (1.8) (2.4) (2.4) (3.1)
10T (12) (1.5) (2.7) (3.1)
10 (09) (12) (1.8) (24) (3.1)
o |_10F (03) (12 24)
% 12Q (09) 2.1) (2.4) (34) (3.7)
127 (0.6) (12) (1.8) (3.1) (3.4) 3.7
12H (12) (1.8) (3.1) 3.7
1217 (0:6) (12) (1.8) 2.7
121Q (06) (09) (1.8) 24 Nota:
12F i % i (06) ((1 .5)) ﬁ;
15Q 09 1.2 15 2.7) 3.7 X . : s . =
i 08) 03 o1 37 13 Tipo em negrito verde indica combinagdo
15H (09) 12) 2.1) 34 de bocal recomendado para alcancar
1511 (03) (06) (12) 24 um desempenho melhor.
1570 8% Tipo em negrito azul negrito indica
- ;%FB 8 03] 12 3] - combinacao satisfatoria do bocal.
B oHB 03) (06) (15) A tabela combina filtros e bocais para
2 | 5FB (03) (06) (09) atingir o performance a pressdo de 2 bar.
2 5555;'3 (03) (06) (09) (1.5) 7] O filtros foram testados a pressao de 3,5 bar
?SCST [12x37 M2x73 (12x91) por 10 minutos antes de medir o alcance,
| 155T (0.6x3.1) 09x61)  (12x79) | podendo variar (+/- 5 %) sob pressdes maiores
% }gfg — . {ggxg;} (1.2x4.6) e turnos de rega mais longos do que no teste.
[y IX 1. LIX 2 L3 X 3., 2 3
1| 15RCS (03x1.5) (03x2.1) (0.3x3.7) Use o catédlogo para a selecao correta do bocal.
36 0 Uso Inteligente da Agua.”



Borbulhador ajustéavel de circulo completo

Caracteristicas

« O parafuso de ajuste em ago inoxidavel regula a vazao e o alcance para
espacamentos entre0,3me0,9m

Construgdo em plastico nao corrosivo e em ago inoxidavel para uma
vida util duradoura

Fornecido com um filtro de entrada SR-050 1/2" (15/21), para uma
instalagdo simples e resisténcia aos residuos

Funciona com uma vasta gama de pressoes
+ Garantia comercial de cinco anos

Gama de funcionamento
+ Vazdo:3,6a841/m

« Espacamento:0,3a09m’
+ Presséo: 0,7 a4,1 bar?

Modelo
« 1300A-F

! Estes intervalos baseiam-se na pressdo adequada no bocal

2 A Rain Bird recomenda a utilizago de sprays1800 PRS para manter o mdximo
desempenho dos bocal em situagdes de pressdo elevada

Borbulhador de circulo completo autocompensantes

Caracteristicas

As taxas de baixa vazao permitem que a dgua seja absorvida
conforme necessario. Reduz o escoamento

A vazdo ndo flutua com pressdes entre 1,4 a 6,2 bar
A vazdo ndo é ajustavel, reforcando a resisténcia contra atos de
vandalismo

« Fornecido com um filtro de borbulhador especial SR-050 14" (15/21),
para uma instalacdo facil e resisténcia aos detritos
Padréo de gotas nos

modelos 1401 e 1402;

padréo de guarda-chuva nos

modelos 1404 e 1408

Garantia comercial de cinco

anos

Emissores pontuais de vazdo média para rega de éarvores e
arbustos de maiores dimensdes

PCT-05, PCT-07, PCT-10

« Entrada fémea 4" FPT que se enrosca facilmente num dispositivo de elevagao 4" PVC

www.rainbird.com.br

Pressao Vazao Vazao
Bocal bar mi/h I/m
F 0,7 023 36
1,0 026 42
1,5 030 48
2,0 034 54
2,5 039 6,0
3,0 043 7,2
3,5 048 7.8
4,0 052 84
4,1 053 84

1300A-F

Gama de funcionamento
« Vazdo:1,2a72l/m

+ Espacamento: 0,3 a 0,9 m*
+ Pressdo: 1,4a6,2 bar

Modelos

« 1401:0,06 m%h; 0,9 I/m; circulo completo, padrao de gotas

« 1402:0,11 m%h; 1,8 I/m; circulo completo, padréo de gotas

« 1404: 0,23 m>h; 3,6 I/m; circulo completo, padréo de guarda-chuva
« 1408: 0,46 m’h; 7,2 I/m; circulo completo, padréo de guarda-chuva

* Estes intervalos baseiam-se na presséo adequada no bocal. A Rain Bird recomenda a
utilizagdo de sprays 1800/RD1800 PRS para manter o mdximo desempenho dos
bicos em situagdes de pressdo elevada.

1401 0,021/s 0,06 m*h
1402 0,031/s 0,11 m3/h
1404 0,061/s 0,23 m*h
1408 0,121/s 0,46 m*h

Borbulha ao redor

do tubo ascendente .
Borbulha em forma de
guarda-chuva.

Gama de funcionamento
+ Vazao: 18,93 1/h, 26,50 I/h, 37,95 I/h

+ Pressdo:0,7 a 3,5 bar
. Filtragem necessaria:

150 microns PC-T- 05

F

Fluxo
5gph (18.93 I/h)

Entrada FPT de 1/2"

Modelo
PC: Compensador de Pressao

Aspersores Spray
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Rotores

que vocé espera.

-

Os rotores da Rain Bird estabelecem um alto padrdo de qualidade e durabilidade. H4 um rotor da Rain
Bird para cada tipo de aplicacao, presséo baixa, terrenos inclinados, areas de vento forte, agua nao potavel e
mesmo em &reas sujeitas ao vandalismo. Escolha os rotores da Rain Bird para sempre conseguir os resultados

Principais Produtos Rotores Acionados por Engrenagem

Série 3500 Série 5000 Plus Série Falcon™ 6504 Série 8005

Aplicagoes

Gramados com Dimensdes de 4,6 a 10,7 metros ]
Gramados com Dimensdes de 7,6 a 15,2 metros

Gramados com Dimensdes acima de 15,2 metros

Taludes [ ]
Forragbes e Arbustos o
Campos Esportivos

Alta Incidéncia dos Ventos [ ]
Agua Nao Potével )
Economia

Fua

de Agua é

* Atecnologia do Bocais Rain Curtain™ é o padrao em desempenho
de bocais que economizam dgua. O desempenho Rain Curtain™
esta disponivel em todos os rotores Rain Bird.

* Os Rotores da Série 5000 PRS reduzem o desperdicio de agua de
15% a 45%. Ao eliminar a variagdo de pressdo e/ou pressurizagao
excessiva, vocé economizard dgua e fornecerd resultados mais
ecolégicos.

-— T

* Todos os rotores com vélvulas de retengéo Seal-a-Matic™ (SAM)
evitam a drenagem de rotores em elevagdes mais baixas,
interrompem o desperdicio de dgua e eliminam danos a
paisagem devido a inundagdes e/ou erosao.

38
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Guia de selecao de aspersores escamoteaveis

+ Oraio de alcance de um aspersor é uma consideracdo chave na selecdo de um modelo especifico.
« O quadro abaixo auxilia a fazer a selecao inicial entre os aspersores da linha de produtos da Rain Bird.
Ele indica o raio maximo de alcance para cada aspersor sob condi¢cdes de vento zero.

« Os dados referem-se a variagao do menor bocal e menor pressao até o maior bocal na maior pressao possivel.

5000 Plus @ B 0000 N 76a152m
rlcon 6501 P 1172198

8005 @ ﬁ 11,9a24,7m

www.rainbird.com.br 39



RAIN I BIRD.

Instale a comprovada tecnologia dos bocais cortina de chuva (Rain Curtaine)

Existem trés elementos que sao responsaveis pelas performances superiores da tecnologia “Rain Curtain®” (cortina de chuva).

1. Gotas Maiores na Crista do Jato de Agua

A tecnologia Rain Curtain produz um jato de 4gua
constituido de gotas maiores em sua parte superior que sdo
menos susceptiveis a acdo de ventos e que minimiza muito
a formacdo de névoas e a evaporacdo de d4gua. Esta
vantagem competitiva assegura que a quantidade de dgua
certa chegue no local certo o que proporciona economia de
tempo, dinheiro e, igualmente importante, um dos mais
valiosos recursos da natureza.

2. Irrigacao Proxima ao Aspersor

Uma irrigacédo eficiente e com gotas pequenas proximas ao
aspersor evita pontos secos e também dreas encharcadas
préximo ao aspersor.

3. Mesma distribuicao de agua ao longo
de todo o jato

A faixa de funcionamento dos bocais Cortina de Chuva
(vazéo de 0,12 a 8,24 m3/h, raio de alcance de 4,6 a 24,7 m),
foi projetada para irrigar com alta uniformidade de distribuicao
de 4gua ao longo de toda faixa de cobertura do raio molhado
pelo aspersor.

Esta uniformidade compensa em varias condi¢ées ambientais
oferecendo grande flexibilidade para o projetista garantir
dreas verdes sem manchas.

Faixa de cobertura curta e média da

tecnologia Rain Curtain: (4,6 a 15,3 m)

Micro Rampas® permite que a dgua se desloque do jato
principal saindo para baixo de forma pouco intensa para
irrigar, gentilmente, a area préxima ao aspersor

Vista frontal do bocal

Vista posterior do bocal

1 - Cria um jato coeso para méaxima distancia de alcance.

2 - Gera gotas maiores na parte superior do jato de agua o
que diminui o efeito da agdo do vento e evaporacao de
agua.

3 - Oferece melhor uniformidade de distribuicdo de agua ao
longo de toda a faixa de raio de alcance.

Os rotores Rain Bird para grandes areas, utilizam a tecnologia
Cortina de Chuva com bocais com trés saidas de dgua para
longo, médio e curto alcances. Esta arquitetura de projeto fornece
uma excelente distribuicdo de agua e, também, diminui a
dependéncia de sempre se ter uma espacamento “pé no pé”
assim como reduz a aplicacdo em excesso de agua, sem falhas
de cobertura ao longo do jato. A abertura para irrigacéo préximo
Q0 aspersor possui uma camara de expansao que tira parte e
um pouco de energia do jato principal para aplicar na areas
proximo ao aspersor. Quando isto ocorre a velocidade da 4gua
reduz em até 90 %. Esta reducdo da velocidade é responsavel
pela aplicacdo da agua de forma suave sobre a drea préximo ao
aspersor mesmo quando este trabalha em condi¢des de altas
vazoes e pressoes.
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Aspersor escamotedvel tipo rotor de circulo cheio e parcial O 9a18mm/h
Aplicacoes

O rotor da Série 3500 é um rotor de curto a médio alcance acionado por

engrenagem com entrada de 1/2". Adequado para pequenas aplicagdes 1.7a3.8 bar

comerciais e residenciais. O arco do aspersor da Série 3500 pode ser ajustado
com facilidade e rapidez com uma simples chave de fenda com ponta chata.

i is bocais Corti ionai = 20al74l/m
Este rotor versatil é fornecido com seis bocais Cortina de Chuva™ opcionais ‘ ~ 4 :
de desempenho superior e a conveniéncia de inverter a operacdo de ~> 0.12a1.04m’h
circulo completo e parcial (até 360 graus) na mesma unidade.

Além disso, a facil remogao do bocal e da tela de filtro tornam a

) A 4" (10 cm)
manutencao extremamente simples.
L. Arbusto: 7" (17.8 cm)
Caracteristicas 4" (168 cm)
« O rotor da Série 3500 esta disponivel no modelo de elevacao de 4" : 15" NPT

« Ajuste de arco pela parte superior, requer apenas uma chave de fenda
de cabeca chata

« Garantia de 3 anos

« Rotacdo de circulo parcial de 40° a 360° e rotacéo de circulo completo

com inversdo na mesma unidade ~ . ~ ~ . .
Pressdo Bocal Raio Vazdo Vazdo Precip Precip

« Parafuso de ajuste de raio permite uma redugéo de raio de até 35% bar m m¥h /s mm/h  mm/h
sem trocar os bocais 1.7 075 46 012 003 12 14
« Ascensao do rotor de 10 cm medida a partir do centro do bocal 10 61 017 0.05 9 n
) ) : 1.5 7.0 024 007 10 1"
« Junta de vedacdo de dupla agao protege as pecas internas contra 20 82 032 009 9 1
detritos e assegura uma elevagdo e retragdo positivas 3.0 8.8 0.49 0.14 13 15
« Estator auto-ajustavel ndo precisa ser substituido ao trocar os bocais 4.0 9.4 0.67 0.19 15 17
o } 2.0 075 48 0.13 004 12 13
« Tela de filtro de facil remocao 1.0 6.2 019 005 10 1
« Bocal de facil remogéo 15 7.0 0.26 0.07 n 12
20 8.2 034 009 10 12
Opgoes 3.0 9.1 0.53 015 13 15
. . ) ; ) L 4.0 9.7 0.73 020 16 18
« Tampa opcional para sistemas de dgua nao potavel, para facil 25 075 52 016 004 12 13
identificacdo de agua de reuso 1.0 6.4 0.21 0.06 10 12
« Valvula de retencao sustenta uma coluna de 2,1m para evitar 123 gg 8;8 8?? }g 1;‘
pocas e erosao causadas por drenagem nos aspersores localizados 3'0 9' 4 0'60 0'1 7 13 16
nos niveis mais baixos 40 101 083 023 16 19
Dados Técni 3.0 075 52 017 005 13 15
ados lecnicos 10 64 024 007 12 13
« Entrada roscavel inferior fémea de 1/2"BSP 15 73 033 009 12 14

20 8.2 043 012 13 15
3.0 94 067 019 15 17
4.0 10.6 0.92 026 16 19

» Circulo completo e circulo parcial com ajuste de 40° a 360°

Limites de Operacao

35 075 54 019 005 13 15
« Taxa de precipitacdo: 9a 18 mm/h 1.0 6.6 0.26 0.07 12 14
« Raio:4,6a10,7m 15 73 0.36 0.10 13 15

20 84 0.47 0.13 13 15

+ O raio pode ser reduzido até 35% com um parafuso de redugéo 30 96 071 020 15 18

+ Presso:1,7a3,8 bar 40 107 100 028 18 20
« Vazdo:0,12a 1,04 m3h 3.8 0.75 55 0.19 0.05 13 15
1.0 6.7 0.27 0.07 12 14
Modelos 1.5 73 037 010 14 16
As unidades de circulo parcial(PC) podem ser ajustadas de 40° a 360°. 20 8.5 0.49 014 13 15
. 3508.PC . 3504PC-N 30 98 074 021 16 18
4.0 10.7 1.04 0.29 18 21
+ 3504-PC-SAM + 3504-PC-SAM-N
Taxas de precipitagdo calculadas para funcionamento em 180°
Dimensoes B Espacamento quadrado baseado em 50% do diémetro de alcance
« Altura de ascen c 30: 10 cm A\ Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance
« Altura total: 16,8 cm Dados de desempenho da tabela obtidos em condicbes de enasio sem vento

on . Dados de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE S398.1.
« Diametro da superficie exposta: 2,9 cm

Nota: A altura de ascengéo é medida da tampa ao centro do bocal.
A altura total medida com o tubo ascendente rebaixado.
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RAIN I BIRD.

®

Tecnologia para otimizagao da eficiéncia e performance. Somente os rotores Rain Bird 5000 plus com a tecnologia
Cortina de Chuva® oferece tudo que vocé queria e espera de um rotor, sem sacrificar nada na qualidade.

As caracteristicas do rotor Rain Bird 5000 plus com a Tecnologia Cortina de Chuva®:

- Eficiéncia superior do jato de dgua com a possibilidade de corte do fluxo com o sistema em funcionamento
+ Bocais com maior raio de alcance e menor vazéo
« Habilidade de parar o fluxo de agua no rotor sem prejudicar a performance do bocal

RAIN BIRD® ROTOR 5000 PLUS

Eficiéncia superior com jato de dgua com a possibilidade de
corte de fluxo com o sistema em funcionamento

sal0j0y

ATecnologia Cortina de Chuva™ com mecanismo de corte
do fluxo, minimiza a perda de carga e a turbuléncia. Mantem

uma distribuicdo de agua étima devido a: O rotor 5000 plus inclui oito bocais Rain Curtain™ que
alcanca grandes raios de alcance com baixas vazoes.
A tecnologia Rain Curtain™ produz um jato de dgua

« Véalvula conica patenteada integrada na trajetéria de fluxo 1o ] |
constituido de gotas maiores em sua parte superior

« Rampas para trajetorias de fluxo e raio excéntrico do bocal < L <
E dad 2o li direcionad 20 of que sao menos susceptiveis a agdo de ventos e que

: n'fraA a ; € vazao .|vre e direcionada para nao orerecer minimiza a formacao de névoas e a evaporacdo de agua.
resisténcia ao sentido do fluxo Comparacées lado a lado com outros produtos demonstra

claramente as vantagens da tecnologia de bocais
Rain Curtain™ e podem ser vistas a olho nu.

A conveniéncia de interrupcao do fluxo

€ um beneficio chave do rotor 5000 plus

.Podemos cortar a vazdo do aspersor quando o sistema esta pressurizado
.Podemos remover ou instalar bocais quando o sistema esta pressurizado
. Permite ajustes de arco quando fechado

. Previne maiores vazdes em areas especificas controlando o fluxo de d4gua no rotor

. Maximiza o raio de alcance do rotor em relagao a vazao

Visite www.rainbird.com.br para encontrar o seu distribuidor Rain Bird mais préximo.
Para maior detalhamento da tecnologia Cortina de Chuva, visite www.rainbird.com.br
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Rotores
Série 5000

Série 5000 Plus

O rotor de melhor desempenho na irrigacéo

Caracteristicas

Selo de limpeza superdimensionado evita vazamentos e protege os
componentes internos de detritos

Os bocais Rain Curtain™ proporcionam uma distribuicao uniforme em
todo o raio, incluindo grandes gotas resistentes ao vento e irrigagéo
suave, resultando em grama mais verde com menos dagua

Um histérico de desempenho e confiabilidade comprovados testados
em milhdes de instalagoes

A entrada e convergéncia suave da entrada do fluxo na entrada do
bocal aumenta a capacidade de vazao

Mola de alta resisténcia garante que o rotor sempre se retraia

apos operacao

Porta de ajuste de arco autolimpante que evita 0 acimulo de detritos
Garantia de 5 anos

Faixa de Operacao

Taxa de precipitacéo: 5a 38 mm/h

Raio:7.6a15.2m

Raio de alcance pode ser reduzido em até 25% através

de parafuso superior

Pressao de operacdo: 1.7 a 4.5 bar

Vazéo: 0.17 a 2.19 m*/h

Ajuste de arco de 40° - 360°. O aspersor pode ser de ajustavel a circulo
cheio na mesma unidade

Trajetoria padrdo do bocal de 25°. Trajetéria do bocal de baixo angulo
de 10°. Os bocais MPR variaram a trajetéria do bocal entre 12° - 25°.

Caracteristicas Opcionais

+ Desligamento do Fluxo - Reduza o tempo de inatividade nos
trabalhos lavando e injetando rotores sem ir e voltar para o controlador
ou vélvulas

« PRS (R) com tecnologia de otimizador de fluxo. O regulador de presséo
de 3,1 bar reduz as contas de 4gua, fornece fluxo exato de cada rotor,
equaliza as linhas laterais e elimina a nebulizacdo

« SAM Seal-A-Matic™ valvula de retencao suporta até 2,1 m de alteracdo
de elevagéo

« Stainless steel (SS) pop up em a¢o inox: ajuda a impedir o vandalismo
em gramados publico dreas (disponivel nos modelos 5004 e 5006)
aumenta a vida util

Modelos

Consulte a tabela “Como especificar” para modelos e recursos do
produto. Nem todas as combinagées séo oferecidas.

+ 5004: 4" (10 cm) pop-up
+ 5006:6" (15 cm) pop-up
+ 5012:12"(30.5 cm) pop-up

www.rainbird.com.br

- 0 5to 38 mm/h
|
®

-— ‘@ 17t0 4.5 bar

3.0t036.61/m
0.17t0 219 m*/h

4"10cm
6" 15cm
12":30.5cm

4"18.5cm
6":24.5cm
12":429cm

L 3/"NPT

Série 5000

Ambos os bocais de
baixo dangulo de 10°e
padrdo de 25° estdo
incluidos.

Todos os bocais sdo numerados

em galées por minuto e
com chave para fdcil instalagdo. Viséo frontal
Como especificar
5004 - + - PC - SAM-R-SS
— [ ] F
Opcoes
SAM
R: PRS
SS: Aco inoxidavel
Rotacéo
PC: Inversao do circulo parcial
FC: Circulo completo
Modelo
Plus (Desligamento de fluxo)

Modelo

5004: 4" (10 cm) pop-up
5006: 6" (15 cm) pop-up
5012: 12" (30.5 cm) pop-up

Nota: Certas especificagoes ndo estdo disponiveis para algumas
séries de rotores.

www.rainbird.com.br
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RAIN I BIRD.

Pressdo Bocal Raio Vazéo Vazdo Precip Precip Pressdo Bocal Raio Vazéo Vazdo Precip Precip
bar m méh /s mm/h  mm/h bar m m3h s mm/h  mm/h
2.0 15 10.2 028 0.08 5 6 1.7 10LA 76 0.17  0.05 6 7
20 10.8 036 0.0 6 7 1.5LA 82 026 007 8 9
25 109 044 012 7 9 20LA 838 033 0.09 9 10
30 1.2 055 015 9 10 30LA 88 0.51 0.14 13 15
4.0 1.6 0.71 0.20 " 12 2.0 1.0LA 80 0.18  0.05 6 6
50 121 0.91 0.25 13 15 1.5LA 86 028 0.08 8 9
6.0 124 1.05 0.29 15 17 20LA 9.1 036 0.0 9 10
8.0 118 145 040 32 37 30LA 93 055 015 13 15
25 15 104 0.31 0.09 6 7 25 1.0LA 86 020 0.06 5 6
20 11.0 0.41 0.11 7 8 1.5LA 9.2 032 0.09 8 9
25 1.3 050 0.4 8 9 20LA 95 0.41 0.11 9 10
3.0 11.2 062 0.17 9 1" 30LA 104 062 0.7 12 14
4.0 12.3 0.81 0.22 1 13 3.0 1.0LA 838 022 0.06 6 7
5.0 12.7 1.03  0.29 13 15 1.5LA 94 035 0.0 8 9
6.0 13.2 1.21 0.34 14 16 20LA 97 045 013 10 1"
8.0 133 163 045 24 28 30LA 106 068 0.19 12 14
3.0 15 10.6 034 0.10 6 7 35 10LA 838 024 0.07 6 7
20 1.2 045 0.3 7 8 15LA 94 038 0.11 9 10
25 1.3 056 0.16 9 10 20LA 99 049 0.4 10 "
3.0 121 069 0.19 9 N 30LA 108 074  0.21 13 15
4.0 127 089 025 " 13 4.0 10LA 838 026  0.07 7 8
5.0 135 113 0.31 12 14 15LA 94 0.41 0.1 9 I
6.0 134 134 037 13 17 20LA 101 052 015 10 12
8.0 134 1.79  0.50 23 27 30LA 110 080 0.22 13 15
3.5 15 10.7 037 0.10 7 8 45 10LA 88 027 0.08 7 8
20 11.3 049 0.14 8 9 15LA 94 044 0.2 10 N
2.5 1.3 060 0.17 9 1" 20LA 101 056 0.15 " 13
3.0 12.2 074 0.21 10 12 30LA 110 084 0.23 14 16

4.0 128 097 027 12 14
5.0 13.7 123 034 13 15
6.0 14.2 145 040 13 15
8.0 14.9 193 054 20 24

4.0 15 10.6 0.40 0.11 7 8
2.0 1.1 052 0.5 8 10
25 113 064 018 10 12 Ferramenta de
3.8 1%; 0.30 8%5 1; 12 retengéo com
4, 12. 1.04 ) 1 15 .
5.0 137 132 037 14 16 Nivel de bolha
6.0 14.9 1.55 043 14 16 Caracteristicas
8.0 15.2 206 057 21 25 A combinacio de f t
45 15 104 042 012 8 9 : acdo defarramenta

20 107 055 015 10 11 e
25 113 068 0.19 1 12 facilita a instalacdo adequada
3.0 12.2 084 0.23 11 13 « Funciona com 5000, Falcon®
4.0 12.8 110 030 13 15 6504 e 8005 - sm;|
5.0 13.7 140 039 15 17 HOLDUPTOOL
60 146 164 047 15 18 Modelo
8.0 152 219 061 19 22 » HOLDUPTOOL

Taxas de precipitagéo calculadas para funcionamento em 180° Ferramenta ROtO r

W Espacamento quadrado baseado em 50% do didmetro de alcance L.

A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance Caracteristicas

Dados de desempenho da tabela obtidos em condicbes de enasio sem vento . Chave de fenda plana e

Dados de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE 5398.1. ferramenta para puxar. e

« Funciona com 3500, 5000,
Falcon® 6504 e 8005

+ ROTORTOOL
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Pressdo Bocal Raio

bar
1.7

2.0

25

3.0

35-

m
15 10.1
20 10.7
25 10.7
3.0 11.0
4.0 1.3
5.0 11.9
6.0 1.9
8.0 11.0
1.5 10.2
20 10.8
25 10.9
3.0 11.2
4.0 11.6
5.0 12.1
6.0 124
8.0 11.8
1.5 104
20 11.0
25 1.3
3.0 11.2
4.0 12.3
5.0 12.7
6.0 13.2
8.0 13.3
1.5 10.6
20 11.2
25 1.3
3.0 12.1
4.0 12.7
5.0 13.5
6.0 13.9
8.0 14.1
52 15 10.6
20 11.2
25 1.3
3.0 121
4.0 12.7
5.0 13.5
6.0 13.9
8.0 14.1

Vazdo Vazdo Precip Precip

méh
0.25
034
0.41
0.51
0.66
0.84
0.97
134
0.28
0.36
0.44
0.55
0.71
0.91
1.05
145
0.31
0.41
0.50
0.62
0.81
1.03
1.21
1.63
0.34
0.45
0.56
0.69
0.89
1.13
1.34
1.79
0.35
047
0.58
0.71
0.92
1.17
1.39
1.85

I/s

0.07
0.09
0.11
0.14
0.18
0.23
0.27
0.37
0.08
0.10
0.12
0.15
0.20
0.25
0.29
0.40
0.09
0.11
0.14
0.17
0.22
0.29
0.34
0.45
0.10
0.13
0.16
0.19
0.28
0.31
0.37
0.50
0.10
0.13
0.17
0.20
0.26
0.32
0.38
0.52

Taxas de precipitagéo calculadas para funcionamento em 180°

B Espagamento quadrado baseado em 50% do didmetro de alcance

mm/h

A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Dados de desempenho da tabela obtidos em condigées de ensaio sem vento.
Daos de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE $398.1.

EVERY
0.7 BAR

REGULATED

WATER SAVINGS

A cada 7 bar de regulagem economize 7% de agua

mm/h

www.rainbird.com.br

O rotor de melhor desempenho nairrigacao

« Cinco anos de garantia
+ Regulador de pressao interno PRS que reduz a pressao

de operacao para 3,1 bar para melhor desempenho.

« A utilizacdo do PRS economiza dgua porque:

« Elimina as varia¢des de pressao dentro dos setores.

« Elimina a nebulizacado do jato devido a alta presséo.

« Garante a uniformidade de aplicacdo de d4gua
mantendo o aspersor no melhor desempenho.

« Orotor 5000 Plus PRS esta disponivel nos modelos

10 cm, 15 cm e 30 cm de ascencdo do “pop-up”;
também disponivel na versdo aparente para arbustos
e com camisa de inox.

» Tampa de borracha padrao para protecao extra.
« Tampa superior em construcao refor¢ada e rigida para

durabilidade em aplicagdes comerciais e residenciais.

- Tecnologia de bocal cortina de chuva Rain Curtain™
« Arvores de bocais incluindo quatro bocais de dngulo baixo

(100 de trajetéria) e oito bocais padrao (25° de dngulo
de trajetdria) com raios de alcance variando de 7,6 a 14,3 m.

+ Opcéo de bocais MPR, premiados como produto inovador

em 2005 com precipatacdo uniforme em raios de alcance
de7,6a10,7m.

« Registro conico interno que permite fechar o fluxo do

aspersor enquanto o sistema esta em funcionamento.

» Mola de aco inox para retracao do pop-up.
« Angulo ajustavel na parte superior com uma chave de fenda.
- Ajuste de angulo de atuacdo de 40°-360 ° com rotacdo em

circulo cheio de forma reversa.

« O parafuso do bocal permite uma redugao de raio de até 25%

sem a necessidade de troca dos bocais.

Pressdo Bocal Raio Vazdo Vazdo Precip Precip

Rotores

www.rainbird.com.br

bar m méh /s mm/h  mm/h
1.7 10LA 76 0.17 0.05 6 7
15LA 8.2 0.26 0.07 8 9
20LA 88 0.33 0.09 9 10
30LA 88 0.51 0.14 13 15
2.0 1.0LA 80 0.18 0.05 6 6
1.5LA 86 0.28 0.08 8 9
20LA 9.1 0.36 0.10 9 10
30LA 93 0.55 0.15 13 15
25 10LA 86 0.20 0.06 5 6
1.5LA 9.2 0.32 0.09 8 9
20LA 95 0.41 0.11 9 10
30LA 10.1 0.62 0.17 12 14
3.0 10LA 88 0.22 0.06 6 7
15LA 94 0.35 0.10 8 9
20LA 9.7 0.45 0.13 10 1
30LA 106 0.68 0.19 12 14
35-52 10LA 88 0.23 0.06 6 7
1.5LA 94 0.36 0.10 8 10
20LA 97 047 0.13 10 12
30LA 106 0.70 0.20 13 15
45



Rotores
‘I” IRD® Bocais MPR para Aspersores 5000

Bocais MPR para Aspersores série 5000
Alcance proporcionalidade de precipitacdo de 7,6 a 10,7 m
Caracteristicas

+ Trés conjuntos de bocais de raios de 7,6 m,

9,Tme10,7m. 5000-MPR-30
« Cada arvore contém um bocal Q (90°), um bocal T (120°),
um bocal H (180°), e um bocal F (360°)
» Nao é necessario ajuste de raio para cada
angulo de funcionamento.

5000-MPR-25
+ Bocais com tecnologia Cortina de Chuva

» Gotas maiores na crista do jato para
garantir performance firme.

- Irrigagdo préxima ao aspersor feita de forma suave.
« Distribuicdo uniforme ao longo de todo o jato.

« Precipitacdo uniforme de 15,2mm/h para todos os
bocais, permite mixar os trés diferentes raios.

« Arvores codificadas por cor de acordo com o raio.
« Bocais faceis de instalar e de remover.

«+ As arvores se encaixam para facilitar o armazenamento.

A instalacdo de rotores com bocais MPR da série 5000
e bocais rotativos Rain Bird R-VAN na mesma zona permite 5000-MPR-35
uma precipitacdo combinada de 2,4ma 10,7m

Modelos

+ 5000-MPR-25: Arvores de bocais com raio de 7,6 metros
com bocaisQ,T,HeF
Cor:Vermelho

+ 5000-MPR-30: Arvores de bocais com raio de 9,1 metros
com bocaisQ,T,HeF
Cor: Verde

« 5000-MPR-35: Arvores de bocais com raio de 10,7 metros
com bocaisQT,HeF
Cor: Bege

46 0 Uso Inteligente da Agua.”



Rotores

Bocais MPR para aspersores 5000

5000-MPR-25 (Vermelho)

Bocal
90° Arco

B

120° Arco

»

180° Arco
A

360° Arco

5000-MPR-35 (Bege)

Bocal
90° Arco

N

120° Arco

Q

180° Arco

£

360° Arco

Taxas de precipitagéo calculadas para funcionamento em 180°

Pressdo AlcanceVazdo Vazdo Precip

bar m®h

1.7

Pressdo AlcanceVazdo Vazdo Precip

bar m®h

1.7

m

m

9.8

104
10.7
10.7
10.7
9.8

104
10.7
10.7
10.7
9.8

104
10.7
10.7
10.7
9.8

104
10.7
10.7
10.7

0.17
0.20
0.23
0.25
0.27
0.23
0.27
031
0.35
0.38
033
0.39
0.45
0.50
0.55
0.63
0.76
0.87
0.97
1.05

0.32
0.38
0.44
0.48
0.52
0.40
0.49
0.56
0.62
0.68
0.62
0.76
0.87
0.96
1.05
1.22
1.50
1.72
1.91

2.09

I/s

0.05
0.06
0.06
0.07
0.08
0.06
0.08
0.09
0.10
0.11
0.09
0.1
0.12
0.14
0.15
0.18
0.21
0.24
0.27
0.29

I/s

0.09
0.1
0.12
0.13
0.15
0.11
0.14
0.16
0.17
0.19
0.17
0.21
0.24
0.27
0.29
0.34
0.42
0.48
0.53
0.58

mm/h

13.7
14.9
15.6
174
18.9
13.9
154
16.2
18.0
19.6
133
14.7
15.5
17.3
18.9
12.8
14.2
14.9
16.6
18.1

mm/h

134
14.1
153
17.0
184
12.7
13.6
14.7
164
17.9
13.1
14.1
15.2
16.9
184
12.8
14.0
15.1
16.8
18.3

B Espacamento quadrado baseado em 50% do diGgmetro de alcance

A Espagamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance

Dados de desempenho da tabela obtidos em condi¢bes de enasio sem vento

Dados de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE $398.1.

5000-MPR-30 (Verde)

www.rainbird.com.br

Precip Pressdo AlcanceVazdo Vazdo Precip Precip
mm/h Bocal bar m méh /s mm/h  mm/h
15.8 90°Arco 1.7 8.8 023 006 120 138
173 24 9.1 028 008 134 154
18.1 O 91 032 009 152 176
20.1 38 9.1 035 010 170 19.6
21.9 45 9.1 038 011 184 21.2
16.0 120° Arco 1.7 8.8 030 0.08 117 13.5
17.8 24 9.1 037 010 132 15.2
18.7 ’ 3.1 9.1 042 012 151 174
20.7 3.8 9.1 047 013 168 194
22.6 45 9.1 051 014 183 21.1
154 180° Arco 1.7 8.8 049 014 125 144
17.0 24 9.1 059 016 141 16.2
179 ‘ 3.1 91 067 019 161 186
20.0 38 9.1 075 021 179 20.7
21.8 45 9.1 082 023 196 226
14.8 360° Arco 1.7 8.8 096 027 123 14.2
164 24 9.1 115 032 138 159
17.3 ‘ 3.1 9.1 1.31 036 157 18.1
19.2 3.8 9.1 145 040 174 20.0
20.9 45 9.1 157 264 188 21.7

Precip
mm/h

154
16.3
17.7
19.6
213
14.6
15.8
17.0
18.9
20.7
15.2
16.3
17.6
19.5
213
14.8
16.2
17.5
194
21.2

5000 - MPR-25-Q

Modelo
Rotor

— r
Padrao
Q=90°
T=120°
H=180"°
F=360"°

Intervalo
76m
9.1m
10.7 m

Bocal
Taxa de precipitagao proporcional

www.rainbird.com.br
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RAIN R BIRD B

Aspersor Falcon 6504

Autorizado pela Federagdo Francesa de Futebol,

para instalacdo em areas esportivas.

0 aspersor FALCON® 6504 é a solucdo para irrigacdo
de campos esportivos: Futebol, Ténis, Rugby e grandes
espacos verde.

0 9a33mm/h
@ 2.1t0 6.2 bar

-
= 018a137ls
~> 0.6624.93m’/h

Caracteristicas
+ Ajuste de angulo no topo do aspersor.

+ Mecanismo de turbina lubrificado a agua.

« Protecéo de borracha de série. 4"(10cm)
+ Valvula SAM anti-drenagem. 21.6cm

+ Coluna conica e junta de auto-limpeza e estanqueidade assegurando

T 1"NPTorBSP
uma subida/descida com auto-limpeza.

« 8 bocais Cortina de Chuva intercambiaveis, codificados por cores.
Parafuso de regulagem permite reduzir o alcance em 25%.

+ Coluna em ago em inox nos modelos SS.
+ Modelos setorial e circulo cheio.

Especificacdes Operacionais

+ Alcance modelo padrdo: 11.3t0 19.8 m
+ Pressdo: 2.1t0 6.2 bar ﬁ
+ Vazdo: 0.66 to 4.93 m*h; 10.8 t0 82.2 I/m ‘o P

+ Rosca de entrada 1" BSP fémea
« Vélvula SAM anti-drenagem que retém até 3,1m de declive Série Falcon® 6504
+ Bocais Cortina de Chuva: Incluido com rotor: 04 (preto), 06 (azul claro),

08 (verde escuro), 10 (cinza), 12 (bege), 14 (verde claro), 16 (castanho),

18 (azul escuro)

« Angulo de trajetéria: 25° o

Modelos 6504 - PC - S5 - NP
+ F4-FC: Circulo completo -

Recu
+ F4-PC: Circulo parcial de 40 a 360° 52';5%';‘,’""“’* ﬁ;'j‘é‘ggima
+ F4-FC-SS: Circulo cheio com pop-up em inox noxidivel PO
« F4-PC-SS: Circulo parcial de 40 a 360° com pop-up em inox Rotacio

PC: Circulo parcial

+ F4-FC-SS-HS: Circulo completo com rotagdo rapida e pop-up em inox et FC: il ompleo

6504: Falcon

+ F4-PC-SS-HS: Circulo parcial de 40 a 360° com rotacao rapida
€ pop-up em inox

Nota: Necessdrio especificar o tipo de rosca NPT ou BSP.

Dimensoes

« Altura de elevagéo até ao centro do bocal: 10,2 cm
« Altura do corpo: 21,6 cm

« Diametro visivel: 5,1 cm
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Pressdo Bocal Raio Vazdo Vazdo Precip Precip Pressdo Bocal Raio Vazdo Vazdo Precip Precip

bar m méh s mm/h  mm/h bar m méh /s mm/h  mm/h
2.1 04 11.9 0.66 0.18 9 1 45 o4 125 0.96 0.26 12 14
6 13.1 0.95 0.26 11 13 6 14.6 140 0.38 13 15
25 o4 123 0.72 0.19 10 11 ®38 15.5 1.95 0.54 16 19
6 135 1.05 0.29 12 13 ®10 17.1 237 0.65 16 19
@38 14.9 1.50 042 13 16 12 17.7 2.89 0.80 18 21
®10 15.5 1.84 0.51 15 18 14 18.6 332 0.92 19 22
12 16.2 2.20 0.61 17 19 ®16 19.2 3.71 1.03 20 23
14 16.8 257 0.71 18 21 ®18 19.5 403 1.1 21 24
@16 16.8 2.86 0.79 20 24 5.0 @4 12.7 1.01 0.28 13 15
®18 18.0 3.11 0.86 19 22 6 149 1.47 0.40 13 15
3.0 o4 12.5 0.78 0.21 10 12 ®38 15.7 2.05 0.56 17 19
6 14.1 1.16 032 12 13 @10 17.2 250 0.69 17 19
®38 15.1 1.56 043 14 16 12 18.1 3.04 0.84 19 21
®10 15.8 1.92 0.53 15 18 14 18.6 3.51 0.97 20 23
12 16.4 231 0.64 17 20 ®16 19.2 391 1.08 21 24
14 17.2 2.68 0.74 18 21 ®18 19.8 423 1.17 22 25
®16 174 3.00 0.83 20 23 5.5 @4 13.1 1.04 0.28 12 14
®18 18.0 3.25 0.90 20 23 6 149 1.56 042 14 16
35 o4 125 0.85 0.23 1 13 ®3 16.1 213 0.59 16 19
6 149 1.26 0.34 1 13 ®10 16.8 2.63 0.73 19 22
®38 15.5 1.69 0.47 14 16 12 18.6 3.18 0.88 18 21
®10 16.2 2.08 0.57 16 18 14 18.6 3.67 1.02 21 25
12 16.8 2.52 0.69 18 21 ®16 19.2 410 1.14 22 26
14 18.0 291 0.80 18 21 ®18 19.8 444 1.23 23 26
@16 18.6 3.27 0.90 19 22 6.0 ®18 19.8 4.79 1.32 24 28
@18 18.1 3.53 0.97 22 25 6.2 ®18 19.8 493 1.36 25 29
4.0 04 125 0.89 0.24 1 13
6 144 1.34 0.37 13 15
®3 15.5 1.83 0.50 15 17

10 166 223 061 16 19
12 173 272 075 18 21
14 185 312 086 18 21

016 191 350 097 19 2 ) )

®18 190 381 105 21 24 Kit de baixo fluxo

Taxas de precipitacéo calculadas para funcionamento em 180°

I
B Espacamento quadrado baseado em 50% do diGgmetro de alcance "‘IM
A Espacamento triangular baseado em 50% do didmetro de alcance i
Dados de desempenho da tabela obtidos em condigbes sem vento 6 Y

Dados de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE $398.1. 1 g

Kit de fluxo padrao

16 18

Bocais Falcon® 6504 Rain Curtain™
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RAIN I BIRD.

Rotores de Alta Performance e Resistentes a Vandalismo

Caracteristicas
« Bocais com Tecnologia Rain Curtain
. Bocais Rain Curtain codificados por cor de 6tima distribuicdo de uniformidade.

. Bocais intercambidveis sem a necessidade de ferramentas especiais.

O 12a32mm/h

@ 35269 bar

 Resisténcia a Vandalismo

. O exclusivo sistema “Memory ArcR” ou Meméria de Arco, retorna a trajetéria do

-
. 0.24a2.291/s
~» 0.8628.24m’/h

rotor a configuracao original de ajustada.

. Mecanismo de acionamento nao removivel previne danos causados por

vandalismo ou equipamentos

. Instalacdo do bocal em orificio reforcado em bronze, menos sucetivel a danos
por impacto lateral.

. Torre (pop-up) opcionalmente em aco inox, ajuda a prevenir quebra por
vandalismo em dreas publicas

+ Instalacao e Manutencao

. Ajuste do arco esquerdo e direito independentes, facilita a instalacdo sem precisar
girar o copo do rotor,comprometendo a conexao com o Swing-Joint Série 8005

. Fécil ajuste do arco de trajetéria de 50° a 330° para o funcionamento em circulo parcial
ou circulo cheio

. O mesmo rotor atenda ao funcionamento em circulo parcial ou circulo total cheio
otimizando o estoque.

5"(12.7 cm)

25.7 cm)

1"NPT a BSP

8005-NP-SS5-16

. Stator auto-ajustavel, admite a troca de bocais (mudanca de vazao) sem a necessidade

de novos ajustes para a calibracdo da velocidade de giro do rotor Modelo
Série 8005

» Solugdes de Projeto e Seguranca
. Vélvula SAM (Seal-A-Matic) (valvula de retencdo) incorporada em todas as unidades para
prevenir drenagem da dgua da tubulacéo

. Tampa padrao de borracha na cor preta
. Tampa opcional na cor purpura para identificacao de sistemas com dgua nao potavel

. Pequeno diametro de exposicdo da tampa reduz a possibilidade de lesdes quando instalado
em éreas de jogo

. Cobertura opcional “Sod Cup” com grama sintética, para seguranca em gramados esportivos

« Durabilidade
. Selo de vedacéo reforcado garante o funcionamento sem vazamentos
. Garantia de 5 anos
. Mecanismo interno lubrificado pela agua

. Mola de retracao para servico pesado garante o recolhimento do pop-up em qualquer situacéo

F

Tamanho
do bocal
16

Recurso Opcional
SS: Ago inoxidavel

Opcionais
Pop-up em ago inox

Nota: Especificar rosca de entrada BSP ou NTP

50 0 Uso Inteligente da Agua.”



Rotores .
Série 8005 www.rainbird.com.br

Faixa de trabalho

+ Raio:11,9a247m

« Precipitacdo: 12a 31 mm/h
« Pressdo: 3,5a 6,9 bar

« Vazao: 0,86 a 8,24 m3/h

Especificacoes

« Entrada fémea NPT ou BSP 1”

« Valvula SAM retem até 3,1 m de desnivel
« Angulo de trajetéria do jato: 2500
+ Bocais Rain Curtain:

. 04 - preto;

.06 - azul claro;

.08 - verde escuro;

.10 - cinza;

.12 - bege;

. 14 - verde claro;

Dimensoées

+ Didmetro de exposicdo: 4,8 cm
« Maior diametro: 7,9 cm

+ Maior altura**: 25,7 cm

« Altura do pop-up**: 12,7 cm

Modelos

+ 8005: entrada fémea roscal” (pop-up pléstico)

« 8005SS: entrada fémea rosca1” (pop-up em ago inox)

« Opcional tampa purpura para identificacdo de dgua néo potavel
+ Opcional cobertura de grama sintética

Nota: todos os modelos estéo disponiveis com rosca BSP
**Nota: altura do pop-up é medida da superficie da tampa até o orificio de saida
do bocal principal. Altura total do rotor (maior altura) é medida com o pop-up recolhido.

www.rainbird.com.br 51
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Pressdo Bocal
bar

35 @4
6

®3

10

12

14

® 16

® 138

® 20

22

24

O 26

4.0 @4

sal0j0y
—
o

4.5 04

5.0 ® 4

Copo de borracha
parairrigagdo da
série 8005 Sodcup

Raio
m

119
13.7
14.9
16.1
175
18.0
18.7
19.2
19.9
20.0
19.3
20.0
11.9
13.7
14.9
16.3
17.7
18.5
19.6
19.7
203
213
20.7
21.8
11.9
13.7
14.9
16.5
18.0
189
20.1
20.1
21.1
220
220
226
119
13.7
149
16.7
18.3
19.2
204
20.6
216
224
23.0
23.2

Vazéao
mé/h
0.86
1.28
1.59
2.10
2.52
2.89
3.28
3.69

5.08
51
5.57
0.93
1.37
1.75
230
2.70
3.17
3.54
397
4.50
5.23
5.50
6.01
1.00
145
1.92
240
287
337
3.77
422
4.79
5.51

6.42
1.06
1.54
2.09
2.50
3.05
354
3.99
447
5.11
5.84
6.26
6.80

Precip Precip

mm/h

12
14

mm/h
14

Pressdo Bocal Raio Vazéo Vaz&o Precip Precip

bar m méh /s mm/h  mm/h
5.5 o4 11.9 1.13 0.31 16 18
6 13.7 1.62 044 17 20
®8 14.9 2.25 0.61 20 23

10 16.8 2.70 074 19 22

12 18.5 3.23 089 19 22

14 19.2 3.72 1.03 20 23

@16 204 422 1.17 20 23

®18 210 474 1.31 21 25

® 20 216 542 1.50 23 27

22 228 6.19 1.7 24 28

24 235 6.62 1.83 24 28

026 24.1 7.14 1.98 25 28

6.0 12 18.6 330 0.91 19 22
14 19.6 39 1.10 21 24

@16 209 445 1.23 20 24

@138 215 4.95 1.37 21 25

® 20 22.1 5.65 1.56 23 27

22 229 6.71 1.80 26 30

24 239 6.92 192 24 28

026 24.1 7.50 2.08 26 30

6.2 14 19.8 4.06 1.12 21 24
@16 210 454  1.26 21 24

@18 217 504 140 21 25

6.5 ® 20 225 589 163 23 27
22 234 684 187 25 29

24 24.1 7.22 2.00 25 29

O 26 243 791 2.19 27 31

6.9 ® 20 229 609 169 23 27
22 235 697 193 25 29

24 24.1 745 2.06 26 30

026 24.7 824 228 27 31

Taxas de precipitagéo calculadas para funcionamento em 180°
B Espagamento quadrado baseado em 50% do didmetro de alcance
A Espacamento triangular baseado em 50% do diametro de alcance

Dados de desempenho da tabela obtidos em condi¢oes de enasio sem vento
Dados de performance obtidos conforme ASAE Standards, ASAE $398.1.

Kit de baixo fluxo - B81610

¢
VBl
N =
4 8 7
Kit de fluxo padrao - B81620 ‘ .i*-
20

Kit de alto fluxo - B81630

&
. ¢ g.h '3
& “ 4 i ‘_,L

— . B ——
12 " Bocais de alto fluxo

10 14 Série 8005

a8

16 8

Bocais Falcon® 6504 Rain Curtain™

52

0 Uso Inteligente da Agua.”



Juntas articuladas
Aplicagoes

Conecta os aspersores de 1”ou vélvulas de engate répido as tubulagdes
laterais. A junta de 1” oferece um design inovador de cotovelo com
bordas mais arredondadas que reduz as perdas de pressao em
aproximadamente 40%. Sua classificacdo de pressao de 21,7 bars (315
psi) e selos com anéis em O (o-rings) duplos tornam esta junta de 1"
ideal para qualquer instalacdo de alta qualidade.

Caracteristicas

« Juntas articuladas de 1” com dois anéis em O evitam a penetracdo
de dgua e sujeira, assegurando que as juntas se mantenham limpas
e possam ser reposicionadas com maior facilidade

« Excelente integridade estrutural do design de cotovelo com
bordas mais arredondadas reduz os custos associados a falhas
relacionadas a fatiga

+ 3juntas giratorias com roscas ACME modificadas para livre
rotacao
« As juntas articuladas de 1”também se encontram disponiveis
com uma entrada tipo ponta

TSJ-100-PRS

T4

14 21 28 35 41 48 55 62 69 76 83 90 97 103

Pressao de entrada no joelho articulado tipo swing-joint (bar)

Presséo de entrada no joelho articulado
tipo de entrada swing-joint (bar)
N
o g

TSJ-12

Limites de Operacao
« Diametro de 1” - Pressdo operacional maxima de 21,7 bars

www.rainbird.com.br

« Diametro de 1”- Perda de presséo na junta: 0,1 bar a 4,09 m3/h;
1,141/, 0,2 bar a 5,22 m*/h; 1,45 I/s
« Didmetro de 1" - Vazdo maxima na junta: 9,08 m 3/h; 2,52 I/s

TSJ-12: comprimento de 30,5 cm, junta articulada
MxM de 1" NPT

Aspersores de Impacto

www.rainbird.com.br
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RAIN I BIRD.

Tampa Roxa Indicao
uso de dgua ndo potavel
-

Tampa Preta indica
0 uso de 4gua potavel

Coluna Emergente em
Aco Inoxidavel para maior
protecao contra vandalismo

Parafuso de regulagem
do Setor de Irrigacao

Parafuso de regulagem
do Alcance

Bocais

Rain Curtain”
para Séries
6504 e 8005

Arvore de Bocais
para Série 3500 inclui

seis bocais Rain Curtain

Arvore de Bocais para
Série 5000 inclui quatro bocais
Rain Curtainde angulobaixoeoitode
angulo convencional

Parafuso de regulagem dos
Limites Esquerdo e Direito
do Setor de Irrigacao

Torre Reforcada em Latéo

Parafuso de regulagem
de Circulo Parcial/
Completo

Parafuso de Abertura
Lateral Side Pry™

Tampa Verde

Dispositivo de Corte de vazao

Indicagdo PRS/SAM

para facilitar a identificagao

ROTORTOOL
Chave de fendas e
ferramentadeextragdo
num sé elemento

Articulacoes Série
TSJ paraligar aspersores
ou vélvulas de acoplamento
rdpido a tubos laterais

54
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Valvulas

it

aa

Operacao em condi¢des agressivas. Construidas para durar. As valvulas Rain Bird podem lidar com os trabalhos mais exigentes, nas
piores condi¢des de trabalho. Em plastico reforcado ou latdo resistente, para vazoes baixas e elevadas, até mesmo em trabalhos

com agua efluente, ha sempre uma valvula Rain Bird para todo tipo de aplicacao.

Principais Produtos

LFV DV

Aplicagoes

Locais que Requerem Produtos Plasticos
Locais que Requerem Produtos Metélicos
Controle de Fluxo

Opcional para Ajuste de Pressao
Trabalho com Aguas de Reuso

Locais com Agua Suja

Baixa Vazdo Y
Economia

de Agua é

Fu

* O PRS-Dial é um excelente meio de regular
a pressdo de saida na valvula,
independentemente das flutuaces de
pressao de entrada. Ajuda a garantir o
desempenho ideal da pressao.

PRS-Dial

DVF HV HVF
([ ] ([ ] ([ ]
[ J [ ]
[ ] [ ] ®

* As valvulas Rain Bird oferecem
excelentes caracteristicas de
filtragem para méxima
confiabilidade em uma ampla
variedade de ambientes.

PGA

PEB PESB BPES EFBCP
[ ] [ ]
o o
[ J [ J [ ] ®
[ ] [ [ ] [ ]
([ [ J ([ ([
[ @ [

* As valvulas PESB e

EFB-CP proporcionam
operagdo confiavel em
todas as condigdes da
agua. Os diafragmas das |
vélvulas sao compostos de
EPDM, um material de
borracha resistente ao
cloro e a produtos
quimicos.

56
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Valvulas Lo
Série LFV www.rainbird.com.br

Série LFV

Vaélvula de Baixa Vazao DV

Caracteristicas

« Assento de diametro de %" permite que o diafragma se eleve mais, permitindo a
passagem de particulas maiores em vazdes baixas

- Diafragma de duplo encaixe patenteado elimina a necessidade de filtragem
adicional em baixas vazoes

« Valvula de baixa vazao permite a instalagao do filtro a jusante da valvula de
forma segura

- Diafragma de presséao equilibrado para uma longa vida util

« Parafuso de purga externo para remog¢do manual de impurezas e detritos
decorrentes da instalacdo e da partida do sistema

+ Purga interna para operagao manual livre de pulverizacao

« Eficiéncia energética com solendide encapsulado de baixo consumo de energia
com émbolo embutido e filtro de 90 mesh (200 micron)

« Diafragma em Buna-N com filtro de 90-mesh (200 micron) auto limpante e mola
aprisionada

+ Opera em aplicacdes de baixa vazao e Xerigation®

+ Parafusos de 1. 1/4" (3,2 cm) com cabeca Philips em aco inoxidavel

+ Aceita solenoides de pulso para uso com controladores Rain Bird operados a bateria
+ Disponivel em 3/4" BSP

Faixa de operacao

+ Pressao: 10 a 100 MCA

« Vazdo LFV075:0,05a 1,82 m3/h (0,01 a 0,50 I/s)
« Temperatura da dgua: até 43 °C

« Temperatura ambiente até 52 °C

Modelos
« Valvula de baixa vazao LFV075: 3/4"

Especificacoes Elétricas

« 24 VAC50/60 Hz (ciclos por segundo) requeridos pelo solendide
« 0,30 A (7,2VA) corrente de partida

+ 0,23 A(5,5VA) corrente de manutengao

+ Resisténcia da bobina: 38 Ohms Perda de Carga .
Caracteristicas METRICA
Dimensoes Vazio LFV-075
« Altura: 11,4 cm (I/h) bar
« Comprimento: 11,1 cm 36 0.21
. Largura: 8,4 cm 216 0.22
468 0.23
900 0.25
1.368 0.28
1.800 0.35

www.rainbird.com.br 57
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Valvulas . g
Série DV / DVF www.rainbird.com.br

Série DV DVF

Valvula de Diafragma - A Industria lider do setor ha mais de 25 anos. Vazio 100-DV/100-DVF
Caracteristicas 8‘23/3 h I{)SO6 1; ggr
. Filtro fjuplq (dll;?fra?ma e solenoide) para maxima confiabilidade e 0:60 0:1 6 0:24
resisténcia a abrasao 1.20 033 026
« Diafragma de pressao equilibrada com filtro de agua de 200 microns 3.60 1.00 032
autolimpante e mola cativa 4,50 1.25 0.35
+ Solendide encapsulado de baixo consumo e eficiéncia energética com 6.00 1.66 041
9.00 2.50 0.59

émbolo capturado e filtro de solendide de 200 microns
Mecanismo de controle de fluxo assistido por presséo exclusivo e facil

de girar (somente modelos DVF) DV e DVF Perda de Carga

Purga externa para limpar manualmente o sistema de sujeira e detritos
durante a instalacdo e inicializacdo do sistema Vazao 075-DV 3/4" 100-DV/100-DVF
m/h I/s (bar) 1" (bar)

Aceita o solendide latching (9v) para uso com a maioria dos

controladores operados por bateria 0.25 0.06 0.18 0.15
o . ) L 0.75 0.21 0.18 0.15

+ Opera em aplicagdes de baixa vazéo e de Xerigation quando um filtro 1.0 0.28 0.20 0.17
de malha de 200 é instalado 20 0.56 0.24 0.19
5.0 1.39 0.37 0.31

75 2.08 - 0.48

Dados Técnicos 9.1 2.52 - 0.60

Pressao: 1,0 to 10,4 bar

100-DV Modelo sem Controle de Fluxo: 0,05 to 9,085 m*/h; 0,01 a 2,52

I/s. Para vazées abaixo de 0,68 m*/h; 0,19 I/s ou qualquer aplicacdo de Selecione os modelos apresentados. Revise sua lista de pregos
xerigation, use un filtro de 200 micron regional para disponibilidade completa.

+ 100-DVF Modelo de Controle de Fluxo: 0,05 a 9.085 m*/h; 0,01 a 2,52 + 075-DV:3%"
I/s; Para vazdes abaixo de 0,68 m*/h; 0,19 I/s ou qualquer aplicagdo de « 1100-DV: 1" BSP
xerigation, use um filtro de 200 micron. . 100-DVF: 1" BSP

Temperatura da dgua: até 43° C
Temperatura do ar ambiente: até 52° C

. . . 3 Recomendacgées
+ 24VAC50/60 Hz (CIClOS por segu ndo) requis ito de energia solenoide: 1. Rain Bird recomenda que as taxas de fluxo que resultem em velocidades de descarga na linha de alimentagdo
i . 3 ndo excedam 2,3 m/s para reduzir os efeitos do golpe de ariete.
corrente de parti da 0.450A; corrente de tensao de 0.250A 2. As vdlvulas residenciais Rain Bird ndo podem ser utilizadas com médulos de regulagem de presséo PRS.
. Resisténcia da bobina soIenoide: 38 Oth 3. Néo recomendada para uso em sistemas de dois fios.
Dimensoées
Valvula DV

« Altura: 11.4 cm

+ Comprimento: 11.1 cm

» Comprimento (MB): 14.6 cm
+ Largura: 8.4 cm

Valvula DVF

« Altura: 142 cm

« Comprimento: 11.1 cm

+ Comprimento (MM): 14.6 cm

Como Especificar

« Largura:8.4cm 1100 - DV - ,Il
Modelos E})nfiguragéo Opcional

9V: Solenoide de
Travamento

Modelo
DV: Valvula de Controle Remoto
DVF: Valvula de Controle Remoto
com Controle de Fluxo
Tamanho
1100: 1"

Especificagdo da Vdlvula [100-DV; 1" (26/34) macho x
macho.

DVF Interior

100-DV

www.rainbird.com.br 59
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Série HV

Excelente desempenho. Durabilidade incomparavel.

Caracteristicas
Diafragma excéntrico para fechamento suave e menor golpe de ariete.

Corpo de Polipropileno com camada de vidro para uma maior
resisténcia.

.

Fluxo Reverso, permanence fechada em caso de danos.
Unica Filtragem pelo piloto para maior seguranca.
Poucas partes facilitando a manutencdo.

Diafragma Buna-N com filtro autolimpante de 90 mesh e piloto em
parafuso de aco inoxidavel.

Design compacto, 2,5 giros para vedacao.
Opera em aplicagdes de baixo volume e Xerigation ©

.

.

.

Disponivel em vérios tipos de montagem/conexao.
Parafuso de purga.
Purga interna para operacdo manual livre de spray.

Mecanismo Unico, “easy-to-turn’, para controle de presséao e vazao
modelo HVF.

Parafusos presos a base de Ago inox.

.

Parafusos com porca dirigida e acesso via chave de fenda e chave
Philips.
Acesso rapido ao diafragma, apenas quarto parafusos.

Opgéo de fornecimento com solendide latch 9 VDC para
funcionamento com controladores a bateria.

Especificacoes

+ Pressdo: 1,0to 10,3 bar

+ Vazdo: 0,05 a 6,82 m*/h; 0,01 a 1,89 I/s; para vazoes abaixo de 0,68
m/h; 0,19 I/s ou qualquer aplicagdo por gotejamento de paisagem,
utilize um filtro de 200

« Temperaturas de Funcionamento: Temperatura da dgua até 43°C;
temperatura ambiente até 52° C

100HV

Valvulas
Série HV

Valvula HV Perda de Presséo (bar) METRICA

Vazao 1"HV
m/h I/s bar

0.25 0.06 0.11
0.75 0.20 0.14
1.00 0.27 0.16
2.00 0.55 0.23
5.00 1.38 0.32
7.50 2.08 042

* A Rain Bird recomenda que as taxas de fluxo na linha de alimentagéo
ndo excedam 2,3 m/s para reduzir os efeitos do golpe de ariete

+ Solenoide 24 VAC 50/60 Hz (ciclos/seg.)

« Corrente de ativagdo: 0.290A at 50/60 Hz

« Corrente de manutencéo: 0.091A at 50/60 Hz

« Resisténcia da bobina Solenoide: 70-85 Ohms (4.4° C - 43° C)

Dimensoes

« Altura: 1.7 cm

« Altura (F): 143 cm

« Altura (MM): 11.4 cm

« Comprimento: 11.2cm

+ Comprimento (MM): 14.4 cm
« Largura:7.9cm

Modelos . ) .
Selecione os modelos mostrados. Revise sua lista de pregos regional

para disponibilidade completa.

« 100-HV-BSP: 1" BSP fémea x fémea
« 100-HVF-BSP: 1" BSP fémea x fémea
+ 100-HVF-BSP-9V: 1" BSP fémea x fémea, 9V DC Solenoide de Latching

Recomendagées

1. A Rain Bird recomenda que as taxas de fluxo que resultem em velocidades de descarga na linha de alimentagdo
ndo excedam 2,3 m/s) para reduzir os efeitos do golpe de ariete..

2. As vdlvulas residenciais Rain Bird ndo podem ser utilizadas com médulos de regulacéo de pressdo PRS.

3. Ndo recomendado para uso com sistemas de dois fios.

Como Especificar

100 - HVF
Opcional com:
Tamanho Controle de Vazio

100: 1"

Modelo

HV:Valvula de Alto Valor
HVF:Valvula de Alto Valor
com Controle de Fluxo

100 HVF

60
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Valvulas
Série PGA

Série PGA

Valvulas globo e dngulo de plastico. As valvulas mais resistentes e
confidveis de sua classe.

Caracteristicas

+ Possibilidade de ligagao em linha e em angulo
+ Corpo em PVC

+ Pressdo de 1,0 a 10,4 bar

+ Dupla filtragem da membrana

+ Solendide de 3/4" com descarga interna de dgua apds
abertura manual por rotacdo de um quarto de volta

« Conjunto solendide - pistdo numa sé peca
« Controle de vazéo do solendide imerso em reservatério de protecdo
+ Possibilidade de instalacéo opcional de regulador de pressao PRS-D,

para assegurar desempenho maximo do aspersor.

Opg¢oes

+ Acomoda médulo regulador de pressdo PRS-D opcional instalado em

campo para garantir o desempenho ideal do aspersor

« Aceita solenoide latching para uso com controladores operados por
bateria Rain Bird

+ Compativel com decodificadores ESP-LXD/ESP-LX VM

Especificagoes

Presséo: 1.04 a 10.4 bar

Vazao sem opcao PRS-D: 0.45 a 34.05 m*/h; 7.8 a 568 I/m
Vazéo com op¢ao PRS-D: 1.14 a 34.05 m*/h; 19.2 a 568 I/m
Temperatura da 4gua: até to 43° C

Temperatura ambiente: até 52° C

Requisito de energia do solenoide de 24VAC 50/60Hz (ciclos/s)
Corrente de pico: 0.41A (9.9VA) a 50/60Hz

+ Corrente de retencdo: 0.14A (3.43VA) a 50/60Hz

Resisténcia da Bobina do Solenoide: 30-39 Ohms, nominal

Dimensdes

Modelo Altura Comprimento Largura
+ 100-PGA 184 cm 14.0cm 83cm

+ 150-PGA 203 cm 17.2cm 89cm

+ 200-PGA 254cm 19.7 cm 12.7cm
Nota: PRS-Dial adiciona 5.1 cm a altura da vdlvula

Modelos

+ 100-PGA: 1"

100 - PGA - PRS-D

PGA Recurso Opcional
PRS-Dial: pressao
médulo regulador

Tama?ho (deve ser encomendado
} gg 1 - separadamente)

. 2
200: 2"

Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial devem ser
encomendados separadamente.

150-PGA

especifique ao fazer o pedido

www.rainbird.com.br

Série PGA Perda de Pressao da Valvula (bar)

1" 1" Ti2e 12 2" 2"
100- 100- 150- 150- 200- 200-
PGA PGA PGA PGA PGA PGA
Vazio Vazdo Globo Angulo Globo Angulo Globo Angulo
mih /s
0.5 0.12 035 030 - - - -

1.2 033 038 035 - - - -

3 0.83 041 038 - - - -

6 1.66 043 038 010 007 - -

9 2.50 048 051 022 014 008 0.07
12 333 - = 038 023 012 007
15 4.16 = = 0.61 0.36 0.17  0.10
18 5.00 = = 086 051 024 0.3
21 5.83 = = 116 0.70 033 018
24 6.66 = = - = 043 023
27 7.50 = = = = 054 030
30 8.33 = = = = 066 036
34 9.46 = = = = 083 045

+ 100-PGA-9V: 1"

- 150-PGA: 11"

+ 150-PGA-9V: 1"
+ 200-PGA: 2"

+ 200-PGA-9V: 2"

Roscas BSP disponiveis;

PGA Interior

Recomendagées

1. A Rain Bird recomenda que as taxas de fluxo na linha de alimentagdo ndo excedam
2,29 m/s para reduzir os efeitos do golpe de arietemer

2. Para vazées abaixo de 1,14 m3h; 19,2 I/m, a Rain Bird recomenda o uso de
filtragem a montante para evitar que os detritos se acumulem abaixo do
diafragma

3. Paravazdes abaixo de 2,27 m3h; 37,8 /m A Rain Bird recomenda que a haste
de controle de fluxo seja abaixada duas voltas completas a partir da posi¢io
totalmente aberta

Durabilidade Extrema

A vélvula PGA mantém uma vedacao
forte e sem preocupacées entre o
corpo e a tampa, independentemente
das condicoes. As valvulas PGA foram
expostas a variagoes extremas de
temperatura e pressoes intensas. O
resultado — zero vazamentos.*

Vedacéao Resistente a Pressao

A vedagéo do corpo e a tampa da vélvula PGA
é construida para superar a intensa pressao da
dgua tipica de muitos locais comerciais. Diante
de repetidos picos de pressao de trés digitos,
nossas valvulas superaram o concorrente mais
préximo mais de 2 %2 vezes para 1.*

*Baseado em testes de 2013 realizados na Rain Bird's
Centro de Pesquisa de Produtos em Tucson, AZ.

www.rainbird.com.br
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Série PGA-IVM

Vélvulas globo de plastico e angulo. As valvulas mais robustas e
fidveis da sua categoria. Agora disponiveis com o Médulo de Valvulas
Integradas "solenoide inteligente" (IVM-SOL) pré-instalado.

Caracteristicas

As melhores vélvulas da sua classe: Confiabilidade e desempenho
lideres da indUstria, as vélvulas comerciais série PGA da Rain Bird sdo
agora ainda melhores com o IVM-SOL pré-instalado

Sistema de dois fios da préxima geragao: O programador de dois
fios ESP-LXIVM constitui o proximo passo em frente—simplificando
ainstalagdo, melhorando a confiabilidade e permitindo mais
funcionalidades para resolucdo de problemas que poupam tempo
Fiabilidade e desempenho: Com 50% menos ligacdes, uma valvula
inteligente IVM ja é 200% mais confidvel fora da caixa em comparagao
com a utilizagdo de uma vélvula e um decodificador

Configuragéo em globo e em dngulo para maior flexibilidade ao nivel
do projeto e instalacao

Construgdo em PVC e nylon refor¢ado com fibra de vidro
Fechamento lento para evitar o efeito de golpe de ariete e
consequentes danos no sistema

A purga interna manual aciona a valvula sem permitir a entrada de
4gua na caixa de vélvulas

O solenoide de uma sé peca com émbolo e mola encapsulados para
facilitar as operacoes de assisténcia e evita a perda de pecas durante a
assisténcia em campo

O registro de controle de vazéo permite ajustar a vazdo conforme
necessario

Normalmente fechada e com design de fluxo dianteiro.

Opcoes

« Permite instalar em campo um maédulo regulador da pressao PRS-D
opcional para assegurar um desempenho excelente dos aspersores.
Regula até 6,9 bar

Especificacoes

Presséo: 1,04 a 10,4 bar

Caudal sem opcdo PRS-D: 0,45 a 34,05 m*/h; 7,8 a 568 I/m
Caudal com opcéo PRS-D: 1,14 a 34,05 m*/h; 19,2 a 568 I/m
Temperatura da dgua: Até 43°C

Temperatura ambiente: Até 52 °C

Requisito da alimentagao de 26,5 Vrms 50/60 Hz (ciclos/seg)
Corrente de irrupgao: < 40mA (pico)

Corrente de repouso: < 0,4mA (média)

Intervalo de tensdo: 15,6 - 29,2 Vrms

Compativel com programadores LXIVM

Durabilidade extrema

A vélvula PGA mantém um vedante forte entre
0 corpo e a tampa, independentemente das
condigdes. As vélvulas PGA foram expostas a
mudangas extremas de temperaturas e pressoes
intensas. O resultado: zero fugas.*

Vedante resistente a pressao

0 vedante do corpo para a tampa da vélvula PGA
foi construido para ultrapassar a intensa pressao

de 4gua tipicamente existente em muitos locais
comerciais. Perante descargas de pressao repetidas
que atingem facilmente os trés digitos, as nossas
vélvulas superaram o concorrente mais proximo em
mais de 2 /2 vezesa 1.¥

Valvulas
Série PGA-IVM

Perda de pressao das valvulas (bar) da série PGA-IVM

IVM100 IVM100 IVM150 IVM150 IVM200IVM200
PGA PGA PGA PGA PGA PGA

Vazdo Vazio Anaul | Anaulo I FoA
m¥h  I/m Globo Angulo Globo Angulo Globo Angulo

05 76 035 030 - - - -
1,2 20 038 035 - - - -
3 50 041 038 - - - -
6 100 043 038 010 007 - -
9 150 048 051 022 014 0,08 0,07

12 200 - = 038 023 012 0,07
15 250 - - 0,61 0,36 017 0,10
18 300 - = 086 0,51 024 013
21 350 - - 1,16 0,70 033 0,18
24 400 - = = = 043 023
27 450 - - - - 054 0,30
30 500 - = = = 066 036
34 568 = = = = 083 045
Dimensdes
Modelo Altura Comprimento Largura
+ IV/M100PGA 18,4 cm 140cm 83cm
+ IVM150PGA 20,3 cm 17,2cm 89cm
« IVM200PGA 25,4cm 19,7cm 12,7cm
Nota: PRS-Dial adiciona 5,1 cm a altura da vdlvula \
Modelos
+ [VM100PGA:
Vélvulacom IVM-SOLde 1" —————
Vista em corte
+ IVM150PGA: da série PGA
Vélvula com IVM-SOL de 1,5"
« [VM200PGA:
Vélvula com IVM-SOL de 2"
Roscas BSP disponiveis;
especifique na encomenda
Recomendagées

1. A Rain Bird recomenda que os caudais na
conduta de fornecimento ndo excedam 2,29 m/s de modo a
reduzir os efeitos de golpe de ariete

2. Para caudal inferior a 1,14 m¥h; 19,2 l/m, a Rain Bird recomenda o uso de filtros a montante para
impedir a acumulagdo de residuos sob o diafragma

3. Para caudal inferior a 2,27 m’/h; 37,8 l/m, a Rain Bird recomenda que a haste do controlo
de caudal seja fechada com duas voltas completas a partir da posigo de totalmente aberta

IVM100 - PGA - PRS-D
F

Tamanho Caracteristica

100: NPT de 1" opcional

150: NPT de 172" PRS-Dial: médulo de
200: NPT de 2" regulacao da pressao

(tem de ser
encomendado
PMGO ;\il\e/IM separadamente)

Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial tém de ser
encomendados separadamente. Para aplicagées
ndo destinadas aos EUA, é necessdrio especificar
o tipo de rosca, NPT ou BSP.

IVM150PGA
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Valvulas

Série PEB/PESB www.rainbird.com.br

Série PEB / PESB Séries PEB e PESB Series Perda de Pressao da Valvula (bar)
As melhores vélvulas de irrigacdo de plastico da categoria

Caracteristi Vazao Vazao 100-PEB  150-PEB  200-PEB
aracteristicas m’/h I/s ™ 11/2" L
« Vélvulas eletromagnéticas com corpo em plastico reforcado com 0.06 0.01 0.06 - -
fibra de vidro 0.3 0.08 0.09 - -
0.6 0.16 0.10 - -
« Ampla gama de pressdes de 1,4 a 13,8 bars 1.2 033 0.12 - -
« Purga manual externa e interna 3 083 0.15 B -
6 1.66 0.32 0.26 -
+ Solendide em peca Unica 9 250 068 024 -
« Filtro auto-limpante na série PESB 12 333 - 0.26 033
15 4.16 = 0.33 0.32
+ Na série PES-B um raspador ¢ acionado pelo movimento 18 5.00 - 0.42 032
da membrana, limpando mecanicamente o filtro de aco 21 5.83 - 057 034
inoxidavel em cada operacao de abertura e fechamento 24 6.66 = 0.74 0.41
+ Solendide de baixo consumo de energia % ggg : ?19: 8241{
+ Regulagem de vazdo 33 9.16 - 138 0.77
« Parafuso d 36 10.0 = = 0.90
araiso e prrga 39 1083 - : 1.04
+ Possibilidade de instalacdo de uma unidade reguladora de 42 11.66 - - 1.18
pressao com ajuste de 1a 7 bar (a encomendar em separado, ref. PRS) 45 12.61 - - 134
« Admite regulador de pressao do tipo PRS-D para otimizar Notas

1. Os valores de perda sdo com o controle de fluxo totalmente aberto

funcionamento do aspersor 2. PRS-Dial recomendado para uso apenas em dreas sombreadas

Opgoes Recomendagées

1. ARain Bird recomenda vazées no abastecimento ndo exceda 2.29 m/s

« Acomoda mddulo regulador de presséo PRS-D opcional instalado em para reduzir os feitos do golpe de ariete
campo para garantir melhor desempenho do aspersor 2. Para vazées abaixo de 1,14 m3h; 19,2 I/m, a Rain Bird recomenda o
. L. . uso de filtragem para evitar que os detritos se acumulem abaixo do
+ Aceita solendide latching para uso com controladores operados por diafiagma gemp ?
bateria Rain Bird 3. Para vazdes abaixo de 2,27 m3h; 37,8 /m A Rain Bird recomenda que
, . a haste de controle de fluxo seja abaixada duas voltas completas a
« Compativel com decodificadores ESP-LXD e ESP-LXIVM partir da posigdo totalmente aberta
. Alga de controle de fluxo roxa opcional para aplicagées de égua nao 4. Para aplicagées PRS-Dial, a Rain Bird recomenda a instalagdo de uma
B B N N vdlvula mestra reguladora de pressdo ou regulador de pressdo em
potavel PEB-NP-HAN1 (1 ); PEB-NP-HAN2 (1 1/2"e?2 ) linha quando a presséo de entrada exceder 6,9 bar
Especificacoes "DER Interiar
P ¢ PEB Interior

+ Pressdo: 1.4a13.8 bar

« Vazao sem opgao PRS-D: 0.06 a 45 m*/h; 0.02a 12.60I/s

« Vazdo com opgéo PRS-D: 1.14a 45 m*/h; 0.32a 12.601/s

« Temperatura: até 66° C

« Solenoide: 24VAC 50/60Hz (ciclos/s)

« Corrente de atracamento: 0.41A (9.9VA) a 50/60Hz

« Corrente de manutencéo: 0.14A (3.43VA) a 50/60Hz

+ Resisténcia da bobina do solenoide: 30-39 Ohms, nominal
+ Opgdo de solendide Latching 9V

150-PEB

Dimensoes
Modelo Altura Comprimento  Largura
+ 100-PEB and 100-PESB:  16.5cm 10.2cm 10.2¢cm
.+ 150-PEBand 150-PESB: 203 cm 152cm 152cm omo Especificar
« 200-PEB and 200-PESB: 203 cm 152¢m 152cm 100 - PEB - PRS-D
Nota: A opgdo PRS-Dial adiciona 5,1 cm a altura da vélvula F
alllzrédelo

Modelos Recurso Opcional

" . . Tamanho PRS-Dial: pressao
+ 100-PEB e 100-PESB: 1" com sistema de limpeza lo0:1" | médulo regulador

. ) 150:1% (deve ser encomendado

- 150-PEB e 150-PESB: 14" com sistema de limpeza 200:2 separadamente)

Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial devem ser

encomendados separadamente. Para aplicativos

S fora dos EUA, é necessdrio especificar o tipo de
150-PESB rosca NPT ou BSP.

+ 200-PEB e 200-PESB: 2" com sistema de limpeza
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Valvulas em Latao 300-BPES

Vélvula Mestre em Latao 3”- Configuracao em Globo e Angulo

Caracteristicas

Construgdo hibrida tnica com corpo resistente em latao e tampa
em nylon com fibra de vidro para uma longa vida Util, a um preco
acessivel.

Normalmente fechada e com design de fluxo dianteiro.

Fecho lento para evitar o efeito de golpe de ariete e consequentes
danos no sistema

0 solenodide robusto permite um desempenho confiavel, mesmo em
funcionamento constante

O registro de controle de vazao permite ajustar a vazdo conforme
necessario.

A purga interna manual aciona a valvula sem deixar entrar dgua na
caixa de vélvulas. Permite ajustar o regulador da presséo sem acionar
a vélvula no programador

A purga externa manual permite eliminar os residuos do sistema.
Recomendado para o arranque do sistema e reparos
Funcionamento com elevada eficiéncia, com perda de pressao
extremamente baixa

O depurador de nylon patenteado raspa uma rede de aco inoxidavel

.

para limpar e decompor os detritos. Impede a acumulagao de residuos

e a obstrugéo
Garantia comercial de trés anos

Opcoes

+ Permite instalar em campo um maédulo regulador da pressdo PRSD
opcional para assegurar um desempenho excelente dos aspersores

« Alca de controle de fluxo roxa para aplicagoes de agua ndo potavel

+ (BPE-NP-HAN)

+ Solendide de latching para uso com controladores operados por
bateria Rain Bird

Especificagoes

+ Presséo: 1.4a13.8 bar

+ Vazéo com/sem opcao PRS-D: 13.6 a 68.1 m/h; 3.78 a 18.90 I/s)
+ Temperatura: até 60° C

+ Alimentacao: solenoide 24 VAC 50/60 Hz (ciclos/s)

« Corrente de funcionamento: 0.41 A (9.8 VA) a 50/60Hz

+ Corrente de manutencéo: 0.14 A (3.43 VA) a 50/60Hz

+ Resisténcia da bobina: 30-39 Ohms, nominal

Dimensdes
Modelo  Altura Comprimento Largura
« 300 3461 cm 20.32cm 17.78 cm

Modelos
« 300-BPES: 3" NPT

Roscas BSP disponiveis; especifique na encomenda

Recomendagées

1. Rain BiA Rain Bird recomenda que o caudal na conduta de fornecimento ndo exceda 2,29 m/s
de modo a reduzir os efeitos de golpe de ariete.

2. Para vazées inferiores 1,14 m*h; 19,2 [/m, a Rain Bird recomenda o uso de filtros a montante
para impedir a acumulagéo de residuos sob o diafragma.

3. Para vazées inferiores a 2,27 m*h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda que a coluna de controlo do
fluxo seja fechada duas voltas completas desde a posigdo de totalmente aberta.

Valvulas
300-BPES

BPES 3" Perda de Pressao da Valvula (bar)

Vazao Vazao

mé/h I/s Globo Angulo
13.6 3.78 0.46 047
24 6.66 0.19 0.21

36 10.00 0.14 0.14
48 13.33 0.21 0.19
60 16.66 0.29 0.26
68 18.93 0.34 0.31
Notas

1. Os valores de perda sd@o com o controle de fluxo totalmente aberto
2. Médulo PRS-Dial recomendado para todas as taxas de fluxo

300-BPES

Como Especificar

300 - BPES - PRS-D

—

QAP%?IO Recursos Opcionais
PRS-Dial: presséo
mddulo regulador
Tamanho (deve ser encomendado
3" separadamente)

Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial devem ser
encomendados separadamente. Para aplicagées
fora dos EUA, é € necessdrio especificar o tipo de
rosca NPT ou BSP.

BPES Interior
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Valvulas o
Série EFB-CP e EFB-CP-R www.rainbird.com.br

Valvulas da Série EFB-CP e EFB-CP-R

Aplicacoes

Vélvula elétrica feita de latdo com resisténcia superior para
aplicagdes comerciais e residenciais. Construidas para resistir a situagdes extremas
e que requerem performance e resisténcia. Para aguas com particulas onde
necessitamos de filtros auto-limpantes e livres de contaminacao a especificagao
ideal é a EFB-CP. A valvula EFB-CP-R, foi projetada para operar com dguas residuais,
possui um diafragma que mantém sua flexibilidade ao longo de

varios anos em operacgao. Este diafragma é construido de EPDM que é
uma borracha de alta resisténcia mecanica a quimica, suportando altos
teores de cloro e outros agressores quimicos presentes nestas dguas.

Caracteristicas
« Configuracdo em linha

« Corpo e parte superior feita em latdo para vida
longa e performance confidvel a 13,8 bar.

« Resisténcia de fluxo interno que ocasiona um
fechamento lento para prevenir golpes de ariete.

« Vélvula de fluxo reverso. Esta caracteristica faz com que a
valvula permaneca fechada em caso de falha, evitando

assim desperdicio de agua. « Possibilidade de instalacdo de um regulador de pressio PRS-Dial
ajustavel de 1,0 a 6,9 bar (opcional).

Opcionais

+ Abertura manual sem perda dgua, por rotacdo do

solendide 1/4 de volta. Admite solendide de pulso (latching), Rain Bird que Ihe permite

funcionar com programadores a bateria Rain Bird.
+ Solenoide com punho ergonémico.

« Conjunto solendide/ pistdo numa s6 peca. Importante

+ Solendide imerso em resina de protecgo. « Nao exceder 10 bar de pressao de funcionamento quando utilizar

« Amplo intervalo de pressao de funcionamento. solendide latching.
« Filtro auto-limpante na série EFB-CP e EFB-CP-R.

- Solendide de baixo consumo de energia. Especificacbes

« Vazdo: 1,14a454 m3/hou0,32a12,60|/s;

+ Pressao: 1,4a 13,8 bar
+ Purga externa e interna manual através de parafuso de purga. . Temperatura: 66° C max.

+ Regulador de fluxo.

« Filtro livre de contaminacgéo e auto-limpante nos modelos
EFB-CP e EFB-CP-R. No modelo EFB-CP este filtro é de

nylon e no modelo EFB-CP-R o filtro é de aco inoxidavel. EspecificacGes Elétricas

O fluxo da agua continuamente limpa o filtro durante o + Solenodide: 24V, 50 Hz
funcionamento evitando o acimulo de particulas e o . Corrente de chamada: 0,41A (9,9 A)
conseqliente entupimento da valvula. « Corrente de manutencdo: 0,23A (5,5 VA)
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Modelos

+ T00EFB-CP: 1" + T00EFB-CP-R: 1”

+ 125EFB-CP: 1-1/4" + 150EFB-CP-R: 1-1/2"

+ 150EFB-CP: 1-1/2" + 200EFB-CP-R:2"

EFB-CP EFB-CP-R
Vazao Vazao 100 125 150

m’/h I/s
1 0,32 0,18 = =
2 0,56 0,23 = =
3 0,83 0,28 = =
4 1,11 0,37 = =
5 1,39 0,49 0,18 0,21
6 1,67 0,62 0,19 0,23
7 1,94 0,74 0,21 0,25
8 2,22 0,80 0,27 0,24
9 2,50 0,86 033 0,23
10 2,78 1,05 0,42 0,25
12 333 1,46 0,60 0,29
14 3,89 = 0,82 0,37
16 444 = 1,08 047
22 6,11 = 1,08 047
28 7,77 = = 0,80
34 9,44 = = 1,36
40 11,10 - = -
45 12,60 = = -

Notas:

« Valores de perda de carga com controle de fluxo aberto.

« Modulo regulador de pressao PRS-D aplicavel para
todas as taxas de vazao.
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Valvulas
PRS-Dial

PRS-Dial

Médulo de regulagéo da pressao

Caracteristicas

+ OPRS-D PRS-Dial é um excelente meio de regular a pressao de saida na
valvula, independentemente das flutuacdes de pressdo de entrada. A
escala visivel torna o ajuste facil e rapido. O regulador é compativel com
todas as valvulas das séries PGA, PEB, PESB, PESB-R, EFB-CP e BPES da
Rain Bird

Regula e mantém uma presséo constante de saida entre 1,04 e 6,9 bar
dentro de £0,21 bar

Desenho ergonémico com tampa de mola para impedir atos de
vandalismo

O cartucho Dial a prova de dgua elimina evaporacao e encravamento

O cartucho Dial adapta-se a todas as unidades PRS-D existentes

A vélvula Schrader liga-se ao mandmetro de mangueira de pressao
Instalacéo facil no campo. O PRS-Dial enrosca-se sob o solendide e
adaptador

Nylon reforcado com fibra de vidro resistente a corroséo, para um
desempenho robusto

Gama de Funcionamento
« Pressao: Acima de 6.9 bar*
+ Regulagdo: 1.04 a 6.9 bar

« Vazédo: Consulte o gréfico

*Enquanto a unidade PRS-Dial conseque suportar pressdes até 13,8 bar, a requlagao precisa da pressao sé pode ser
mantida até 6,9 bar

Modelo
« PRS-D

Informacodes de Aplicacao

Para um funcionamento adequado, a presséo de entrada tem de ser, no
minimo, 1,04 bar mais elevada que a pressao de saida desejada

Em areas com pressao muito elevada ou em terreno irregular, instale
aspersores com hastes reguladoras de presséo (PRS) e/ou vélvulas anti-
drenagem SAM

Quando a pressao de entrada ultrapassa 6,9 bar, é necessaria uma
valvula mestra de regulacdo da pressao ou um regulador da presséo em
linha

A Rain Bird ndo recomenda o uso do mddulo de regulacéo da presséo
em aplicagdes com vazoes fora dos limites recomendados

Para reduzir os efeitos de golpe de ariete, a Rain Bird recomenda que a
velocidade de vazéo na linha de fornecimento néo ultrapasse 2,29 m/s
Para vazao inferior a 2,27 m3/ h; 37,8 I/m, a Rain Bird recomenda que a
haste do controlo de caudal seja fechada com duas voltas completas a
partir da posicdo de totalmente aberta

1 Nota: A vdlvula e o médulo PRS-Dial tém de ser encomendados separadamente.

Faixas de Vazao da Valvula*

www.rainbird.com.br

Modelo
100-PGA
150-PGA
200-PGA
100-PEB

150-PEB

200-PEB
100-PESB/PESB-R
150-PESB/PESB-R
200-PESB/PESB-R
100-EFB-CP
125-EFB-CP
150-EFB-CP
200-EFB-CP
300-BPES

mh
1.14-9.08
6.81-22.70
9,08-34.05
1.14-1135
4.54-34.05
17.03-45.40
1.14-1135
454-34.05
17.03-45.40
1.14-1135
454-18.16
454-31.78
4,54-45.40
13.62-68.10

* Estas sdo as faixas de vazdo da vdlvula.

PRS-Dial

I/m
19.2-151
113-378
151-568
19.2-189
76-568
284-757
19.2-189
76-568
284-757
19.2-189
76-302
76-529
76-757
227-1136

Vista em corte do PRS-Dial
cutaway

150-PEB com instalagao
PRS-Dial

300-BPES com instalacao
PRS-Dial

www.rainbird.com.br
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Série 3RC,5RCe 7

Valvulas de engate rdpido em bronze

Aplicagdes

Seja qual for o tipo de instalacéo, jardim

residencial ou parque municipal, a tomada de 4gua permite
dispor de uma fonte de alimentagao facilmente acessivel,
permitindo a ligacdo de mangueiras ou aspersores em tubos
de suporte.

Caracteristicas
« Tomada de 4gua em bronze

« Achave é inserida na parte superior da tomada abrindo a vélvula.
Retirando a chave, a vélvula fecha a saida de agua.

« A'mola da valvula interna em ago inoxidavel evita as fugas

Dados Técnicos
 3RC:Vazao: 3 a4 m*/h - Pressao max.: 8,6 bars

+ 5RC/5LRC:Vazao: 7 a 16 m*/h - Pressao max.: 8,6 bars
o 7:Vazdo: 12 a 28 m*/h - Pressao max.: 8,6 bars

Modelos

Tomadas de agua:

+ 3RC: 3/4" fémea com tampa de borracha

+ 5RC: 1" BSP e NPT fémea com tampa de borracha

+ 5LRC: 1"BSP e NPT fémea com tampa de borracha e fecho
« 7:1/2"fémea com tampa de metal

Chaves:

« 33DK: rosca macho 3/4" e rosca fémea 1/2" na mesma chave
+ 55K-1: rosca macho 1"

+ 7K:11/2" BSP. rosca macho, 1 1/4" rosca fémea

Valvulas
Valvulas de acoplamento rapido e acessérios de valvulas

Perda de Carga

Vazao Vazao 3RC 33DRC  44RC 5NP 7
33DNP 44 NP
m/h I/s 3/4" 3/4" 1" 1" 11/2"
3 0,83 0,25 0,23 - - -
4 1,11 042 0,41 0,22 - -
5 1,39 - = 0,37 - -
6 1,67 - - 0,57 - -
7 1,94 - - 0,84 0,30 -
8 2,22 = - - 0,40 -
9 2.50 - - - 0,50 -
10 2,78 - - - 0,61 -
12 333 - - - 0,85 0,13
14 3,89 - - - 1,15 0,18
16 4,44 - - - 1,48 0,25
22 6.11 - - - - 0,72
28 7.78 - - - - 0,97
Tipo de Rosca Superior
Valvula Chave Macho Fémea
3RC 33DK 3/4" 1/2"
5RC 55K-1 1" BSP -
5LRC 55K-1 1" BSP -
7 7K 11/2"BSP 11/4"
ES—1
e - S
Ly L T
Dimensoes r:‘\ ! "_1
+ 3RC: Altura: 10,8 cm = h &
« 5RC/5LRC: Altura: 14 cm 3RC . ‘:____4
o 7:Altura: 14,6 cm Ly
7

Série SH: SHO e SH2BSP

Joelho giratério em latao

Aplicagoes

As séries SHO/SH2BSP estéo ligadas as chaves da vélvula de
acoplamento rapido 33DK/55K-1. A mangueira pode ser levada para
qualquer direcao - totalmente orientavel a 360° - sem dobrar.
Caracteristicas

« Construcdo em latéo

+ Vedante o-ring

« Utilizado em conjunto com as chaves 33DK/55K-1

Especificacoes
SH2BSP

« Entrada de rosca fémea: 1"
« Saida de rosca macho: 1"

Modelos
« SH2BSP: Cotovelo Oriental 1”

Chave de Valvula ]
Aplicacoes Modelos f
Chave na parte superior da valvula de . 33DK (3/4)
engate rapido para fornecer acesso a dgua. . 44K (17) |
. 55K-1(1") 1
. 7K(11/27) i
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Valvulas
Caixas de valvulas da série VB

Caixas plasticas para valvulas Rain Bird

Caixas de vélvulas da Rain Bird - Projetadas tendo como objetivo as suas necessidades

Aplicacoes Primarias

Caixas de valvulas retangulares e redondas construidas em
plastico muito resistente. Protegem e abrigam as vélvulas.
Também funcionam como uma cobertura duradoura que
permite facil acesso as valvulas para manutencao.
Utilizadas em aplicagdes de paisagismo, agricultura e
engenharia civil. Permitem a instalacdo de uma ou vérias
vélvulas por caixa.

Caracteristicas
+ Orificios pré-recortados faceis de remover, simplificando
a colocagao dos tubos, reduz o tempo de instalacéo.
«+ Grande area de abertura no topo permite acesso facil as valvulas.

« Ranhuras de retencao das placas pré-recortadas mantém
o alinhamento das placas ja retiradas, no seu lugar sobre
a tubulagdo, para ajudar a evitar a entrada de sedimentos
e terra durante a instalagao.

« Paredes laterais onduladas para maior resisténcia antes e
depois de retiradas as estruturas pré-recortadas de passagem.

« Fenda de acesso no corpo para desencaixe, permitindo
facil remogdo da tampa.

«  Fundos que se unem, permitem que as caixas encaixem
perfeitamente fundo com fundo para instalagdes de maior
profundidade.

« Parafuso e clipe em aco inoxidavel seguram com rapidez
a tampa ao corpo.

Especificacoes

« VB-STD-H: Caixa de vélvulas retangular padrdo 12"
(Corpo & Tampa) .

« VB-JMB-H: Caixa de vélvulas retangular Jumbo 15"
(Corpo & Tampa) .

« VB-10RND-H: Caixa de vélvulas redonda de 10"
(Corpo & Tampa) .

« VB-6RND: Caixa de valvulas redonda de 6"
(Corpo & Tampa).

+ VB-STD-L: Tampa retangular padrao (apenas).

+ VB-JMB-L: Tampa retangular Jumbo (apenas).

« VB-SPR-L: Tampa retangular Super Jumbo (apenas).

+ VB-10RND-L: Tampa redonda de 10" (apenas).

« VB-STD-6EXT-B: Extensdo retangular de 6” padréo
(corpo apenas).

+  VB-JMB-6EXT-B: Extensdo retangular Jumbo de 6”
(corpo apenas).

Dimensoées

Caixa redondade 6”
« Diametro Superior: 21 cm

« Altura:22,86 cm

Caixa redondade 10“
« Diametro Superior: 35 cm

« Altura:25,40cm

Caixa retangular de 12“
+ Diametro Superior: 55 cm
+ Altura:30,4cm

+ Largura:42,10cm

Caixa retangular Jumbo
« Diametro Superior: 66 cm
+ Altura:50,40 cm

+ Largura:50,10 cm

Caixa Retangular Maxi Jumb

+ Diametro Superior: 102 cm

 Altura:69 cm

+ Largura:46 cm

o I

www.rainbird.com.br
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As tampas podem vir de outras cores de acordo com a especificacao de aplicacéo.

www.rainbird.com.br
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WC100/3M

Conectores de cabos a prova de dgua

Valvulas
Acessorios de valvulas

Aplicagoes

Asseguram a estanqueidade das conexdes elétricas das
instalacdes de irrigacdo. Os modelos WC100 e 3M sdo mais
utilizados nos casos em que a conexéo possa ficar
submersa. Exemplo: Fios de valvulas. O 3M é utilizado em
aplicagdes onde um conector resistente a baixas umidades
seja suficiente.

Dados Técnicos

+ Voltagem maxima: 30V
Temperatura maxima de utilizacdo e armazenamento: 49°C
Permite a utilizacdo de 3 a 6 fios de secao com 0,75 a 2,5
mm? & prova de dgua

+ Voltagem méxima: 30V
Temperatura maxima de utilizacdo e armazenamento: 49°C
Permite a utilizagdo de 3 a 4 fios de secao com

WC100

Dados Técnicos

+ Voltagem méxima: 600V
Temperatura maxima de utilizacdo e armazenamento: 105°C
Temperatura do silicone:- 43 ° Cto0 204 ° C

+ A exposicdo aos raios UV do sol pode danificar o produto,
enquanto desprotegida na cama de carga do caminhéo.
Embora muitas marcas oferecem produtos certificados UL,

a Rain Bird é a Unica marca a também oferecem protecao UV.

Os resultados dos testes de UV mostram a diferenca.

Combinacoes de Arame (por fio sélido e ocioso)

1,5 a4 mm? a prova de 4gua Wc100
+ Voltagem méxima: 30V 2-3#10 2#18
Permite a utilizacdo de 2 a 3 fios de secdo com 0,5 a 1,5 mm?>, 54121 #w/2#18
+ Sistema de auto-conexao. 2-5#143 #10w/1#18
« Estanque a umidade. 4-6 #163 #12 w/3 #18
- Formato reduzido. 3 #14W/2#18
« Instalagdo sobre o tubo ascendente.
Dimensoées
Modelos + Altura: 9.37 cm
- WC100/3M . Llargura: 3.81 cm)
« Profundidade: 13/16" (3.02 cm)
WPCONN

Conectores de cabos a prova de dgua

Caracteristicas

+ Amola prende-se no cabo para um aperto seguro
« Elimina as falhas devido umidade e corrosao

« Evita a producdo de faiscas

« Néo pode ser reutilizado

« Usado para ligagdes elétricas em instalacdes de baixa voltagem (< 30V)

« Permite ligacoes elétricas até 2 cabos com 1,5 mm?2
- Aprovade 4gua

Especificacoes

+ Voltagem maxima de cabo: 30V

70
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Aspersores Sprays

Bocais Sprays

Sensores

Um controlador pode facilitar a sua vida...mas somente quando é de facil operacdo e performa conforme esperado. Cada membro
da familia de controladores da Rain Bird é projetado para ser de simples e facil utilizacdo. Seja em uso de aplicagcdes residenciais,
comerciais ou industriais, a Rain Bird possui modelos a pilha e bateria para lugares onde ndo haja energia.

Controles Centrais

Economia

de A
e gua\s

Xerigation

* Afuncdo de ajuste sazonal estéd disponivel em  ® A economia de dgua também pode * Todos os programadores da Rain

todos os programadores de alimentagéo AC
da Rain Bird, permitindo aos utilizadores
ajustar facilmente os programas de irrigagao
as necessidades de dgua variéveis dos espagos
verdes. Os programadores da série ESP-LX
também possuem uma fungdo automatica de
ajuste sazonal mensal para ajudar a poupar
agua através de ajustes automaticos a cada
més do ano. Os programadores compativeis
com o médulo LNK Wi-Fi podem ser ajustados
diariamente com a fungdo automatica de
ajuste sazonal da aplicagéo Rain Bird.

www.rainbird.com.br

ser otimizada através de ajustes ao
programa de irrigacao diario, que
regula a irrigacdo com base nas
condigdes meteoroldgicas do
momento. Todos os programadores da
série ESP-LX podem ser facilmente
atualizados para incluir a funcéo de
controlo de irrigacdo inteligente com
base nas condi¢bes meteoroldgicas/ET
ou humidade do solo ao adicionar um
sensor de chuva local ou um sensor de
umidade do solo.

Bird simplificam a economia através
de vérias caracteristicas de
programacao flexiveis. Basta tocar
num botéo para o ESP-ME3 e ESP-
TM2 recuperar um programa de
irrigacdo "Contractor Default"
anteriormente guardado; a funcdo
"Delayed Recall" da série ESP-LX
repde automaticamente os
programas de irrigacdo normais
apds um periodo de tempo
definido pelo utilizador.

Aspersores de Impacto
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L L Programa_dor ESP-
Principais Aplicacoes de Torneira ESP-9V ESP-RZXE ESP-TM2 ESP-ME3 LXMEF ESP-LXIVM ESP-LXD
Digital
Residencial o ° ° ° °
Cormecial leve o o ° ° ° ° o °
Comercial / Industrial ° o °
Tipo de Controlador
Operado a Bateria o o
Indoor o o ° ° ° o °
Outdoor ° o ° ° ° o °
Caracteristicas
Estagoes (até) 1 6 8 12 22 48 60/240 200
Programas (até) 1 6 - 3 4 4 10/40 4
Programacao (até) 6 hr 4hr 199 min. 6hr' 6hr' 12 hr' 96 hr 12 hr'
NUmero de arranques por programa (até) 2 6 6 4 6 8 8 8
Protegao Contra Descargas Elétricas ° ° ° ° °
Opgéo de 110/230 ° ° ° ° ° °
Arranque de Bomba / Valvula Mestra Rpenasmoes om s ° ° ° (3 ° 0’
Water Budget (Orcamento da Agua) ° ° ° ° o* [ o*
Programa Individual / Desativacao por Zona [ ° ° ° °
Rain Delay (Suspensé&o Devido a Chuva) ° ) [ [ [ ) [
Aplicativo Mével Programavel ° o’ ° ° ° °
Terminais de sensor, indicador de estado e anulagéo ) [ [ ° [
Intervalo entre Estacdes (até) 9hrs 9hrs 0-10 min. 0-60 min. 0-10 min.
Detecgéo de Fluxo ° [ J ° °
Funcionamento Simulténeo de Vérias Estagdes ° ° °
Funcéo Cycle + Soak™ (4 ° ° °
Sobreposicdo de Programas o ° ° °
Ativacao / Desativacado Manual ° ° o ° ° ° o °
Compativel com Controle Remoto ° ° ° o °
Teste de Diagnostico ° o °
Diagnéstico de Vélvula ° ° ° o °
Submersivel (até) m
Resistente a Vandalismo / Violagdo
Solendide de Limpeza Automatica
Indicador de Bateria Fraca o
Programas de Salvar / Restaurar ° ° ° ° o °
Ativacao / Desativagao da Valvula Mestra por Estagao ° ° ° o °
Calculadora de tempo total de rega por programa ° ° ° °
Desativagao do sensor de chuva por estacéo ° ° ° ° ° ° °
Horarios de Programacao
7 Dias da Semana ° ° o ° ° ° ° °
Ciclo Variavel de 1-7 Dias ° ° ° ° ° ° °
Ciclo Variavel de 1-31 Dias ° ° ° ° o °
Ciclo de Dias [mpares / Pares ° ° ° ° ° ° ° °
{mpar, com 31 ° ° ° ° °
Calendario de 365 Dias ° ° ° ° ° ° ° °
Dia Sem Rega ° o °
Compatibilidade com Controle Central
Atualizavel para IQ™ ° o °
Hardware/Acessorios
Descodificadores de Dois Fios e Acessorios ° °
Detegéo de Chuva (Sensor de Chuva Necessario) o o ° ° ° ° o °
Detegéo de Fluxo (Sensor de Fluxo Necessario) ° ° o °
Sensor de umidade do Solo SMRT-Y o ° °
T Com o Water Budget (Orcamento da Agua), é possivel aumentar a temporizacdo 2Programdvel por estagdo 36 horas de arranque independentes por zona
“4Seleciondvel para cada programa e por més 5Com Médulo Inteligente de Fluxo 6Apenas IQ 7 Apenas com médulo WiFi LNK2
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Controladores _
Controlador de Torneira Digital www.rainbird.com.br

Controlador de Torneira Digital
Controlador de Encaixe em Torneira a pilha

Aplicagdes

Automatize os seus aspersores de impacto ligados a uma mangueira, 0
seu sistema de rega localizada ou a sua mangueira de gotejo para maior
consisténcia de programas com este programador digital facil de utilizar.
Além de confiabilidade em condicées dificeis, para utilizacdo no exterior
durante todas as estacdes do ano, este programador de qualidade
profissional oferece fungdes sofisticadas para uma irrigacao adequada e
sem preocupacdes.

Caracteristicas

« Odisplay de visualizagéo e o botdo de programacao de grande
dimensao facilitam a definicéo e a revisdo dos seus programas de
irrigacao.

Em funcionamento, o display também apresenta o estado do
programa, como o préximo ciclo programado e o tempo restante do
ciclo atual.

As funcionalidades avangadas incluem a programacao de até dois
momentos de rega por dia, em qualquer dia da semana, e os botdes
"Water Now" (Irrigar agora) e "Cancel Watering" (Cancelar irrigacao) que
se sobrepdem aos programas instantaneamente quando pretendido.

Ideal para utilizacdo com o sistema de rega de baixo volume da Rain
Bird ou quaisquer aspersores de mangueira. Automatize a irrigacao
em qualquer drea do seu terreno: jardins, canteiros de herbéceas e
gramados recentemente instalados ou j4 existentes.

Controlador de Torneira Digital

Especificacoes

« As definicbes digitais permitem a personalizacdo dos programas para
obter melhores resultados com menos dgua

Airrigacdo programada até duas vezes por dia permite aimpegnacao
da 4gua, mesmo em declives ou solo argiloso

A programacao por dia da semana cumpre as restricdes de irrigacao

Botoes de sobreposicéo instantaneos para Rain Delay (Suspensao
devido a chuva) ("Cancel Watering" - Cancelar irrigacao) e irrigagéo
manual ("Water Now" - Irrigar agora)

Também pode ser definido um intervalo especifico para Rain Delay
(Suspenséo devido a chuva) de até 96 horas, sem afetar o programa
guardado

O display de grande dimensao permite-lhe ver todas as definicdes ao
mesmo tempo.

Duracéo do tempo de irrigagdo: 1 mina6 h

« Numero de estagoes: 1

Entrada de rosca fémea (BSP) %"

Saida de rosca macho (BSP) 34"

Destina-se a utilizacdo exclusiva no exterior com gua fria.

Pressao de agua em funcionamento: 1 bar (minima) a 6 bar (maxima)
Temperatura de funcionamento: Evitar o congelamento - temperatura
madxima: 43 °C

- Fluxo min.: 162 I/h

- Fluxo méx.: 2,2 m3/h

Utiliza 2 pilhas AA alcalinas de 1,5V (ndo incluidas)

Certificacoes
+ NOM-001-SCFI-1993, CE, RCM.

Modelo
« 1ZEHTMR

www.rainbird.com.br 73
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Controlador a bateria
Caracteristicas

Caracteristicas do Programador

+ A caixa impermeadvel garante uma vida util prolongada, mesmo se
estiver instalada numa caixa de vélvulas

E possivel aceder as funcionalidades de programacio comuns através
de um display, o que torna a programacao facil e rapida

Funciona durante aproximadamente um ano com uma bateria de 9
volts ou dois anos com duas baterias alcalinas de 9 volts

LCD de grande dimensdo com interface do utilizador de facil navegacao
Entrada de sensor com sobreposicdo de controle

.

.

Circuito de arranque da vélvula mestra/bomba (apenas em unidades
multizonas)

Memoéria de programa néo volatil (100 anos)
Certificagao IP68 para protecao contra poeiras e penetragdo de dgua

A caixa do programador em plastico oferece uma excelente resisténcia
as condigoes climaticas, ao amarelecimento e ao desgaste

.

.

Caracteristicas de Programacao

Botoes de irrigacdo manual dedicados para um facil funcionamento

0 empilhamento automatico por zonas assegura o funcionamento de
uma valvula irrigagdo de cada vez O WPX irrigacdo automaticamente a
zona com o nimero inferior em primeiro lugar se houver varias zonas
programadas ao mesmo tempo

A funcéo Contractor Rapid Programming™ copia automaticamente as
horas de arranque e os dias de irrigacdo da zona 1 para todas as zonas
restantes durante a configuracao inicial

Os tempos de funcionamento, as horas de inicio e os dias de irrigagdo
sdo personalizéveis por zona

.

.

6 horérios de arranque por zona

4 opcdes de dias de irrigacdo por zona: dias da semana personalizados,
ciclicos e dias de calendario PARES ou IMPARES

Intervalo de suspenséo de irrigacdo (1 a 9 dias)

Dimensdes do Programador

Tamanho do LCD
+ Largura: 5.72cm
« Altura:3.18cm

Dimensdes Opcionais para Montagem na Parede
» Largura: 10.76 cm

+ Altura: 17.60 cm

« Profundidade: 4.99 cm

+ Peso: 1079

Certificacoes
+ cULus, CE, IP68.

Modelos

« ESP9V1: programador de 1 zona

« ESP9V2: programador de 2 zona

+ ESP9V4: programador de 4 zona

+ ESP9V6: programador de 6 zona

« ESP9V1SOL: 1 zona + solendide de 9V

+ Largura: 13.59 cm

« Altura: 10.26 cm

« Profundidade: 6.15cm
+ Peso: 907 g

ESP-9V

Controlador a Pilhas Série

Suporte de Montagem na
Parede Opcional
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A série compativel com Wi-Fi ESP-RZXe da Rain Bird oferece um
programador de irrigacao de estacdo fixa de nivel de instalador para
aplicagdes residenciais e profissionais ligeiras. O programador ESP-
RZXe oferece uma configuragéo baseada em zonas que é mais facil
de compreender pelos usuérios. Estdo disponiveis modelos de 4,6 e 8
zonas.

Aplicacdes

O ESP-RZXe oferece caracteristicas de programacdo flexiveis, tornando-o
o programador ideal para uma ampla variedade de aplica¢des, incluindo
sistemas de irrigacao residenciais e comerciais de pequeno porte.

Caracteristicas

Facil de Utilizar

« O programador ESP-RZXe foi criado a pensar na facilidade de
utilizagdo. A programacdo baseada em zonas permite que cada
vélvula seja programada de forma independente; ndo é necessario
explicar "programas" aos utilizadores finais, praticamente eliminando
a assisténcia aos clientes. O tela LCD de grande dimensdo apresenta
simultaneamente toda a programacéo para cada zona.

A interface com base em gréficos simples é facil de explicar e apresenta
cada caracteristica do programador ao seu alcance.

Facil de Instalar

+ O programador ESP-RZXe requer apenas dois parafusos de montagem.

Hardware do Programador

« Caixa de plastico de montagem na parede

« 2 pilhas AAA para reserva de seguranca da data e hora
« Porcas para fios para modelos exteriores

Caracteristicas do Programador

« Compativel com Wi-Fi com o médulo Wi-Fi LNK da Rain Bird

« Tela LCD de grande dimensao com interface do utilizador de fcil
navegagao

« Entrada de sensor meteoroldgico com sobreposicdo de controle de software

« Circuito de arranque de vélvula mestra/bomba

+ Memoria de programa nao volatil (100 anos)

+ Programavel com alimentagéo por pilha

Caracteristicas de Programacao

« Programacéo baseada em zonas, permitindo a atribuicdo de programas
independentes a cada zona. (Os tempos de funcionamento, as horas de
arranque e os dias de rega sdo personalizaveis por zona)

« A caracteristica Contractor Rapid Programming™ copia
automaticamente as horas de inicio e os dias de rega da zona 1 para
todas as zonas restantes durante a configuragao inicial

+ 6 horas de arranque independentes por zona

Modelo Outdoor

www.rainbird.com.br

+ 4 opcoes de dias de rega por zona: dias da semana personalizados,
dias de calendario IMPARES, dias de calendario PARES e ciclica
(acada1a14dias)

+ Irrigacao manual de UMA ou TODAS as zonas

Caracteristicas Avancadas
Disjuntor de diagnostico eletronico
Contractor Rapid Programming™ e "Copiar Zona Anterior’,

para uma configuracao inicial mais rapida
Guardar/Repor Contractor Default™

Desativacao do sensor de chuva
Desativacao do sensor de chuva por zona
Irrigacdo manual de uma zona ou de todas as zonas

Especificacoes de funcionamento

« Programador de zona: 0 a 199 min.

+ Ajuste sazonal:-90% a +100%

+ Programacéo independente por zona

+ 6 horas de arranque por zona

+ Os ciclos de programacao de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, pares e ciclicas

Especificacoes Elétricas
« Entrada necessaria: 230 VAC + 10%, 50 Hz
+ 2 pilhas AAA mantém a hora e data,
enguanto memdria ndo volatil mantém a programacao

Certificacoes
« CE, IRAM, IPX4, RCM.

Dimensoes
INTERIOR

+ Largura: 16.9cm

+ Altura: 15.0cm

+ Profundidade: 3.9 cm
EXTERIOR

» Largura: 20.1 cm

+ Altura: 19.9cm

« Profundidade: 3.9cm

MODELOS

+ RZXe4i-230V Indoor, 4 estacoes

+ RZXe6i-230V Indoor, 6 estacoes
RZXe8i-230V Indoor, 8 estacoes
RZXe4-230V Outdoor, 4 estacoes
RZXe6-230V Outdoor, 6 estagdes
RZXe8-230V Outdoor, 8 estagdes

Aﬁ Funciona com
< LNK WiFi

C

RN I BIRD

Modelo para Indoor ESP-RZXE

Controladores

€
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Simples, flexivel e confidvel para aplica¢des residenciais

Caracteristicas

.

.

.

Atualizével para controle e monitorizacdo remotos via Wi-Fi através de
dispositivos méveis iOS e Android (com médulo Wi-Fi LNK vendido em
separado)

As informagdes meteoroldgicas baseadas na Internet podem

ser utilizadas para fazer ajustes diarios ao programa de irrigagéo,
poupando até 30% de d4gua (com mddulo Wi-Fi LNK vendido em
separado)

Modelos de 4, 6, 8, e 12 estacdes para responder a necessidades de
irrigacao residenciais elevadas ou reduzidas

Defina dias de suspensdo de irrigacdo permanente por programa para
assegurar que a irrigagao nunca acontega nos dias em que as equipes
de manutencéo se encontrem no local (para programas de dias pares/
impares ou ciclicos)

Facil de instalar no interior ou no exterior

Programacéo rapida em apenas 3 passos para uma configuracao facil
3 programas disponiveis com até 4 hordrios de arranque para cada
programa, para responder as necessidades de espacos verdes
diversificados

Capacidade de irrigagdo manual com um Unico toque para facilidade
de utilizacdo

Tela LCD de grande dimensdo e retroiluminado para melhor
visibilidade em condi¢des de fraca luminosidade ou de sol direto
Contractor Default™ permite-lhe guardar e recuperar o seu programa
personalizado com facilidade

Intervalo de suspenséo de irrigacdo de até 14 dias que retoma
automaticamente a irrigagao ap6s o periodo de suspensao definido

A desativacdo do sensor de chuva para qualquer estacdo permite-lhe
personalizar quais estacdes reagem a um sensor de chuva

0 ajuste sazonal por programa permite-lhe reduzir ou aumentar a
irrigagao por programa com facilidade

Especificacoes

.

.

Temperatura de funcionamento: Até 65 °C
Temperatura de armazenamento: -40 °C a 66 °C

Umidade de funcionamento: Max. 95% de 10 °C a 49 °C em ambiente
sem condensacao

Especificacoes Elétricas

.

Entrada necessaria: 230 VCA a 50/60 Hz; 120 VCA (£10%) a 60 Hz
Saida: 1T Aa24VCA
Relé de arranque da vélvula mestra/bomba

Nao é necesséria uma bateria externa de reserva. A meméria nao
volatil guarda permanentemente a programacéo atual e uma
pilha de litio com vida Util de 10 anos preserva a hora e data dos
programadores durante eventuais cortes de energia

Certificagoes

.

CE, IP24, RCM, IRAM, EAC, ICASA, CMAC, Kvalitet, UkrSEPRO.

Dimensoes

» Largura: 20.1cm
« Altura: 20.0cm
« Profundidade: 9.0 cm

Modelos

Selecione

os modelos apresentados. Consulte a tabela de pregos

regional para obter todos os modelos disponiveis.

+ TM2-4-230: 4 Estacbes « TM2-4-110: 4 Estacées

+ TM2-6-230: 6 EstacOes « TM2-6-110: 6 Estacdes

+ TM2-8-230: 8 Estacles « TM2-8-110: 8 Estacées

+ TM2-12-230: 12 Estaces « TM2-12-110: 12 Estacbes
Acessorios

+ LNKWIFI: Médulo Wi-Fi LNK para controle remoto e notificacées
através de dispositivos iOS ou Android

« Sensores de chuva da série RSD

|

~~JFunciona com
> LNK WiFi} c €

|
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Especificagdes de Funcionamento

A solucao de programadores de irrigacdo mais flexivel da industria. « Tempo por estacdo: 1 minuto a 6 horas
Comporta até 22 estagbess « Ajuste sazonal: 5% a 200%
Caracteristicas « Temperatura de funcionamento méx.: 65 °C
« Recursos integrados de detec¢do de fluxo Especificaces Elétricas

Grande display LCD retroiluminado para melhor visibilidade em
condicdes de pouca luz e sol direto

Entrada de sensor de chuva com capacidade para ignorar o sensor
Circuito de arranque de vélvula mestra/bomba
Memoéria de armazenamento néo volatil (100 anos)

« Entrada necessaria: 230/240VAC + 10%, 50/60Hz; 120VAC, 60Hz
Relé da valvula principal/arranque da bomba

Tensao de funcionamento: 24VAC 50/60Hz

Corrente de arranque méx. da bobina: 11VA

Programavel remotamente com alimentacéo por pilha de 9V (ndo Corrente de manutencao max. da bobina: 5VA

incluida) - Controle de alimentacao inativa/desligada de 0,06 amperes a 120VAC
A programacdo de horarios permite 4 programas individuais com

N&o é necesséria alimentacao elétrica de emergéncia. A memdria

6 horas de arranque independentes por programa, perfazendo um nao volatil guarda permanentemente a programacao atual e uma
total de 24 horas de arranque bateria de litio com vida Gtil de 10 anos preserva a hora e a data
+ Opgoes de programagéo de rega: por dias da semana, dias de dos programadores durante cortes de energia.
calendario IMPARES, dias de calendério PARES ou ciclicos (a cada 1
até 30 dias) Certificacoes
Funcionalidades Avancadas + CE IRAM, IPX4, RCM
+ Diagnésticos avangados e detecéao de curto-circuito com alerta LED Dimensées

Guardar/Recuperar programal(s) Contractor Default™
Desativacdo do sensor de chuva por estacdo

+ Largura: 27,2 cm
« Altura: 19,5 cm
« Profundidade: 11,2 cm

Irrigagdo manual com um Unico toque

Intervalo de suspensdo de rega de até 14 dias (aplica-se apenas a
estacoes que nao estejam configuradas para ignorar o sensor de Modelos
chuva)

+ Opgdo de rega manual por programa ou por estacao

Ajuste sazonal aplicado a todos os programas ou a um programa
individual

Intervalo entre vélvulas ajustavel (a predefinicéo é 0)
Ativacdo/desativacdo da valvula mestra por estacao

Atualizavel para controle e monitorizacao remotos via Wi-Fi através Acessorios
de dispositivos méveis iOS e Android (com médulo Wi-Fi LNK
vendido em separado)

As informacgdes meteoroldgicas baseadas na Internet podem ser
utilizadas para fazer ajustes didrios ao programa de rega, poupando
até 30% de dgua (com moédulo Wi-Fi LNK vendido em separado)

Modelos de base do controlador:

« ESP4AME 4 estacdes

Médulo:

« ESPSM6: moédulo de extensdo de 6 estacdes
+ ESPSM3: mddulo de extenséo de 3 estacdes

« LNKWIFI: Médulo LNK WiFi para controle remoto e notificagéo via
dispositivo iOS ou Android

+ Sensores de chuva da série RSD
« Sensores de fluxo com fio

2= Funciona com
Ly NK WiFi

ESP-ME3

Controladores e Médulos
da Série ESP-ME3

www.rainbird.com.br 77

Controladores



RAIN I BIRD.

Modulo Wi-Fi LNK

Controle do sistema de irrigacéo a partir de qualquer lugar

Caracteristicas

Atualiza programadores compativeis com Wi-Fi (ESP-Me, ESP-RZXe e
ESP-TM2) para os tornar totalmente acessiveis e programaveis a partir
de dispositivos iOS ou Android compativeis*

Funciona como um controle remoto sem fios para o seu sistema de
irrigacdo quando se encontra no local ou como um sistema de controle
e monitorizacdo baseado na Internet quando se encontra conectado a
nuvem

.

Agiliza e simplifica a configuragdo inicial do Programador de irrigacdo e
0 ajuste sazonal

0 acesso instantaneo permite definir o Programador e a gestéo do
sistema em tempo real

As funcdes compativeis permitem uma gestdo simples de varios locais
e o diagndstico remoto por parte de profissionais e instaladores de
irrigacdo

As notificacdes incorporadas proporcionam acesso a resolucao

de problemas, simplificam a assisténcia e avisam de condicoes
meteorolégicas

alteragdes didrias ao tempo de irrigacéo, poupando até 50% de dgua
As capacidades de programacdo superiores foram concebidas para
cumprir as restricdes de dgua mais exigentes

Especificacoes

Wi-Fi de 2,4 GHz (apenas) compativel com configuracdes de seguranca
WEP e WPA

Compativel com dispositivos méveis iOS 8.0 e Android 4.4 (KitKat) ou
superiores*

Temperatura de funcionamento: -10 °C a 65 °C

Temperatura de armazenamento: -40 °C a 66 °C

Umidade de funcionamento: max. 95% de 10 °C a 49 °C em ambiente
sem condensacao

Especificacoes elétricas
« Entrada: 24 VCA (RMS) 50/60 Hz; 55 mA max.

Certificagcoes
« cULus, FCC Part 15¢, ISED RSS-247, IFETEL, CE, RCM, Smart Approved
WaterMark. Para certificagdes atuais

Dimensoes

« Largura: 2.87 cm

+ Altura: 4.65cm

« Profundidade: 1.22 cm

Os ajustes automaticos em fungdo das condi¢des meteoroldgicas fazem

Controladores
Médulo WiFi LNK

O amazon alexa

# Download on the
@& App Store

[clagige]
»’ Google Play

Raw R Bimp,

M®

Médulo WiFi LNK

-

Modelo
« LNKWIFI
Atualizag6es Rain Bird
ESP-RZXe, ESP-TM2, e
Controladores ESP-ME3
78 0 Uso Inteligente da Agua



Modular - Facilmente atualizavel com um médulo Pro Smart para uma
segunda porta de valvula principal e capacidade de detecao de fluxo.
Expansdo rdpida de 12 estagOes até 48 estacdes utilizando médulos de
12 estagoes

Funcionalidadesdo programador
Amplo visor LCD com interface do utilizador de facil navegacéo

Mddulos substituiveis em funcionamentq sem necessidade de
desligar o programador para adicionar/remover mddulos

.

Circuito de vélvula principal/arranque da bomla

Circuito de arranque da segunda valvula mestra / bomba de
sobrepressdo

6 idiomas selecionaveis pelo utilizado
Memoéria de programa nao volatil (100 ano3
Protecdo contra descargas elétricas de 10 kV de série

.

+ O painel frontal é amovivel e programavel com alimentacao por pilha

Funcionalidadesde gestao de agua

Opcional Pro Smart Module™ com utilitdrioLearn Flow e utilizacao de
totalizador de fluxo e segunda porta de vélvula mestra

.

Protecéo FloWatch™ para condi¢des de caudal elevado e baig com
reagdes definidas pelo utilizador

O FloManager™ contmla a procura hidraulica, utilizando toda a dgua
disponivel parareduzir o tempo derega total

.

.

As SimulStations™ sao programaveis para permitir a utilizaga
simultanea de até 5 estacoes

Janelas derega por programa e janela de ega MV manua

Funcionalidade Cycle + Soak™ por estacéo
Adiamento por chuva

.

Calendério de 365 dias para dias sem re@

Atraso programével de estacdes por prograra

Vélvula principal normalmente abeta ou fechada programavel por
estacdo

Sensor meteorolégico programével por estagdo para impedir ou
suspender arega

Ajuste sazonal de programa

Ajuste sazonal global mensal

.

.

Funcionalidadesde diagnéstico
« Luz de alarme com lente de caixa exerna

Funciona
com

« Porta do alarme externo (0,3A max)

« Disjuntor de diagndstico eletrénico

+ Resumo e revisdo de programa

+ Teste de cablagem de estacao RASTER"

Especifica¢coes de funcionamento

Temporizagdo de funcionamento da estacao: até 96 horas de tempo
de funcionamento continuo

Ajuste sazonal: 0% a 300% (16 horas de tempo de funcionamento
maximo por estacao

40 programas independentes os programas podem sobrepor-se

.

10 horas de inicio por programa

Os Ciclos de programacéo de dias incluem: dias da semana
personalizados datas impares, impares sem 31, pates e ciclicas

Estacao, programa, programa de testes manuais

Programador =
LXME2/ PRO

www.rainbird.com.br

Especificagoes elétricas
« Entrada necessaria: 120VAC £ 10%, 60 Hz
« Saida: 26,5VAC 1,9A

Alimentacéo elétrica de emergéncia: As pilhas de litio tipo moeda
mantém a hora e a data, enquanto a meméria néo volatil mantém os
horérios

Capacidade multivélvulas: Miximo de cinco valvulas de solenoide
de 24V CA, 7 VA em funcionamento simultaneo, incluindo a vélvula
mestre, maximo de duas valvulas de solenoide por médulo de estacé

Certificacoes
+ A ser determinado (pendente)

Dimensées

« Largura: 36,4 cm

« Altura:32,2cm

« Profundidade: 14,0 cm

Ambiente
« Intervalo de temperaturas de funcionamento: -10 °G 65 °C

« Intervalo de humidades de funcionamento: 95% max. a 4°@ 49°C
num ambiente sem condensacéo

« Intervalo de temperaturas de armazenamento: -40 °C a 66C

Modelos

« ESPLXME2: Controlador LXME2 DOM 120V

« ESPLXME2P: Controlador LXME2Pro DOM 120V

« LXME2FP: Painel sobresselente LXME2

+ PSMLXME2: MéduloPro Smart LXME2

+ |IQPSCMLXM: Médulo de ligacao 1Q Ro Smart LXME2
+ ESPLXMSM12: Médulo de 12 estagdes

Acessorios

+ Opgoes de caixa/pedestal em aco imxidavel com pintura metalizada
disponiveis

« Cartucho de comunicagéo IQ

« Sensores de caudal da série FS da Rain Bid

Qo

Permite aos utilizadores

controlar/monitorizar 1

a 1000 programadores

a partir dos respetivos 1
computadores ou
dispositivos moveis

Ran R BIRD

Controladores

www.rainbird.com.br

79



5210pe[01}U0)

RAIN I BIRD.

&

Controlador Comercial de 2-Fios com Capacidade para 60/240 Estacoes

O controlador de dois fios ESP-LXIVM possui diversos recursos
eficientes, versateis e faceis de usar, a comecar pelo novo e
revolucionario médulo de vélvula integrado com “solenoide
inteligente’, que se comunica constantemente com o controlador
para oferecer uma irrigacéo eficiente e um diagnoéstico avancado. O
ESP-LXIVM admite até 60 setores na versdo padrdo ou 240 setores
com o LX-IVM Pro. Até quatro circuitos de dois fios podem ser
conectados, além de deteccdo de vazdo e ferramentas avancadas
de gerenciamento de vazdo que estabelecem os novos padroes da
industria para a irrigacdo de ultima geracéao.

Aplicacoes

Os controladores de dois fios ESP-LXIVM da Rain Bird sao
desenvolvidos para areas grandes e exigentes, como complexos
habitacionais ou residenciais, escolas, campos esportivos, parques,
espacos publicos e grandes espacos industriais e comerciais.

Caracteristicas

Capacidade para 60 setores com o LX-IVM padréo e 240
com o LX-IVM Pro

Entradas de sensor de fluxo: até 5 com o LX-IVM e 10 com
0 LX-IVM Pro

Seis idiomas seleciondveis pelo usuério, incluindo inglés,
espanhol, francés, alemao, italiano e portugués

O painel frontal removivel pode ser programado com
energia da bateria

Invélucro externo com tranca para montagem na parede,
feito de plastico moldado de alto impacto. Resisténcia a dgua
e raios UV

Opcoes de gabinete e/ou pedestal de metal, ou gabinete
e/ou pedestal de aco inoxidavel

Sistema de gerenciamento remoto de dgua opcional,
disponivel usando a plataforma IQ4 e os cartuchos NCC

Protecao contra surtos de energia

O aterramento apropriado e a protecdo contra surtos de energia
sao essenciais em instalagdes com dois fios. Um circuito de dois fios
deve estar protegido contra surtos e aterrado a cada 150 metros
(500 pés) ou a cada 15 dispositivos (o que for menor). O protetor
contra surtos da linha IVM-SD é usado para esse propésito.

Certificacoes
« UL, CUL, CE, CSA, C-Tick, FCC Parte 15
+ Dimensdes: 36,4 x 32,2 x 14,0 cm (14,32"x 12,69"x 5,50")
+ Faixa de umidade de operagao: Maximo de 95%,
de 40C a 490C, em um ambiente sem condensacdo

Works 'Q
with [

Permite que os usuarios
controlem/monitor de 1
a 1000 controladores

- de seu computador ou
\‘ispositivo mével

Controlador ESP-LXIVM

Dados Técnicos Operacionais

« Tempo de rega dos setores: 0 min a 96 h.

« Ajuste sazonal: 0% a 300% (tempo de rega maximo dos
setores de 96 h)

+ 10 programas independentes no ESP-LXIVM e 40 no
ESP-LXIVM Pro

« 8 partidas por programa

« Os ciclos de dias dos programas incluem dias da semana
personalizados, datas impares, impares sem 31, pares e
ciclicas

« Inicio manual de setores e programas

80

0 Uso Inteligente da Agua



Recursos de Gerenciamento de Agua

« O utilitario Learn Flow e o totalizador de uso de fluxo ajudam a
otimizar o uso de dgua

Protecao FloWatch™ para condicdes de alto e baixo fluxo definidas
pelo usuério FloManager™ gerencia a demanda hidraulica, faz uso
total da dgua disponivel para ligar o maior nimero possivel de

estagdes sem exceder o suprimento de dgua e reduzir o tempo total

para completar os ciclos de irrigacéo.

SimulStations™ (estacdes simultaneas) permite que as estacoes
operem ao mesmo tempo; até 8 com LX-IVM e 16 com LXIVM Pro

Cycle+Soak™ por estacéo

Rain Delay de até 30 dias

Dia de folga do calendario de 365 dias (até 5 dias)
Atraso da estaco por programa

Valvulas Mestre Normalmente Abertas ou Normalmente Fechadas
programaveis por estacao; até 5 com LX-IVM e 10 com LX-IVM Pro

Sensores climaticos opcionais sdo programaveis por estagdo para
evitar ou pausar a rega; até 4 com LX-IVM e 8 com LX-IVM Pro

Ajuste sazonal por programa ou por més

Do Meio Ambiente

Temperatura da Operacao

Faixa de temperatura operacional: (-10°C a 65°C)
Umidade Operacional

Faixa de umidade operacional: 95% max. (4°C a 49°C)
em um ambiente sem condensagdo

Temperatura de armazenamento

Faixa de temperatura de armazenamento: (-40°C a 66°C)
Opgoes de atualizacdo

IQ-NCC Cartucho de comunicacéo de rede

Painéis LXIVM Pro (para controladores regulares de 60 estagdes)

Especificacoes Elétricas
« Tenséo da fonte de alimentagao: 60Hz /230/240 VAC + 10%

«Alimentacdo reserva: pela vida util total de 10anos, a bateria de litio

do tipo botdo mantém a hora e a data, enquanto que a memoria
nao volatil mantém os programas

+ Compativel com as valvulas comerciais da Rain Bird
(séries PGA,PEB, GB, EFB-CP e BPE)

Dimensoées (Lx A xP)
« 14.32"x12.69"x5.50"(36.4x32.2x 14.0 cm)

Modelos
« |ESPLXIVM: Verséo Internacional 230V
« [ESPLXIVMP: Versao Internacional (Pro) 230V

Acessorios
+ IVM Dispositivos de campo*

+ 1Q-NCC: Cartucho de comunicacao de rede para controladores da
Série ESP-LX
« Relés de partida da bomba (PSR110-IVM ou PSR220-IVM)

*QOs dispositivos de campo IVM incluem etiquetas de enderego de cdigo de barras destacdveis

www.rainbird.com.br

Dispositivos de Campo

Dispositivos de campo de 2 fios ESP-LXIVM - Os dispositivos de campo
sdo instalados ao longo do caminho de 2 fios para fazer interface com
vélvulas e outro hardware.

IVM-SOL

Interfaces com LX-IVM para valvulas de estacdo de controle e valvulas
mestras

« Interfaces com Vélvulas PEB, PESB, PGA, EFB-BP e BPE-S

Disponivel pré-instalado em uma configuracdo SmartValve com
vélvulas PEB e PGA

Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem usados em todas as
emendas

Consumo de Corrente: 0.67mA
+ Modelo: LXIVMSOL

IVM-OUT

+ Interfaces com LX-IVM para gerenciar valvulas de terceiros e
equipamentos externos, como estacdes de bombeamento

« Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem usados em todas as
emendas

« Consumo de Corrente: 0.67mA
+ Modelo: LXIVMOUT

IVM-SEN

« Interfaces com LX-IVM para controlar sensores climaticos ou sensores
de fluxo

« Conectores Rain Bird WC20 (incluidos) para serem usados em todas as
emendas

« Consumo de Corrente: 6mA
+ Modelo: LXIVMSEN

IVM-SD (Protecao Contra Surtos)

« IVM-SD fornece protecéo contra surtos no caminho de 2 fios

« Umacada 152,4 mts ou 15 dispositivos de campo

« Conectores Rain Bird WC20 a serem usados para todas as emendas
+ Modelo: LXIVMSD

Controladores

www.rainbird.com.br
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IVM-SOL

IVM-OUT

IVM-SEN

Caracteristicas
Programas Maximos
Estagoes
Simulagdées Maximas
Valvulas Mestras
Sensores de Fluxo
Sensores Climaticos
Janelas de Rega
Tempo Méximo de Execugdo
Horarios de Inicio/Programa

Atraso entre Estagcoes

LCD

Botoes do Painel Frontal

Tamanho do Transformador
Desenho da Corrente IVM

Sensor de Corrente

Comprimento Maximo do Fio

N° Caminhos de 2 Fios e Pares de
Terminais
Gabinete

FloWatch (Sensor de Fluxo)

FloManager (Otimizacao de Fluxo)

Avaliacdo de Fluxo

Sensores de fluxo suportados

Surto

Tipo de Valvula

Diagnéstico Curto de Descoberta

Diagnéstico Historico Elétrico

Diagnésticos - Resposta do Disposi-
tivo de Campo

Saida do Controlador de Diagndstico

Teste de Rega de Diagndstico

Capacidade de Controle Central

LX-IVM LX-IVM Pro

10 | 40
60 ‘ 240
8 ‘ 16 (MV's mais ativos)
5| 10
510

4 ‘ 8 (incluindo 1 local)
1 por programa
96 hrs
8
Até 1 hora por programa

2,5"x5" em 127x256 pixels.
Monocromatico com luz de fundo

-Todos os botdes séo retroiluminados
- 5 Botdes de programagéo

- Idioma Dedicado, Informagoes e
Botdes Voltar

1.9 amp (50 VA)
720 uA (em espera)
8.4mA (em espera)

2,66 km 14 AWG
na configuracao estrela
10,63 km em loop

Plastico

SIM - Opgodes Disponiveis: Diagnos-
ticar e Eliminar, Desligar e Alarme,
Somente Alarme

Sim
0a9999,9 galdées/min.
(resolucao de 0,1 galées/min.)

FSO50P, FS075P, FS100P, FS150P,
FS200P, FS300P, FS400P, FS1008B,
FS150B,FS200B, FS350B, FS350SS,
Personalizado

20 kVint.- 1 IVM-SD a cada 152,4 mts
(ou 15 dispositivos de campo)

Travamento DC

Detectar e desligar automaticamente
o caminho do fio

Capacidade de ligar a fonte de cor-
rente constante para resolucdo de
problemas de campo

- Valores Diarios (Ultimos 30 Dias)

- Médias Mensais (Ultimos 12 meses)
- Valores registrados diariamente as
23h59

Lista Respondendo e
Lista ndo responde

Rastreia o consumo de corrente do
caminho de 2 fios 0,67 mA por IVM-
SOL/IVM-OUT 6 mA por IVM-SEN

Teste todas as estacdes de 1a 10
minutos. (por estacao)

Sim
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Programador comercial com decodificador de dois fios e capacidade
para 50 a 200 estagoes

Caracteristicas do Controlador

Capacidade para 50 estacoes de série e expansivel para 200 estagdes
com mddulos ESPLXD-SM75 opcionais

Quatro entradas de sensor disponiveis (uma com fios e trés
controladas pelo decodificador) com interruptor de anulacao

Cinco sensores de fluxo suportados

Decodificadores suportados: FD-101, FD-102, FD-202, FD-401, FD-601
« Suporta decodificadores de sensor SD-210 (suporte de detecao de
fluxo e sensor meteoroldgico) e protetores contra descargas elétricas
na linha LSP-1 (necessario um por 152,4 mts de percurso com dois fios)
Sistema de controle central compativel com software e cartuchos

de comunicacéo IQ da Rain Bird

Com funcionalidades avancadas de Cycle + Soak™ Contractor
Default Program™, o ESP-LXD oferece fun¢des inovadores
comprovadas que reduzem as despesas de instalacao, o tempo de
resolucdo de problemas e o consumo de d4gua

Seis idiomas seleciondveis

O painel frontal removivel é programavel com alimentagao por pilha
Flow Smart Module™ instalado de fabrica ou atualizavel

Caixa de montagem em parede de plastico, com chave e resistente aos
UV; pedestal e caixa em metal e aco inoxidével opcionais

Especificacdes de Funcionamento
« Tempo de funcionamento por estacdo: 0 mina 12 h

+ Ajuste do nivel do programa e ajuste sazonal mensal global; 0% a
300% (16 hr de tempo de irrigagdo maximo por estacéo)

+ 4 programas independentes (ABCD); empilhamento de programas
ABC, sobreposicao ABC

« 8 hordrios de arranque por programa

+ Os ciclos de programacdo de dias incluem dias da semana
personalizados e datas impares, impares sem 31, pares e ciclicas

« Partida manual por estagéo, programa ou programa teste.

Certificacoes

+ cULus, WaterSense (quando atualizado com o cartucho ET Manager),
CE, IPX4, RCM, Smart Approved WaterMark.

Opcoes de Atualizagao
« Cartucho de comunicacdo de rede IQ-NCC
+ Mddulo de 75 estagoes ESP-LXD-SM75

LXMMSSPED apresentado
com ESP-LXD em armario
de aco inoxidavel LXMMSS

www.rainbird.com.br

Especificagoes Elétricas
« Tensao de alimentacao: 230 VCA + 10%, 50 Hz;

« Reserva de alimentacdo: as pilhas de litio tipo moeda mantém a hora e
data, enquanto a meméria ndo volatil mantém a programacao

« Capacidade para estagdes multivalvulas: até 2 valvulas solenoides por
estacao; funcionamento simultaneo de até 8 valvulas solendides e/ou
vélvulas mestras

Dimensoes (Lx A xP)
+ 364x322x140cm

Modelo
« IESPLXD: 50 estacdes para mercados internacionais, 230 VCA

Acessorios

« FD: decodificadores de dois fios

« SD-210: decodificador de sensor de dois fios

« LSP1: protecdo contra descargas elétricas na linha de dois fios

« Opgdes de caixa/pedestal em aco inoxidavel com pintura metalizada
disponiveis

+ 1Q-NCC: cartucho de comunicag¢do de rede para programadores da
série ESP-LX

'0s descodificadores FD incluem etiquetas de enderego de codigo de barras destacdveis

2Caneta de digitalizagdo de codigo de barras ndo incluida - vendida em separado; Unitech MS100NRCB00-SG
recomendada (www.ute.com)

Controladores

Works =
with 11

Controlador
Descodificador ESP-LXD

www.rainbird.com.br
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Reducao de até 70%
no consumo de agua.

Controlador
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SMRT-Y
ANEMOMETRO  Sensor de Velocidade do Vento
Medidores de Vazao e Sensores

MJ100B
FS100P
FS150P
FS200P
FS300P
FS400P
FS100B
FS150B
FS200B

FSINSERT
FS350B

Acessorio Descricdao
Sensores e estacdes meteoroldgicas
RSD-BEx Sensor de Chuva com Fio

Sensor de Chuva/Gelo sem Fio
Sensor de Umidade do Solo

1" Medidor de Agua de Latdo

1" PVC Tee Sensor de Fluxo
1-1/2" PVC Tee Sensor de Fluxo
2" PVCTee Sensor de Fluxo

3" PVC Tee Sensor de Fluxo

4" PVC Tee Sensor de Fluxo

1" Latao Tee Sensor de Fluxo
1-1/2" Latdo Tee Sensor de Fluxo
2" Latdo Tee Sensor de Fluxo

Insercao de Substituicdo Tee para
Sensores

Insercao Sensor de Fluxo

T Requer Transmissor de Pulso PT5002

Economia

de Agua é 1

* Propriedades gerenciadas com um
sensor de fluxo tiveram uma
economia média de 35%. Como parte
de um estudo de dois anos, o uso
histérico de dgua foi comparado em
oito propriedades com o uso de dgua
apos a instalacdo de um sensor de
fluxo.

ESP9V TBOSBT

* Ao instalar um sensor de fluxo Rain Bird
e um controlador de deteccdo de fluxo
compativel, vocé pode identificar
rapidamente vazamentos, fechar dreas
danificadas e evitar inundagoes
dispendiosas em sua propriedade. Além
disso, vocé pode monitorar sua
eficiéncia hidrica ao longo do tempo.

* Com a tecnologia de deteccao de

fluxo econémica da Rain Bird, vocé
pode ajudar a evitar pequenos
vazamentos e grandes problemas,
construindo mais confianca e uma
reputagao mais forte para o seu
negocio.

ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP

Sensores

www.rainbird.com.br
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Sensor de chuva com Fio

Caracteristicas e Beneficios

+ O desligamento automatico da chuva evita o excesso de dgua devido a
precipitacdo natural

+ O design robusto e confidvel reduz os retornos de servico

+ Os discos de deteccao de umidade funcionam em uma variedade de
climas

- Diferentes montagens de sensores permitem velocidade e flexibilidade
no local de trabalho

+ Adobradica de travamento mantém o alinhamento

Propriedades Mecanicas

« Vérias configuracdes de chuva de %"- 3" (5 - 20 mm) sdo rapidas e
faceis com apenas o toque de um botéo

+ Anel de ventilacéo ajustavel ajuda a controlar o tempo de secagem

« O corpo de polimero resistente a UV de alta qualidade resiste aos
elementos

+ Vem com suporte de aluminio com trava de 5"
+ Nao compativel com controladores ESP-SMT ou ESP-SMTe

Dobradica de travamento
Mantém o alinhamento

RSD-BEx

Especificagoes Eletricas

Aplicacdo: Adequado para circuitos de controle de 24 VCA de baixa
tensdo e circuitos de relé de partida de bomba de 24 VCA*
Classificacao elétrica do interruptor: 3A @ 125/250 VAC

« Capacidade: Classificacao elétrica adequada para uso com até 7 valvulas
solendides por estacdo, mais uma valvula mestra

Fio: 25' (7.6 m) de comprimento #20, 2 condutores resistente a UV fio de
extensao

Néo recomendado para uso com partida de bomba de alta tensdo, circuitos ou dispositivos de relé de partida de bomba.

*

Certificagoes

« cULus, CE, RCM. Para certificacoes atuais, visite: www.rainbird.com/rsd
Dimensdes

« Comprimento Total: 6.5" (16.5 cm)

« AlturaTotal: 54" (13.7 cm)

« Padrdo do Furo do Suporte: 1.25" (3.2 cm)

Modelo

+ RSD-BEx: Sensor de chuva com suporte de travamento, fio de extensao

RSD - BEx

Fio de Extenséo

25' (7.6 m) de Comprimento
Montagem
BE: Suporte de Metal

Modelo
RSD: Dispositivo de Detecgdo de Chuva

86
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Preciso « Confiavel « Inteligente

Caracteristicas e Beneficios

« Transforma qualquer controlador em um controlador inteligente de
economia de dgua

Paisagens mais saudaveis menos propensas ao esgotamento de
nutrientes, fungos e crescimento de raizes rasas

A economia tipica de d4gua excede 40%

O sensor digital TDT permite leituras altamente precisas e
independentes da temperatura do solo e da condutividade elétrica
(EQ)

Exibe o teor de umidade do solo, temperatura do solo e EC

Sensor no solo resistente a corrosao feito de aco inoxidavel 304 de
alta qualidade

Especificacoes Operacioais

+ 25Volts ACa 12W

« Temperatura de operagao: -4°F a 158°F (-20°C a 70°C)

« Temperatura de sobrevivéncia: -40°F a 185°F (-40°C a 85°C)

Certificagbes
+ cULus, FCC Parte 15b, CE.
Para certificacdes atuais, visite: www.rainbird.com/smrty
Dimensdes
Interface do Controlador
L:3.0" (76mm); A: 3.0" (76mm); D: 0.75" (19mm)
Sensor de Umidade do Solo (sem fios)
L:2.0" (50mm); A: 8.0" (200mm); D: 0.5" (12mm)
Cabos de fio 18 AWG @ 42 pol. (106.7 cm) de comprimento

Kit SMRT-Y
Inclui
Interface do controlador
Sensor de umidade do solo no solo
Parafusos anodizados a prova de ferrugem, 1.5" (dois por pacote)
Porcas de arame - 5 azuis, 2 cinzas, 1 amarela
Manual de instrugdes multilingue, Guia “Comeco Répido” e Adesivo
de umidade do solo
Modelos
« SMRT-Y: Kit Sensor de Umidade do Solo

Nota: Todos os modelos SMRT-Y sdo compativeis com RoHS

. SMRT-Y
Interface do
utilizador

el A

a0

www.rainbird.com.br

Calibragdo automatica
para todos os tipos de solo

e condicoes \

=

)
F s ¥

O sensor digital TOT™
oferece precisdo lider do
setor em todos os solos

Aco inoxiddvel 304 de alta
qualidade para extrema
durabilidade e resisténcia a
corrosdo

Estojo robusto projetado para
anos de servico sem problemas

Sensor

Sensor Bypass permite
ciclos de irrigagéo
normais

Exibe os dltimos 7 Exibe temperatura e
ciclos do histérico condutividade elétrica
de irrigagdo
O
Exibe
instantaneamente
as condicoes de As teclas do
umidade atuais touchpad
selecionam as 8
informagées E
Indicador do ciclo exibidas
derega Q

Instalagdo interna/externa

Interface do Controlador

Opcional

‘;w‘:‘;pmn’q"/‘y‘

2-3"

fo i Ml IR T

SMRT-Y
Sensor de Humidade
do Solo

Conetores.
de Cabos
de Massa
Lubrificante

Caixa de Valvulas

www.rainbird.com.br
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Compativel com controladores 1Q3, 1Q4, Maxicom, SiteControl, LINK, Site
SAT, ESP-LXD, LXME, LXMEF, ESP-ME3 e LX-IVM

Caracteristicas

+ Design simples do rotor de seis pas

« Projetado para aplicagdes externas ou subterraneas

« Disponivel em construgao em PVC, latdo ou aco inoxidavel

+ Pré-instalado em versdes de insercdo montadas em T ou rosca

Especificacdes Operacionais

« Precisdo: +- 1% (escala completa)

+ Velocidade: 1/2-30 pés (0.15 - 9.2 metros) por segundo, dependendo do

=9 modelo

+ Pressao: 400 psi (27.5 bars) (méx) em modelos de latdo; 100 psi (6.9
bars) (max) em modelos de plastico

+ Temperatura: 220° F (105° C) (méx) em modelos de latéo; 140° F (60° C)
(méx) em modelos de plastico

FS350B

FS2008 Série FS Sensores de Fluxo do Impulsor
FS1508

FS100B + FS350B: Sensor de insercéo de latao

« FS100B, 150B, e 200B: Sensores de latao
« FS150P, 200P, 300P, e 400P: Sensores de PVC
« FS100P: Sensor em Té

Para obter informag6es completas sobre a compatibilidade do
controlador/sensor, consulte a Matriz de compatibilidade de sensores e
medidores na pdgina anterior.

i Faixa de Operacao Sugerida do Sensor de Fluxo Rain Bird

As tabelas a sequir indicam a faixa de vazao sugerida para os Sensores de Vazao
Rain Bird. Os Sensores Rain Bird funcionarao acima e abaixo das vazoes indicadas.
No entanto, as boas préticas de design determinam o uso dessa faixa para obter o
melhor desempenho. Os sensores devem ser dimensionados para a vazao e nao

ES150P para o tamanho do tubo.
FS200P
FS300P
FS400P Sugestdo Sugestédo
Modelo Limites Operacionais Limites Operacionais
(Litros / Minuto) ~ (Metros Cubicos / Hora)
FS150P 19-380 1.1-23
FS200P 40-750 23-45
FS300P 75-1130 45-70
FS100P FS400P 150 - 1900 9-110
FS100B 7.6-150 05-9
FS150B 15-300 1-18
FS200B 38-380 23-23
Depende do tipo e tamanho do tubo - verifique
F$3508 referéncia técnica de sensores de fluxo
Modelo Descrigao Dimensdes
MJ100B 1" Sensor de Fluxo de Latéo para o ESP-ME3 10.75"x4.38"x 5.13" (273mm x 111mm x 130mm)
FS100P 1" (25mm) PVC Tee Sensor de Fluxo 3.50"x 3.94" x 1.315" (89mm x 100mm x 33mm)
FS150P 11/2" (40mm) PVC Tee Sensor de Fluxo 5.0"x5.16"x 2.38" (127mm x 131Tmm x 60mm)
FS200P 2" (50mm) PVC Tee Sensor de Fluxo 5.63"x5.64" x 2.88" (143mm x 143mm x 73mm)
FS300P 3" (75mm) PVC Tee Sensor de Fluxo 6.50" x 6.83" x4.23" (165mm x 173mm x 107mm)
FS400P 4" (110mm) PVC Tee Sensor de Fluxo 7.38"x7.83"x 538" (187mm x 199mm x 137mm)
FS100B 11/2" (40mm) Latdo Tee Sensor de Fluxo 5.45"x4.94" x 2.21" (138mm x 126mm x 56mm)
FS150B 1" (25mm) Latao Tee Sensor de Fluxo 6.5"x5.19"x 2.5" (165mm x 132mm x 64mm)
FS200B 2" (50mm) Latdo Tee Sensor de Fluxo 4.25" x 835" x 2.94" (108mm x 212mm x 75mm)
FS350B jg ﬁastggerior, Sensor de Fluxo de Insercéo 7.13"x 3"(didmetro) (181mm x 76mm (diametro)
FSTINSERT Insercao de Substituicao para Sensores tipo Tee

88 O uso inteligente da agua.”



O Transmissor de Pulso PT322 converte a saida de dados de um
sensor de fluxo e os transmite através do caminho de dois fios para
o Site Control ou para a placa de comunicacdo MaxiLink. Projetado
para uso com sistemas Maxicom, SiteControl, Link e SiteSat, o PT322
é facilmente configuravel por meio de seu computador, fornecendo
dados de fluxo ou velocidade do vento em tempo real.

O Monitor/Transmissor PT5002 é um instrumento de Ultima geragéo,
traduzindo dados do sensor de fluxo ou dados de velocidade do vento
do anemdmetro para exibir fluxo/velocidade instanténea e total em
varios formatos e transmitir dados para os sistemas de controle de
satélite Maxicom e SiteControl. Ele também possui duas saidas de corte
de alto fluxo, valvulas de fechamento e economia de agua se um tubo
ou rotor apresentar defeito ou um alerta de alta velocidade do vento for
definido. Substituindo o PT3002, o novo modelo apresenta um grande
display retroiluminado e uma interface de usudrio aprimorada com
funcionalidade facil de programar.

Caracteristicas

Monitor/Transmissor de Fluxo PT5002

Visor retroiluminado grande e facil de ler

Programacéo de teclas de funcao simples orientada por menus
Fator-k pré-programado do sensor de fluxo Rain Bird e selecao de
deslocamento

Entrada do sensor de fluxo ou sensor de vento

www.rainbird.com.br

Configuracao

Para Sistemas Decodificadores ESP-LXD, o sensor de fluxo é
instalado com um decodificador de Sensor Decodificador de Dois Fios
(SD210TURF)

Para Sistemas ESP-LXMEF, o sensor de fluxo é conectado ao Médulo
Inteligente de Fluxo FSM-LXME

Para Controladores ESP-ME3, o Sensor de Fluxo é conectado aos
terminais do sensor de fluxo no controlador

Para Sistemas de Satélite de Dois Fios (Fio Rigido) (Maxicom?®

e SiteControl), o Sensor de Fluxo é instalado com um Transmissor de
Pulso e um Decodificador de Pulso Rain Bird (DECPULLR)

. Para Sistemas de Satélite Link Radio (Maxicom? e SiteControl),

o Sensor de Fluxo é instalado com um Transmissor de Pulso (néo é
necessario decodificador de pulso)

Para Sistemas de Satélite ESP-SITE (Maxicom?), 0 Sensor de Fluxo é
instalado com um Transmissor de Pulso (ndo é necessario decodificador)

Para Sistemas Decodificadores SiteControl, o sensor de fluxo é
instalado com um Decodificador de Sensor Decodificador de Dois Fios
(SD210TURF)

A protecao contra surtos (FSSURGEKIT) é recomendada para sistemas
Maxicom & SiteControl — Um no Transmissor de Pulso e, se mais de 15,2
metros de fio, um no Sensor de Fluxo. FSSURGEKIT ndo é compativel
com Controladores ESP-LXMEF e ESP-LXD

Taxa de fluxo instantanea

Fluxo total reajustavel

Desligamento da valvula mestra de alto fluxo/vento alto

Saida do decodificador de pulso para varios controladores

e controles centrais

Disponivel em duas versdes:

PT5002 Kit de Montagem em Painel I/0 Conectores terminais,
hardware de montagem e fonte de alimentagao de 24v incluidos

PT5002NEMA Kit de Montagem em Parede a prova de intempéries
NEMA gabinete, I/O conectores de terminal de E/S, hardware de
montagem, e fonte de alimentacéo 24v incluida

Transmissor de Pulso PT322

« Projeto de estado sélido confidvel

« Compacto, facil de montar

« Conectores de encaixe seguro

« Dois LEDs de status de diagndstico

+ Programavel a partir de laptop ou computador

Especificacoes Operacionais

« Entrada necesséria: -12-30 VDC/VAC em PT322-12-24 VAC/VDC em
PT5002

« Saida: Saida de pulso

« Temperatura de operagdo: -20°Ca 70° C

Rarw P Bwo
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PT5002 Monitor de Fluxo
de Montagem em Painel

PT5002 Montagem em
Parede com Gabinete NEMA

FSSURGEKIT

Sensores

Produto  Descricao ESP9V TBOSBT ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP
PT322  Fluxo do transmissor de pulso
Fluxo do Monitor de Fluxo/
PT5002  Tansmissor de Pulso
Vento do Monitor de Fluxo/
P1322 Transmissor de Pulso
Maxicom  Maxicom CCU SiteControl TWI  SiteControl
1Q com com com com com
ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP ESPSITE ESPSAT2 ESPSATL ESPSAT2 ESPSATL LDI
PT322  Fluxo/Vento do Transmissor de Pulso * *
PT5002 \F/I(;Jrﬁ(:) Monitor/Transmissor de Pulso Fluxo/ " "
* Requer Decodificador DECPULLR para Entrada do Sensor de Fluxo
www.rainbird.com.br 89
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Alguns problemas de gerenciamento de dgua exigem solu¢des de tecnologia avangada. Os Controles Centrais combinam a mais avancada
tecnologia com a confiabilidade da Rain Bird para atingir a melhor flexibilidade e controle de seu sistema de gerenciamento de dgua.

Economia

de Agua é 1

* Maxicom?, SiteControl e IQ™ proporcionam
um ajuste totalmente automético de ET
(evapotranspiragdo) dos programas de rega
para uma méxima economia de dgua.

* O Maxicom? e o utilitario IQ™ FloWatch™
monitorizam e registam o caudal em tempo
real, diagnosticando e eliminando
automaticamente os problemas de caudal
provocados por roturas na tubagem,
vandalismo ou vélvulas obstruidas.

* A nova plataforma IQ™ Rain Bird®. A ferramenta mais recente para a gestdo
remota de agua. Sem custos ocultos, é a solucéo perfeita de gestao remota
de 4gua. Com o novo software 1Q4-Cloud, pode controlar o seu sistema de
irrigacao a partir de qualquer dispositivo, em qualquer local, com todas as
funcionalidades do sistema completo. Com uma configuragdo que demora
menos de cinco minutos, com a possibilidade de acesso de varios utilizadores e
sem custos anuais recorrentes, encontrou finalmente a opcao que procurava.

Junte-se ao Movimento |Q! Visite www.rainbird.com/products/ig4 e assuma
o controle agora.

Controles Centrais

www.rainbird.com.br
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Nome do Sistema
Tipo de Sistema

Decodificador de Dois Fios ou Ligado
Tradicionalmente

Aplicagdes Habituais

Numero de Locais/Sistemas

Controle Local e/ou Remoto

Numero Maximo de Esta¢oes em Simultaneo
por Local/Sistema

Numero de Fontes ET (Clima)
Ajustes de Programa por ET

Ajustes de Programa por Percentagem

Programacéo por Volume/Galdes
Numero de Programas

Capacidades de Gestao de Caudal
Capacidades de Monitorizagdo/Registo de Caudal
Desativacao Devido a Elevado Caudal

Desativacao Devido a Baixo Caudal ou Auséncia
de Caudal

Alarmes/Avisos

Entrada do Sensor e Desativacao Manual

Numero de Entradas do Sensor Meteorolégico

Numero de Entradas do Sensor de Caudal
Protecao de Inicio de Sessao com Software/
Palavra-Passe

Capacidades para Controle a Distancia
Cycle+Soak™

Intervalos de Irrigagao por Programa/Horario
Computador Incluido com Software
Programacéo do Computador
Monitorizagdo do Sistema 24 Horas por Dia
Comunicacao e Feedback 24 Horas por Dia
Comunicagéo por Telefone no Local Remoto,
Telemével, Rédio, Ethernet e Wi-Fi

Comunicagao Automatica com o Local Remoto
Programadores ou Decodificadores de Satélite

Capacidade da Estacao Modular
Numero de Interfaces Locais/Sistemas
Numero de Satélites/Sistemas

Numero de Interfaces de Satélites/Locais

Numero de Estagoes de Satélite/Locais

Numero de Enderecos de Descodificadores por Local
Interface de mapa interativo

Importagao GPS, CAD, SHP, BMP

Controle de Valvula: Estagdes ou Decodificadores
Relatério de Utilizagao de Agua Prevista/Real
Registo de Eventos (Funcionamento de Estacdes)
Capacidade de Funcionamento Previsto (Dry/Run)
Suportado pelo Plano de Assisténcia Global

Também pode Gerir Sistemas de lluminagao
e Seguranca

1Q4 - Cloud

Sistema de Controle
Multi-Site Modular

Funciona com as duas opgdes

Gestdo de vérios locais com caracteristicas
modulares. Solugdo ideal para técnicos
responsaveis pela gestdo de aguas, escolas,
parques, campus, zonas empresariais e
departamentos de transportes

1000+
Local e remoto

5 por ESP-LXME 8 por ESP-LXIVM
8 por ESP-LXD 16 por ESP-LXIVM Pro

100
Sim
Sim
Nao
4 por ESP-LXME 10 por ESP-LXIVM
4 por ESP-LXD 40 por ESP-LXIVM Pro
Sim
Sim
Linha principal e laterais
Linha principal e laterais
Sim
Sim

1 por ESP-LXME 4 por ESP-LXIVM
4 por ESP-LXD 8 por ESP-LXIVM Pro

1 por ESP-LXME 5 por Programagéo por
Volume/Galdes ESP-LXIVM
5 por ESP-LXD 10 por ESP-LXIVM Pro

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim, pelo controlador

Nao
Todos
Sim
ESP-LXME ESP-LXIVM
ESP-LXD ESP-LXIVM Pro

ESP-LXME: 8-48 ESP-LXD: 50-200
N/A - Né&o requer interfaces
16,000+
Até 150 satélites por IQNet

ESP-LXME: Até 7,200 por IQNet

ESP-LXD: Até 30,000 por IQNet

ESP-LXIVM: Até 9,000 por IQNet
ESP-LXIVM Pro: Até 36,000 por IQNet

Até 30,000 por IQNet
Nao
N/A
Ambos
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

SiteControl

Sistema de Controle Central
Modular Unico

Funciona com as duas opgdes

Gestao de local Ginico com caracteristicas
modulares. Ideal para grandes
empreendimentos, cemitérios, centros
comerciais, parques tematicos e estadios
1

Local
3584 por local
4
Sim
Sim
Nao
Total de 100 por sistema
Sim
Sim
Somente linha principal
Nao
Sim
Sim

Até 200 entradas de sensor por sistema

Até 200 entradas de sensor por sistema

N/A

Sim, o sistema Freedom
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim, pelo computador

Sim, do computador para os satélites
e descodificadores

Nao
Nao

Satélites ESP-SAT ou descodificadores
da Série FD

Nao
8
896
Até 112 por TWI

Até 21,504 por sistema

Até 4,000
Sim
Sim

Ambos
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim

Maxicom ®

Sistema de Controle Central
para Varios Satélites

Ligado tradicionalmente

Aplicagdes de irrigacao industrial ou
profissional multi-sitio. Ideal para
camaras municipais, agrupamentos
escolares, associacdes de proprietarios,
parques e departamentos recreativos

200+

Local e remoto
112 por CCU
16
Sim
Sim
Sim
999 por CCU
Sim
Sim
Linha principal e laterais
Linha principal e laterais
Sim
Sim
Até 56 por CCU

Até 6 (dois fios)
ou 20 (ligagdes) por CCU
Sim
Sim, o sistema Freedom
Sim
Sim
Sim
Sim
Sim, pelo CCU

Do CCU para satélite
Todos
Sim
Satélites ESP-SAT ou ESP-SITE

Néao
>200
>5,600
Até 28 por CCU

Até 672 por CCU

N/A
Nao
BMP, PDF, JPEG
S6 estacdes do satélite
Sim
Sim
Sim
Sim

Sim
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Controle Central Modular para varios locais

A plataforma IQ oferece funcionalidades de comando e controlo de
vanguarda numa interface facil de compreender e utilizar. A plataforma 1Q
oferece funcionalidades de gestéo da dgua avancadas que lhe permitem
poupar tempo e dinheiro.

Aplicacdes

Todas as versoes do 1Q fornecem programagdo, gerenciamento e
monitoramento remoto dos controladores da série ESP-LX a partir
do computador em seu escritério.

01Q é a solugao de controle de irrigagao perfeita para departa-
mentos de parques, distritos escolares, gerentes de propriedade,
empreiteiros de manutencéo paisagistica e gerentes de agua. O IQ
pode gerenciar pequenos sites com um Unico controlador, bem
como grandes sites com varios controladores e oferece suporte a
controladores com fio tradicional e 2 fios da série ESP-LX.

0O 1Q-Cloud é um servico baseado em nuvem que permite aos
usudrios fazer login e controlar seu sistema de irrigacdo a partir de
qualquer dispositivo conectado a Internet, incluindo computadores
desktop, tablets e smartphones.

1Q-Cloud é ideal para organiza¢des com multiplos administradores
de sistemas de irrigacdo e/ou usudrios que necessitam de mobilidade.
0O 1Q-Cloud apresenta a capacidade de usar dispositivos méveis
fornecendo acesso rapido a todos os recursos do 1Q4 em uma
interface projetada para dispositivos touchscreen encontrados em
smartphones ou tablets. Os usudrios ndo estao restritos a uma
capacidade inicial e podem adicionar satélites a vontade.

E necessario acesso a Internet.

Caracteristicas do Software da Plataforma IQ

Compativel com ESP-LXME, ESP-LXIVM e ESP-LXMEF com fios
tradicionais e controladores decodificadores ESP-LXD de dois fios

Programacdo em segundos, minutos e horas

Ajustes de tempo de execucao da estacao ET por local
Logs e relatérios detalhados
Satélite automatizado Sincronizar e Recuperar registros

Programacéo bidirecional de satélite (as alteragdes feitas no satélite
podem ser visualizadas e aceitas no software 1Q4)

« Sincronizacao automética de dados de IQ para Satélite

O software usa terminologia e formulas da Associa¢do de Irrigacao

IQ Global Weather Internet Service, que fornece dados meteoroldgicos
locais, incluindo chuva

Recupera registros de fluxo minuto a minuto dos controladores de
satélite ESP-LXMEF, ESP-LXIVM e ESP-LXD equipados com sensor de
fluxo

Logs de fluxo vs. Relatério gréfico de fluxo projetado (identifica quais
programas e estacoes foram executados a qualquer momento)

Os idiomas seleciondveis pelo usudrio incluem inglés, espanhol,
francés, alemdo, italiano e portugués

www.rainbird.com.br

Visite www.rainbird.com/products/iq4 para saber mais sobre os
recursos incluidos na plataforma 1Q4.

Atualizacao adicional da capacidade de 5 satélites (IQ
Desktop/ Enterprise Ony)

+ A capacidade de programacao de satélites do software I1Q pode ser
atualizada em incrementos de 5 satélites

+ A capacidade adicional é adicionada através da aquisicdo de um
codigo-chave de ativagdo de software

Requisitos recomendados do computador para 1Q-Desktop
Sistema operativo: Windows 10, Windows 8, Windows 7 Service Pack 1
Processador: Intel 15-540M ou equivalente

Meméria RAM: 8 GB (minimo)

« Espaco disponivel no disco rigido: 10 GB

Resolucdo de ecrd: 1024 x 768 pixels
Acesso a internet

Navegador Chrome (recomendado), Edge, ou Firefox
Conexao de rede (para Ethernet, WiFi, celular)

Porta serial ou adaptador USB para serial (para Conexao Direta e
Comunicacao de Modem Externo)

1Q6

Controles Centrais

SOFTWARE 1Q4
|

Plataforma IQ4-Cloud: Software 1Q4 baseado na
nuvem compativel com todos os
programadores Rain Bird ESP-LX com
cartuchos de comunicagéo NCC

www.rainbird.com.br
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Atualiza qualquer programador da série ESP-LX para um programador de
satélite de controle central IQ

Caracteristicas

+ 01Qé asolucdo de controle de irrigagdo perfeita para departamentos
técnicos de parques e escolas, gestores de propriedades, empreiteiros
de manutencao de espacos verdes e gestores de recursos hidricos. O
IQ pode gerir pequenos locais com controladores Unicos, bem como
areas de grandes dimensdes com varios controladores. Os cartuchos
IQ NCC séo compativeis com o Controlador ESP-LXME com capacidade
de 1 a 48 estagdes, com o Controlador ESP-LXD com capacidade de 1 a
200 estagoes, com o Controlador ESP-LXIVM com capacidade de 1 a 60
estacdes e com o Controlador ESP-LXIVM Pro com 1 para 240 estacoes
de capacidade

Inicialmente, os cartuchos IQ NCC sao configurados através de um
assistente de configuragdo disponibilizado na posi¢do de selecao das
configura¢ées do controlador da série ESP-LX.

.

Satélites Diretos

+ Os locais com um Unico programador utilizariam um cartucho 1Q NCC
configurado como satélite Direto. Um satélite Direto tem uma ligagao
de comunicacdo com o computador central IQ, mas nao tem ligacdes
de rede a outros satélites do sistema

Satélites Servidor & Cliente

+ Os locais com vérios controladores utilizariam um cartucho 1Q NCC
configurada como satélite Servidor e os outros cartuchos NCC
configurados como satélites Cliente. O satélite Servidor tem uma
ligacdo de comunicacdo com o computador central IQ e partilha esta
ligacdo de comunicacao com os satélites Cliente através de cabos de
dados de alta velocidade ou radios. A ligacdo de comunicagdo entre os
satélites Servidor e Cliente designa-se IQNet™

e valvulas mestras

E necessario instalar um médulo de comunicacéio IQ CM para os
satélites Servidor e Cliente que utilizem cabos de dados de alta
velocidade para comunicacio IQNet. E necessério instalar um
radio IQSSRADIO para os satélites Servidor e Cliente que utilizem

comunicacao por radio para comunicacao IQNet. Cada kit de cartuchos
inclui cabos para ligar o cartucho NCC ao médulo de ligagao e/ou rédio

Cartucho Moével IQ NCC 4G

Inclui um modem de dados 4G/mével integrado com conector para
antena

.

externa 4G opcional disponivel para gabinetes de controlador de caixa
de metal)

servico de celular incluido

Usado para aplicativos de satélite direto ou servidor que exigem
comunicagéo celular sem fio com o computador central IQ

Disponivel com 1 ano de servico de comunicacdo incluido.

Cartucho 4G com servico de comunicagdo incluido nédo oferecido em
todas as areas

Cartucho Ethernet IQ NCC-EN

+ Inclui um modem de rede Ethernet integrado com porta RJ-45

+ Inclui cabo de interconexdes RJ-45e (necessita de endereco IP estético
de rede LAN)

Os satélites na mesma IQNet podem partilhar sensores meteorolégicos

Inclui antena interna para gabinetes de controlador de pléstico (antena

Requer plano de servigo de dados mével 4G adquirido da Rain Bird com

Cartucho IQ NCC-RS RS232

Inclui porta RS-232 para cabo direto IQ ou ligagdo de comunicacao
por modem externo para o computador central IQ e cabo de modem
externo (cabo direto IQ fornecido com pacote de software IQ)
Utilizado para aplicagdes de satélite Direto ou Servidor onde seja
necessaria comunicacao por ligacao direta por cabo ou modem
externo (rédio ou outro dispositivo de terceiros) com o computador
central IQ, e para aplicagdes de satélite Cliente onde seja necesséria
comunicacao IQNet por cabo de dados de alta velocidade ou por
radio com o satélite Servidor

Modulo de Ligag¢ao Flow Smart IQ FSCM-LXME

+ Permite ligagdes IQNet por cabo de dados de alta velocidade para o
programador ESP-LXME

« Inclui o médulo Flow Smart e fungdes de médulo de base

« Substitui 0o médulo de base padrao ESP-LXME

Médulo de Ligacao 1Q CM-LXD

+ Permite ligagdes IQNet por cabos de dados de alta velocidade para o
programador ESP-LXD

« Einstalado na ranhura do médulo 0 (zero) ESP-LXD

Modem de Radio 1Q SS-Radio

« Permite a comunicagao por radio sem fios IQNet entre
programadores de satélite Servidor e Cliente

+ Também pode ser utilizado com o cartucho IQ NCC-RS RS232 para
comunicacéo por radio do computador central IQ com satélite Direto
ou Servidor

« Inclui fonte de alimentacao e antena externa (o software de
programacao e o cabo sao fornecidos separadamente)

.

Painel de cartuchos da série LX
com cartucho IQ-NCC-RS instalado
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Outras Caracteristicas
Um sistema de controlo central com todas as caracteristicas para « Até 200 pontos de ligagdo
aplicagdes de um Unico local + Até 200 sensores de pulso
+ Registros de utilizagdo da 4gua
+ Registros de tempo de irrigacao da estacao
+ Registros enviados e de Dry-Run

Caracteristicas

Mapas gréficos avancados gerados pela tecnologia GPS ou AutoCAD
recriam o local. O mapeamento interativo e os graficos mostram todo
o0 local com a localizagdo de cada vélvula e aspersor, permitindo medir + Folha de calculo ET

e calcular dreas do seu mapa « 1ano de Plano de Assisténcia Global incluido

+ O Smart Weather™ foi concebido para retirar todos os beneficios
: . o . . Modelos
da linha de estagbes meteoroldgicas mais avancadas Rain Bird,
monitoram ET e a precipitacdo através da estacdo meteoroldgica
e reage as condigbes meteoroldgicas atuais com base nas opcdes
definidas pelo utilizador. O sistema de aviso avancado aceita os
limites de sensores definidos pelo usuario. O operador do sistema é

« SCON: software SiteControl, inclui 1 ano do Plano de Assisténcia Global (GSP)

Opcoes de Médulos de Software

. ) . . + Smart Weather + Freedom
imediatamente notificado caso os limites sejam ultrapassados o e
) I . + Rain Bird Messenger (para « 8locais adicionais
QBam}Natch utiliza sensores de chuva para d.etestar einterrompera Smart Weather) . Circuito de fios adicional (2
irrigacédo ao mesmo tempo que mede a precipitacdo. Quando a chuva L .
« ET automética « Circuito de fios adicional (3.9)

para, a irrigacao é retomada com tempos reduzidos em fungéo da o -
precipitacao medida « Médulo hibrido + Circuito de fios adicional (4.°)

ET minima - permite definir valores minimos de ET para que a + Smart Sensor - SiteControl Plus

irrigacdo seja acionada. - Map Utilities + Smart Pump
« Ml (interface mével)

A ET automatica ajusta automaticamente os tempos de irrigacao

relativamente a oscilagdes nos valores de evapotranspiracdo (ET e a .
¢ P piraggo (ET) Plano de Assisténcia Global (GSP)

« Para obter mais informacées, visite-nos em rainbird.com/gsp/index.htm

O controle do sistema remoto permite-lhe assumir o controle do
sistema e acionar o SiteControl a partir de qualquer local das suas
instalagdes através do Sistema FREEDOM Rain Bird. Op¢des de
comunicagao por telefone (fixo ou mével) ou por radio

O sistema hibrido aciona os programadores de satélite e/ou
decodificadores de dois fios

O SiteControl Plus aciona quatro interfaces de decodificadores
grandes (LDI), cada uma com capacidade para ativar até 1000
solendides com sistema hibrido, podendo ampliar mais as
capacidades, através da combinacéo de opgdes de decodificadores
de dois fios e/ou programador de satélite até um total de quatro
dispositivos de interface

Monitoramento e Programacao Superior

+ FO Flo-Graph™ permite a visualizacdo de graficos em tempo real com
informagdes individuais sobre as estacoes apresentadas em gréficos
coloridos

O Flo-Manager™ equilibra as necessidades do sistema e as
capacidades maximas com eficiéncia, ajudando a reduzir a
necessidade de dgua, a reduzir o desgaste do sistema e a poupar
energia

« Cycle + Soak™ permite um controle mais eficiente da utilizacao de
agua em terrenos inclinados e em dreas com pouca drenagem

+ A opcao QuickIRR™ é um método répido e simples de elaborar
programas e horérios de rega com base nos seus parametros

SiteControl
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Estacdoes Meteoroldgicas WS-PRO
« Sensores de precisdo cientifica localizados trés metros acima do solo

Interface de Satélite TWI para uma maior resisténcia a vandalismo

+ Permite comunicagéo em tempo real, de duas vias, entre o « Microrregisto interno potente para recolha de dados climaticos,
controlador central SiteControl e os satélites de campo registo e andlise, comunicacdo constante com os sensores

« Permite a utilizacdo de capacidades avan¢adas no campo de versdes meteoroldgicos e armazenamento de dados de 30 dias
de dois fios ESP-SAT ou LINK « Construgao em metal resistente mas leve;

« A capacidade modular pode ser ampliada em funcao do local e
P P P ¢ Descodificadores de Sensor e Impulso

Interface de Decodificador de Dois Fios + Sistema de feedback completo

+ Permite comunicagdo em tempo real, de duas vias, entre o controlador « Amplia a versatilidade do sistema de controle central
central SiteControl e os decodificadores « Os fios codificados com cores permitem facilidade de instalacio

+ Combina as capacidades fantésticas do SiteControl com a facilidade de « Codigos de endereco programéveis para funcionamento individual
instalacdo e a seguranca de um sistema de decodificador de dois fios

« Osistema pode ser configurado e ampliado de acordo com as Sensor de Chuva RAINGAUGE
necessidades do projeto « Ointerruptor contador de chuva preciso contabiliza a precipitacdo em

incrementos de 1/100 polegadas

Controlador de Satélite ESP-SAT . .
« Construcdo em metal muito forte

« Controlador de satélite para 40 estacdes . Suporte de montagem

. - T
Controlador de satélite de campo para Maxicom? ou sistemas de . Rede de detritos

Gestdo Central SiteControl

+ Aeficicia de uma ferramenta de gestao de agua avangada num Sensor de Vento ANEMOMETER
pacote facil de utilizar « Medicéo precisa da velocidade do vento para programas de

« Todas as caracteristicas e capacidades auténomas da linha de desativagao devido a ventos fortes ou interrupgao da irrigagao
controladores ESP-MC Rain Bird + Suporte de montagem em metal muito forte

+ Requer transmissor/monitor de pulso PT322 ou PT5002 para uso com

Radio com Espetro Ampliado X _
o sistema Maxicom?®

« Salto de frequéncia para evitar interferéncias

« Custos reduzidos de propriedade, sem necessidade de licenca FCC Placas de Interface Max
+ Sem restricdes FCC na altura da antena (o utilizador deve verificar a « Atualizam um controlador ESP-MC (montagem em parede ou
legislagéo local) pedestal) para um programador de satélite ESP-SAT
+ Os radios podem ser configurados como repetidores para alcancar + N&o sao necessarias caixas adicionais ou cablagem externa
grandes distancias e superar obstaculos - Sdo instaladas nos apoios da placa de saida do programador
Dispositivos Ethernet Protegao Contra Descargas Elétricas MSP-1
+ Utilizar redes Ethernet para: « Protege os componentes do sistema de Gestéo Central de descargas
- Comunicar a partir do computador do sistema de Gestdo Central elétricas nos circuitos de comunicacao de dois fios
para CCU, SiteSats, TWI e estacoes meteorolgicas « Pode ser instalada no satélite, no pedestal CCU ou na caixa de valvulas,
- Comunicar a partir de CCU e TWI para ESP-Sat juntamente com MGP-1 (placa de ligacao a terra Maxicom®)

Placa de Ligacao a Terra Contra Descargas Elétricas MGP-1

« Proporciona um local de fixagdo para MSP-1 ou outros fios com ligagdo
a terra diretamente ligados a uma vareta ou tubo com ligacao a terra

+ Instalada numa vareta ou tubo com ligacao a terra

Interface TWI Controlador de Satélite ‘\. ESP-MIB-TW DEC-SEN-LR  DEC-PUL-LR
ESP-SAT
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Caracteristicas Operacionais
Controle central para varios locais, ideal para sistemas « O motor do programador de comunicacio envia automaticamente
comerciais de grandes dimensées. programacao atualizada para os locais antes de a rega comecar e
recupera os registos depois da irrigacao estar concluida. E possivel a
operagdo manual a qualquer momento

Compatibilidade com o Windows 10
Procurar e eliminar baixa vazdo- diagnostica automaticamente um

Iniciar ciclos didrios: personalizagdo (dia da semana), dias impares/

problema de baixa vazdo pares, impar 31 ou ciclico e inclui programacéo de calendario de
+ Bloqueio de estagdes — pde de quarentena zonas que tiveram alarmes eventos em dia de folga
de elevadoy/baixo fluxo até que o usuério tome medidas « Os tempos de irrigacdo da estacdo podem ser programados entre 1
« Prioridades de estacdes para o Flo-Manager® - permite que o usuario minuto e 16 horas
altere a sequéncia das zonas de rega, atribuindo prioridades quando o « Afuncéo Cycle + Soak™ otimiza a utilizacdo de dgua para a taxa de
gestor de vazao esta em uso infiltracdo no solo, reduzindo o escoamento e o encharcamento
+ Limite maximo do tempo da sequéncia de rega aumentado de 99 « Funcées de controle de nao rega como iluminacéo, fontes, bloqueios

minutos para 999 minutos de portas e portes

Configuragdes ajustaveis de chuva

+ Melhoria da procura e eliminacdo de vazao excessiva (SEEF) para
considerar ajustes manuais

O campo nuimero de telefone/endereco funciona com enderecos de
URL e IP mais longos

O relatério de configuragdo do dispositivo de campo agora inclui

Opc¢oes de Comunicacao Maxicom?

« Programador central para CCU: telefone, ligacéo direta, radio,
telemdvel, rede (Ethernet, Wi-Fi, fibras dticas)

« CCU para ESP-SAT2: circuito de 2 fios
« CCU para ESP-SATL: radio, MasterLink, rede (Ethernet, Wi-Fi, fibras

- 6ticas)
nomes de satélite e nomes de sensor
. Banco de dados mais robusto (SQL Server) Plano de Assisténcia Global (GSP)
. X « Para obter mais informagées, visite-nos em rainbird.com/gsp/index.htm
Caracteristicas do Sistema Model
+ O pacote do programador central Maxicom?® inclui software odelos ) _ o
Maxicom?®, computador pré-configurado, Plano de Assisténcia Global « MC2GOLD1: sistema novo - software Maxicom, inclui um ano do Plano
(GSP) e treinamento de Assisténcia Global (GSP)
- Controla centenas de satélites ESP-SITE-SAT (locais de programador * MC2UPG: software de atualizacdo Maxicom - s6 CD, atualizacao do
Unico) e unidades de controlo conjuntas (CCU). Cada uma das sistema Maxicom existente 1.X, 2.X e 3.X para a versao Maxicom
unidades pode controlar até 28 programadores de satélite ESP-SAT mais recente.

individuais em locais com vdrios programadores

« Monitora dezenas de fontes de dados meteoroldgicos, incluindo
estagdes meteorolégicas WSPRO2, gestores ET ou sensores de chuva
(Raingauge)

+ O controle remoto Freedom permite a ativagdo manual do sistema
através de um celular ou radio

+ Os relatérios de varios registos e utilizacdo de dgua séo gerados
automaticamente para monitorar o funcionamento do sistema e a
economia de dgua

Caracteristicas de Gestdo de Agua

Operacao de programacédo em todos os satélites; 999 programacdes
separadas por CCU proporcionam uma rega de precisdo em areas e
microclimas

O ET Checkbook™ faz a gestéo da evapotranspiracéo (ET) e ajusta
automaticamente o tempo de rega da estacdo do programador de
satélite ou os intervalos do ciclo diario para satisfazer as necessidades
de dgua dos espacos verdes

O FloManager™ faz a gestdo da necessidade de vazéo total colocado
nas fontes de abastecimento de dgua, otimizando tanto a dgua
disponivel como a janela de rega

O FloWatch™ monitora os sensores de caudal em cada fonte de
abastecimento de dgua, regista a vazdo, desligando as zonas afetadas
do sistema (valvula individual ou linha principal)

O RainWatch™ monitora os sensores de contagem de chuva, registra a
precipitacdo e reage automaticamente interrompendo a irrigacao para
verificar a quantidade de chuva que caiu e determina se a irrigagdo
deve ser retomada ou ndo

Maxicom
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Interface CCU - Unidade de Controle Conjunta

+ Executa operagdes em tempo real de um local constituido por até 28
satélites

« Adapta a sequéncia de esta¢do a alteracdo de condi¢des para uma
eficiéncia maxima

+ Reage imediatamente a condi¢des imprevistas e entradas do sensor

Controlador de Satélite ESP-SAT
+ Programador de satélite para 40 estacoes

« Programador de satélite de campo para Maxicom? ou sistemas de
Gestao Central SiteControl

« Todas as caracteristicas e capacidades autdnomas da linha de
programadores ESP-MC Rain Bird

Controlador de Satélite ESP-SITE-SAT
+ Programador de satélite para 40 estacoes

« Combina a eficacia de uma unidade de controle conjunta (CCU)
com as capacidades de um Unico programador de satélite ESP para
pequenos locais Maxicom?

« Ferramenta de gestdo de 4gua avancada num pacote facil de utilizar
« Todas as caracteristicas e capacidades auténomas da linha de
programadores ESP-MC Rain Bird

Radio com Espetro Ampliado

« Salto de frequéncia para evitar interferéncias

« Custos reduzidos de propriedade, sem necessidade de licenca FCC

« Sem restri¢des FCC na altura da antena (o utilizador deve verificar a
legislacdo local)

« Os radios podem ser configurados como repetidores para alcangar
grandes distancias e superar obstéculos

Dispositivos Ethernet
« Utilizar redes Ethernet para:

- Comunicar a partir do computador do sistema de Gestao Central
para CCU, SiteSats, TWI e estacbes meteoroldgicas

- Comunicar a partir de CCU e TWI para ESP-Sats

WS-PRO Weather Stations

« Sensores de precisdo cientifica localizados trés metros acima do solo
para uma maior resisténcia a vandalismo

+ Microrregisto interno potente para dados climaticos, registo e
andlise, comunicacdo constante com os sensores meteoroldgicos e
armazenamento de dados de 30 dias

« Construgcdo em metal resistente mas leve

Satélte ESP-40SAT-2W

CCU-28-W

Decodificadores de Sensor e pulso

« Sistema de feedback completo

+ Amplia a versatilidade do sistema de controle central

« Os fios codificados com cores permitem facilidade de instalacao

« Cddigos de enderego programaveis para funcionamento individual

Sensor de Chuva RAINGAUGE

« Ointerruptor contador de chuva preciso contabiliza a precipitacdo em
incrementos de 1/100 polegadas

« Construcdo em metal muito forte
« Suporte de montagem
+ Rede anti detritos

Sensor de Vento ANEMOMETER

+ Medicdo precisa da velocidade do vento para programas de
desativacdo devido a ventos fortes ou interrup¢do da irrigagéo

+ Suporte de montagem em metal muito forte

+ Necessita de transmissor de pulsos PT322 ou PT3002 para utilizar com
sistema Maxicom?®

Placas de Interface Maxi

« Atualizam o programador ESP-MC (montagem em parede ou pedestal)
para um programador de satélite ESP-SAT ou ESP-SITE

« Nao sao necessarias caixas adicionais ou cabos externa
+ Sdo instaladas nos apoios da placa do programador

Protecao Contra Descargas Elétricas MSP-1

+ Protege os componentes do sistema de Gestéo Central de descargas
elétricas nos circuitos de comunicagao de dois fios

« Pode ser instalada no satélite, no pedestal CCU ou na caixa de valvulas,
juntamente com MGP-1 (placa de ligacao a terra Maxicom®)

Placa de Ligacao a Terra Contra Descargas Elétricas MGP-1

+ Proporciona um local de fixacdo para MSP-1 ou outros fios com ligagéo
a terra diretamente ligados a haste de aterramento

« Instalada numa haste de aterramento

g

s
e & N ; ‘ i
- ? TR G £i
—— i
MSP-1 MGP-1 RAINGAUGE
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Maxicom?® (s6 WS-PRO2), SiteControl, IQ"v3.0 (WS-PRO2 e
WSPROLT)

Caracteristicas

Sensores de precisdo cientifica localizados trés metros acima do solo
para uma maior resisténcia a vandalismo

Microrregisto interno potente para dados climaticos, registo e

andlise, comunicacao constante com os sensores meteoroldgicos e
armazenamento de dados de 30 dias

Construcdo em metal resistente mas leve

Mecanismos de teste de autodiagnéstico: umidade interna, nivel de
voltagem da bateria, porta de teste para verificacao de sensor local,
sensores e componentes internos de manutencéo simples

0 avancado software Weather calcula valores ET, armazena valores ET
diérios e histéricos, monitora e apresenta as condicdes meteoroldgicas
atuais e apresenta parametros meteoroldgicos graficamente

Caracteristicas do SiteControl

« A compatibilidade das estacdes meteoroldgicas WS-PRO2 e WS-PROLT
¢ padrao para o software SiteControl v3.0 ou posterior

+ O SiteControl pode interagir com até 6 estagdes meteorolégicas

+ A comunicacao automética entre o programador central e a estacao
meteoroldgica necessita do mddulo de software de ET automética
SiteControl

« O médulo de software SiteControl Smart Weather permite respostas
autométicas definidas pelo usuario a eventos meteoroldgicos (chuva,
gelo, vento forte, etc.)

Caracteristicas do Controle Central IQ™

« As estacoes meteoroldgicas WS-PRO2 ou WS-PRO-LT séo compativeis
com Q™

+ 1Q pode interagir com 100 estacdes meteorolégicas

Caracteristicas Maxicom?® (s6 WS-PRO2)

« A compatibilidade da estacdo meteoroldgica WS-PRO2 é padréo para
o software Maxicom?® v3.6 ou posterior

« Cadalocal pode ter a sua propria estacdo meteoroldgica ou pode
partilha-la entre locais

+ Comunicagdo automatica padrao
- Epossivel configurar até 24 tomadas automaticas de dados

Sensores da Estacdao Meteoroldgica
« Temperatura do ar

« Radiacéo solar

+ Umidade relativa

+ Velocidade do vento

+ Dire¢do do vento

+ Precipitagdo

Compatibilidade do Sistema

+ Maxicom? (s6 WS-PRO2)

« SiteControl (necessita de médulo de software ET Automética)
« Controle Central IQ™

www.rainbird.com.br

Modelos
+ Modelo WS-PRO2-DC Direct Connect - conexdo de fio de 2 pares com
controlador central via modem de curta distancia

+ Modelo WS-PRO-LT-SH Short Haul - conexao de 2 pares de fios com o
Controlador Central via modem de curta distancia

Controles Centrais

Estacdo Meteorolégica I
WS-PRO2 -y

www.rainbird.com.br
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Xerigation

Principais produtos

Controladores

Principais aplicacoes Emissgrl;ig: saida Emis;c')jl;!?pel:aida Borbulhador Microspray  Tubo Gotejador RWS
Arbustos adensados o o o o

Arbusto Unico o

Arvores pequenas o ° ° o
Arvores grandes ° ° ° °
Cobertura vegetal ° ° °

Vegetacdo uniforme o ° ()

Vegetacao variada ° ° [

Plantas em vaso o ° ° (]

Cercas o [

Vegetacdo em declive o ()

Economia

de Agua é 1

* Os produtos de gotejamento fornecem
agua diretamente a zona da raiz. Utilize o
tubo gotejador para plantagdes densas em
que seja rentéavel distribuir um baixo
volume &gua uniformemente. Utilize um
sistema de emissores precisos para
plantacdes dispersas em que seja rentavel
irrigar separadamente cada planta..

¢ Use gotejamento para eliminar o
excesso de spray e vocé eliminard o
desperdicio. Elimine manchas de spray
desagradaveis em edificios e cercas.
Elimine a eroséo do solo, o
escoamento de dgua e possiveis
litigios. Calcadas, estradas e veiculos
permanecem secos.

* Consulte o seu consultor acerca da
amortizacdo do capital ao calcular o
retorno sobre o investimento para
uma conversdo de Irrigagéo por
gotejamento. Poupe
simultaneamente dgua e dinheiro.

www.rainbird.com.br
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Sensores

Controles Centrais

Aspersores de Impacto




RAIN I BIRD.

Gotejamento em Paisagismo Visao Geral

Fonte de agua

&)

1. Zona de Cotrole
1a. Vélvula de Baixa Vazao
1b. Filtro com regulador de pressao

2. Adaptador fémea de encaixe facil 3.

Acoplamento de encaixe facil

(5D Sin BEES

o (5]

9. "T"deligacdo de %"

10. Estaca de fixacao

11. Cotovelo de encaixe facil

12. Tampa contra insetos para difusor
13. Tampa difusora para emissor PC

Irrigacao de Baixo Volume
Descricao Geral do Sistema

19. Xeri-Pop

20. Xeri-Bubbler SPYK
21. Kit de vdlvula de alivio de ar ARV050

22. Caixa de valvulas para emissores SEB-7X
23. Tubo gota a gota XFD

24. Cortador de tubo

4. Ferramenta Xeriman 14. Médulo 1032 PC
5. Tubo de polietileno Xeri Tube 15. Conjunto de elevacdo PolyFlex 25. Xeri-Bird 8
6. Emissor Xeri-Bug 16. Emissor Xeri-Bug - FTP de 1" 26. Regulador de pressao
7. V4" Estaca de Tubulagao 17. Conector autoperfurante de 14" 27. Coletor de 6 saidas
8. Tubo de distribuicdo de ¥4" XQ 18. Bocal quadrado da série SQ 28. Adaptador para bicos da série SQ
102 0 Uso Inteligente da Agua.”



Irrigacao de Baixo Volume
Descricao Geral do Sistema

Irrigacao direcionada Através de Produtos de irrigacao
localizada

Os produtos Xerigation® de rega de baixo volume da Rain Bird foram
especialmente concebidos para sistemas de rega localizada. Aplicando
agua nas zonas da raiz das plantas, ou na sua proximidade, os produtos
Xerigation® da Rain Bird proporcionam rega direcionada com as
seguintes vantagens:

Economia de dgua

Maior eficiéncia (direcionada a cada planta)
Flexibilidade do design, construgdo simples e facil de expandir
Plantas mais saudaveis

Menor possibilidade de falhas (por exemplo, sem pulverizacdo em
eXcesso, sem escorrimento)

www.rainbird.com.br

A mais Ampla Linha de Produtos no Setor

Com mais de 150 produtos, a Rain Bird tem todos os produtos necessarios
para a sua aplicacio. E possivel desenhar sistemas a fim de cumprir todas
as especificacdes do local e oferecer muitos dos avancos exclusivos da
Rain Bird, incluindo:

O tubo gotejador da série XF flexivel com polimeros avangados que
proporcionam resisténcia a dobras e desenrolar facilitado para agilizar a
instalacdo

Zonas de controle compactas com regulador de pressao e filtro
combinados para reduzir o nimero de pegas, possiveis problemas de
fugas e permitir a integragdo de mais zonas de controle numa caixa de
vélvulas

Bocais SQ de baixo volume e alta precisdo que oferecem um padrao de
rega quadrado e permitem ajustar a distancia de alcance para 0,8 mou

1,2m

Emissores pontuais que proporcionam compensacao de pressao
com uma vasta selecdo de vazao e trés op¢des de entrada (ligagdo
perfurante, com rosca 1032 e FPT de 1-")

O tubo XFS com tecnologia Copper Shield™ para utilizagdo em
aplicagdes subterraneas sob ou arbustos e areas vegetais. A placa de
@ cobre protege eficazmente o emissor da intruséo de raizes

Minimizacao do crescimento de ervas daninhas

Reducdo de custos

ElisS =D

(30,

@, O
+

-
[,

®
25 !'@

'—T-%:

i

PVC

29. "T" de encaixe fécil

30. Tampao de lavagem de encaixe facil
31. Tubo gotejador XFD roxo

32. Emissor Xeri-Bug - 1032

33. Tubo simples cego da série XF

34. Conector de ligacdo de %"

35. Xeri-Bug de saida multipla

36. Tubo gotejador para espacos verdes

46. Filtro com regulador de pressao

47. Tubo de distribuicdo da linha de gotejamento QF
48. Tubo gotejador da série XF (XFD/XFS/XFCV)

49. Indicador de funcionamento

50. Acessorios tampao

51. Xeri-Bug™ with Check Valve

52. XDD12-CV Riser

38. Kit de converséo de spray para Rega
localizada RETRO-1800

39. FPT de 2" XT-025 x Acessorio de ligagao de
transicao cinzento

40. Acoplamento XFF

41. Borbulhador PCT

42. Tubo gotejador XFCV com vélvula anti-drenagem
de elevado rendimento

de %" 43. RWS (sistema de rega radicular)
37. Tubo gotejador enterrado XFS com 44, Ferramenta de insercdo XF
tecnologia Copper Shield 45, Vélvula PEB

www.rainbird.com.br 103



RAI”&BIRD Irrigagao de Baixo Volume
© Guia de Selecdo de Emissor

Dispositivo de Emissao Aplicagoes Padrao do Jato Avaliacao de Fluxo Entrada
ESQUEMA DE PLANTIO DENSO
Xeri Sprays/ Misters Circulo 90°/ raiado
T 0a3.2m
Fluxo de meio circulo /
Ideal para cobertura do solo, raiado
plantagdes densas, canteiros | Nao 0a109.81/h @0,5 bar 10-32
de flores uniformes Circulo completo /raiado
0a4.1m
Névoa de circulo completo
Xeri 360 True Spray
Ideal para cobertura do solo, q P
- o - Spray de circulo 0a64l/halbar Espigdo
g ’ P'a“ga;gi-‘;;‘fmf;,‘rﬁgﬁe"°s Nao completo 0a2m 0a92.71/ha2bar 1032
Bocais Série 5Q Padréo Quadrado 90° Padréo Quadrado 90°
Grau comercial Ajustavel
/; . Areas pequenas ou definidas | Sim | Padrdo Quadrado 180° 0.8mou Padrdo Quadrado 180° Rosca
— com plantagdes densas 12m
4 ¥ ~
. Padrcéz)on?;llgggado Padrao Quadrado Completo
ESQUEMA DE PLANTIO ESPARSO
Emissores Xeri Bug

‘ ‘ ‘ Emissores de baixa vazdo para 3.791/h,7.57 I/h
regar as zonas radiculares de Sim Gotejamento Gotejamento 1.891/h,3.791/h,7.57 I/h Barb

plantas individuais, arbustos,

_r _r _r e rvores 1.891/h, 3.791/h, 7.57 1/h

IE!Ie“tlzzogeos Xeri Bug /Vlvula de Emissores de baixa vazéo para
< regar as zonas radiculares de 1.891/h,3.791/h,7.57 1/h Barb
plantas individuais, arbustos,

* * * arvores, recipientes e cestos | Sim Gotejamento Gotejamento
suspensos, especialmente
quando elevados ouem 1.891/h,3.791/h,7.57 I/h 10-32
+ * * declive

Tomada Muiltipla Xeri Bug

* “ * Use para regar a raiz zonas de 1.891/h, 3.79 I/h, 7.57 I/h
r i ’ e r Barb

plantas e drvores e plantasem = Sim Gotejamento Gotejamento
* . ‘ conjunto 1.891/h,3.791/h,7.57 I/h
Médulos de PC ‘ 18.931/h,26.501/h,37.851/h | 15/21FPT
- . E - Regar arbustos maiores e arvores 18.931/h,26.501/h,37.851/h
+ ,‘4 ,4 - com maiores necessidadesde | Sim Gotejamento Gotejamento Barb
E dgua 45.421/h, 68.131/h, 90.841/h

4+ + 4

18.931/h,26.501/h,37.851/h

Borbulhadores Xeri s T Raio de 0a49.211/ha2.1bar Estaca

Ideal para arbustos, drvores, 0-0.67m 0a30l/habar Barb

g g * recipientes e canteiros de flores.
. ; Use em qualquer lugar que 0-0.9m 0a49.211/ha2.1bar Estaca
1! ‘ ! 0 entugimeito sejg u,?,a Nao LIt de didgmetro 0a30l/ha1bar Barb

o

preocupacao ou haja contetido

mineral na dgua 0-0.9m 0a132.481/ha2.1bar Estaca
LIRS 0a98l/ha1bar Barb

104 0 Uso Inteligente da Agua.”



Irrigacao de Baixo Volume
Dispositivos de Emissao

Xeri-Bug” com Valvula de Retengao @

Emissores de baixa vazao, ideal para plantas de vaso.

Caracteristicas

Uso Eficiente da Agua

Com 3m de capacidade de retencéo, o XBCV elimina a drenagem e
fornece irrigacdo uniforme em toda a zona

A forte protecao da valvula de retencao ajuda a conservar a agua,
eliminando a drenagem em pontos baixos e inundagdes. Em uma
linha padréo de 152 m com 13 mm de didmetro interno, 76 L de 4gua
sdo retidos na linha em vez de drenar

Em uma zona que tenha uma mudanca de elevacao de 3 m, apenas
uma zona é necessaria para 0 XBCV. Menos zonas permitem que vocé
economize dinheiro em vélvulas e tempo na instalacao

Retém a Agua na Linha

« Projetados para reter a dgua na linha, esses emissores iniciam
imediatamente a irrigacdo e reduzem os tempos de execucéo da zona

+ Ao reter a dgua na linha quando o sistema é desligado, o XBCV evita
que particulas entupam o emissor - um problema quando um sistema
drena e drena dgua suja

+ Aretencao de dgua na linha reduz o acimulo de célcio e prolonga a
vida util do emissor

Projeto Tudo em Um

« Com seus recursos abrangentes, o XBCV pode ser levado para
qualquer local de trabalho. E o tnico emissor que vocé precisa
para estocar, transportar e instalar, simplificando os trabalhos de
gotejamento

Compensacao de Pressdao

« Um design de compensacao de pressao oferece um fluxo consistente
de1,0a3,5bar

« O XBCV fornece a mesma quantidade de dgua do primeiro emissor da
linha até o dltimo

Autolimpeza

+ Uma acdo de autolimpeza limpa os emissores toda vez que o sistema
liga e desliga, reduzindo a manutencéo e prolongando a vida util do
emissor

Autoperfuracao

« Os modelos autoperfurantes apresentam farpas que eliminam a
necessidade de uma ferramenta de perfuragao, facilitando a
instalacdo

Design Compacto

« Com um didmetro inferior a uma moeda de dez centavos, o emissor é
discreto e facilmente escondido

Limites Operacionais

+ Pressdo de Abertura: 1,0 bar

+ Pressdo: 1,0a 3,5 bar

« Taxas de fluxo: 1,9,3,79 ou 7,57 I’h

« Requisito de filtragem: 75 microns para 1,89 I/h, 100 microns para
todos os outros

www.rainbird.com.br

Modelos

Entrada de Barb Autoperfurante x Saida de Barb
+ XBCV-05PC: Azul, 1,9 Iph

« XBCV-10PC: Preto, 3,8 Iph

+ XBCV-20PC: Vermelho, 7,6 Iph

Entrada
Saida

O

XBCV-05PC, XBCV-10PC, XBCV-20PC

Quantidades e Modelos

Numero do
Caldal Cor Qtd. Modelo

Azul
25 XBCVO5PC
1.891/h . 100 XBCVO5PCBULK

Preto
25 XBCVIOPC
3791/ . 100 XBCV10PCBULK

Vermelho
25 XBCV20PC
7.571/h . 100 XBCV20PCBULK

Como Especificar

XBCV-05 PC-1032
— r—
Opcional
1032 =10-32
Entrada
Rosqueada
Pressao
Compensada
Fluxo
05=1.89 :/R
Modelo 10=3791/
Yer-Bug ~ 20=757Vh
Valvula de
Retencéo

www.rainbird.com.br

105



R‘I”&BIRD Irrigacao de Baixo Volume
® Dispositivos de Emissao

Modelos e Especificagoes dos Emissores Xeri-Bug Desempenho Xeri-Bug

Vazdo Filtragem 95
Modelo Entrada/Cor I/h micron E76 v XBCV-20pC
XB-05PC Conector de Ponta/Azul 189 75 g57
XB-10PC Conector de Ponta/Negro 379 100 L3 alls
XB-20PC Conector de Ponta/Vermelho 7.57 100 2.0 ESATS
XB-05PC1032 10-32T/Azul 189 75 00
XB-10PC1032 10-32T/Preto 3.79 100 05 10 15 20 25 30 35
XB-20PC1032 10-32T/Vermelho 7.57 100 Pressure (bar)

BTN

Emissor com Valvula de Retencao Xeri-Bug™

Xeri-Bug™ de muiltiplas saidas

Caracteristicas

+ O design de compensacdo de pressao oferece vazéo uniforme em
uma ampla faixa de pressao (1,0 a 3,5 bar)

« Emissor de seis saidas fornecido com uma saida aberta. Simplesmente
corte as pontas que necessitar com tesouras

As saidas farpadas retém a tubulacao de distribuicao de %" (6 mm)
(XQ

+ A acéo de auto-lavagem minimiza o entupimento XB-10-6
« Carcaca de plastico com cédigo de cores duréavel e resistente a UV

Limites Operacionais
. Vazio:41/h Eeempenho do Emissor Multi-Saida Xeri-

+ Pressao: 1.0 to 3.5 bar
« Filtragem: 100-microns 2>

= 8
Modelos: Entrada Barb x Saida Barb % o
« XB-10-6: Preto, 4 I/h 5 '4 XB-10-6
3
=2
0

0o 07 14 2.1 2.8 35
Pressure (bar)
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Irrigacao de Baixo Volume

Dispositivos de Emissao www.rainbird.com.br

Emissores Xeri-Bug Modelos e especificages dos emissores Xeri-Bug
Emissores de baixa vazao, ideal para plantas de vaso.

Nominal Filtragem

i Entrada/ Vazdao Necessaria
Caracteristicas Modelo Cor I/h micron/malha
« Os Unicos emissores autoperfurantes, tornando-os mais faceis de XB-05PC  Conector de Ponta/Azul 2 75/200

instalar usando a ferramenta Xeriman™ XB-10PC  Conector de Ponta/Preto 4 100/150
« A mais ampla selecdo de emissores de compensacéo de presséo, com XB-20PC  Conector de Ponta/Vermelho 8 100/150

3 taxas de vazdo
Emissores mais compactos e discretos
Taxas devazdode 2,4 e 81/h

Quantidades e Modelos de Saco Emissor Xeri-Bug

Avaliagao do
« O design de compensagéo de pressdo oferece vazao uniforme em uma Fluxo g Cor Quantidade Ntmero do Modelo
ampla faixa de pressao (1,0 a 3,5 bar) Azul - AL
« Disponivel com espiga autoperfurante para insergao rapida em uma 21/ . 8000 XBOSMAXPAK
etapa em tubos de gotejamento de 2" (12 mm) ou 3" (16 mm)
« Aespiga de saida retém com seguranca a tubulacio de distribuicio de 4lh Fieto 100 XB10PCBULK
14" (6 mm) (XQ) B 8000 XB10MAXPAK
« O design facilita a instalacdo e a manutencao Vermelho o XB20PCBULK
« Aacéo de auto-lavagem minimiza o entupimento 8l/h . 8000 XB20MAXPAK
« Design robusto feito de materiais altamente inertes que séo resistentes
a produtos quimicos
« A construgdo de plastico duravel é resistente aos raios UV X 5
. o < Desempenho do Emissor Xeri-Bug
« Codificado por cores para identificar a taxa de vazéo
Limites Operacionais 10.0
+ Vazdo:2a8l/h 8.0 ——
- Pressao: 1.0a 3.5 bar s —
« Filtragem: malha de 75 a 100 micra § 60
540 B-10-P
Modelos: entrada barb x saida barb - 20 XB-05-PC
« XB-05PC: Azul, 2 I/h
. 0.0
* XB-10PC: Preto, 4l/h 0 0510 1.5 20 25 30 35 40
« XB-20PC:Vermelho, 8 I/h Pressio (bar)
Entrada

g Saida

XB-05PC, XB-10PC, XB-20PC

Como Especificar

XB-05-PC
(Epensagéo de
Pressao

Fluxo

05=21I/h
10=41/h
20=81l/h

Modelo
Xeri-Bug

Emissor Xeri-Bug™, estaca TS025-1/4" (6 mm), e Tampa do Difusor DBC025

www.rainbird.com.br 107



RAIN I BIRD.

Modulos de Compensacao de Pressao
Emissores de vazdo médio de compensagao de pressdo para regar
arbustos e drvores maiores

Caracteristicas
Compensacao de Pressao

Ampla selegdo de emissores de compensacao de pressao que oferecem 6
vazbes consistentes diferentes em uma ampla faixa de pressao (0,7 a 3,5
bar)

Instalagao versatil

+ Os modelos autoperfurantes apresentam farpas que facilitam a
instalacao

« Entrada FPT de 12" que se enrosca facilmente em um tubo de subida
de PVC de 12" e modelos de 2,0 gph)

+ Retém com seguranca a tubulacao de distribuicdo de 14" (XQ))
Durabilidade

Design robusto feito de materiais resistentes a UV que também sao
resistentes a produtos quimicos

Design Compacto
Com um diametro inferior a uma moeda de dez centavos, 0 emissor é
discreto e facilmente escondido

Codificado por Cores
Codificado por cores para identificar a taxa de vazéo

Faixas de Operagao*

+ Fluxo: 18.93290.841/h

+ Pressdo: 0.7 a 3.5 bar

« Filtracdo Necessaria: 150 micron

* NOTA IMPORTANTE: Use uma tampa difusora de PC para eliminar o esguicho
de dgua ao usando um médulo de PC implantado na extremidade do tubo de
distribuicdo de 1/4" (XQ) ou em um Elevador PolyFlex (PFR/FRA)

Modelos: Entrada Barb x Saida Barb
« PC-05: Marrom Claro, 18.93 I/h

« PC-07 :Violeta, 26.50 I/h

« PC-10:Verde, 37.85I/h

« PC-12: Marrom Escuro, 45.42 I/h

+ PC-18:Branco, 68.13 I/h

® +-

Irrigacao de Baixo Volume
Dispositivos de Emissao

Modelos de Médulos de Compensacao de Pressao

Nominal Filtracao
Tipo de Entrada/ Fluxo Necessaria
Modelo  Saida/Cor I/h micron/malha
PC-05 Barb / Marrom Claro 18.93 150/100
PC-07 Barb / Violeta 26.50 150/100
PC-10 Barb / Verde 37.85 150/100
PC-12 Barb / Marrom Escuro  45.42 150/100
PC-18 Barb / Branco 68.13 150/100
PC-24 Barb / Laranja 90.84 150/100
PCT-05 NPT / Marrom Claro 18.93 150/100
PCT-07 NPT /Violeta 26.50 150/100
PCT-10 NPT / Verde 37.85 150/100

Médulos de Compensacao de Pressao
& Desempenho dos borbulhadores

106
g 91 PC24
?I; 76 PC-1
® 61
T 4
2 30 PC-TO&PCT-10
L 15 PC-07 & PCT-07
0 PC-05 & PCT-05

0 1.0 20 25 35 40
Pressure (bar)

i < §

PC-05, PC-07,PC-10
Entrada

+ PC-24:Laranja, 90.84 I/h

PCT-05, PCT-07, PCT-10
Entrada FPT de 2" (15/21) que se

PC-12, PC-18, PC-24

enrosca facilmente a uma haste de

Modelos: 2" (15/21) Entrada da Rosca FPT PVCY2" (15/21)

« PCT-05: Marrom Claro, 18.93 I/h
« PCT-07:Violeta, 26.50 I/h
« PCT-10:Verde, 37.85I/h

Como Especificar

PC-T-05

F

luxo
gph (18.93 I/h)

Entrada FPT de 1/2"
Modelo
PC: Compensador de Pressao

F
5

Tampa Difusora do PC

Caracteristicas

+ A tampa se encaixa firmemente no Médulo PC e na saida do emissor
XB para criar efeito borbulhador e evitar escorrimento

« Projetado para instalacao rapida e facil

« Feito de material de polietileno resistente
aos raios UV

Modelos

« PC-DIFFUSER: Negro PC-DIFFUSER
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Irrigacao de Baixo Volume

Dispositivos de Emissao www.rainbird.com.br

SXB-360 SPYK e XS-360TS-SPYK Série XS-90, XS-180, XS-360

Microspray de Vazédo Ajustavel na Estaca Sprays de Vazao Ajustavel

Aplicacdes Aplicagdes

Esses microaspersores ajustaveis com padrao de circulo completo séo Esses sprays tém um padréo de emisséo uniforme para fornecer
enviados prontos para instalacao. Ideal para plantaces de arbustos, excelente distribuicdo. Fluxo/raio ajustavel girando a vélvula de esfera
arvores, recipientes e canteiros de flores integral. Ideal para cobertura do solo e canteiros de flores anuais
Caracteristicas Caracteristicas

+ Microaspersor montado em estaca de 12,7 cm « Padrao de emissao uniforme e excelente distribuicdo

+ Padrao de pulverizagéo de 360° « 10-32 roscas auto-roscantes se encaixam no conjunto de estaca e riser
« Ajuste o fluxo e o raio girando a tampa externa (PFR/RS)

« Fornecido com conexao de estaca de 4-6 mm para instalagdo em tubos
de 13-16 mm

« Excelente uniformidade de distribuicdo

Especificacoes
+ Pressdo: 0.5 to 2.5 bar
+ Fluxo:0to 1301/h

Epecificacoes « Raio
+ Pressdo: 1to 2.0 bar + XS5-90: ajustdvel de0a3.3m
+ Vazao: ajustavel de 0 a 491/h para SXB-360-SPYK e 0 a 90 I/h para + XS-180: ajustavelde0a3.4 m
XS-360TS-SPYK - XS5-360: ajustavel de 0 a4.1m
+ Raio: ajustével de 0 a 46 cm para SXB-360-SPYKede 0a2m
para XS-360TS-SPYK Modelos
+ XS-90: Spray ajustavel fluxo/raio 90°
Modelos « XS-180: Spray ajustavel fluxo/raio 180°

« XS-360TS-SPYK: Micropulverizacdo de vazdo ajustével na estaca
« SXB-360-SPYK: Micropulverizacao de vazao ajustavel na estaca

+ XS-360: Spray ajustével fluxo/raio 360°

PADROES DE
UMEDECIMENTO

XS-90 XS-180 XS-360
SXB-360 PADROES DE UMEDECIMENTO
I I I
 SXB-360SPYK
X5-90 X5-180 X5-360

Performance do Xeri-Sprays™

XS-90 Raio de  XS-180 Raio de  XS-360 Raio de

Performance do Xeri-Bubbler Pressao alcance alcance alcance
~ bar metros Ih metros Lh metros Ih
Pressdo 05 015 053 019 053 025 0-53
bar cm Vh m V/h 10 024 078 024 078 034 078
1.0 0-19 0-33 0-1.4 0-64 15 029 098 030 098 041 098
15 0-32 0-41 0-1.8 0-78 20 031 0115 032 0115 041 0-115
2.0 0-46 0-49 0-2.0 0-90 25 033 0130 034 0-130 036 0-130
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Bocais de Padrao Quadrado da Série SQ

A solucdo spray de baixo volume mais precisa e eficiente
para Irrigagdo de Pequenas Areas com Plantios Densos

Caracteristicas

Preciséo e Eficiéncia
Projetado para irrigar com precisao pequenas areas.

.

Excelente para canteiros estreitos, estacionamento, passarelas, vias,
canteiros de rua e ao redor de arvores e arbustos

0 bocal de grau comercial é compensador de presséo e praticamente
livre de névoa - mesmo na pressdo maxima de operacdo. Isso garante
uma cobertura ideal para aplicacdes de 1,4 a 3,5 bar.

.

inferior a 98 Iph a 2 bar.
Instalagao Versatil
« Simplifique o projeto e a instalacdo com a flexibilidade das aplicagdes

+ O design patenteado oferece ao projetista e ao instalador a opgao de
alcancesde 0,8 mou1,2m

+ Pode ser instalado em uma variedade de aspersores e acessorios

Economia nos Custos de Material e Mao de Obra

+ A capacidade exclusiva de ponta a ponta reduz o nimero de bocais
necessarios, o que diminui o custo e reduz drasticamente tempo de
instalacdo

+ O padréo de pulverizagdo quadrado e a compensacéo de pressao
oferecem maior eficiéncia e controle, reduzindo o excesso de
pulverizacdo, danos materiais e responsabilidade

Limites Operacionais

+ Pressdo: 1.4a3.5 bar

+ Vazdo:23,39and 76 I/h

+ Filtragem Necessaria: 375 micron

Modelos

+ SQ-QTR: Bocal SQ, padréo quadrado (roxo)

+ SQ-HLF: Bocal SQ, meio padrao (marrom)

+ SQ-3QTR: Bocal SQ, padrao de trés quartos (cinza)
+ SQ-FUL: Bocal SQ, padrao completo (vermelho)

+ SQ-ADP: Apenas adaptador SQ PolyFlex

o o
8¢ 8¢

SQ-QTR SQ-HLF

Irrigacao de Baixo Volume
Dispositivos de Emissao

Atende aos requisitos do sistema de micro irrigacao com taxa de vazdo

Bocais SQ com telas

Um Bocal...Dois Lances
Com um simples giro do bocal para a préxima
parada predefinida, o bocal Rain Bird SQ ajusta-
se de um alcance de 0,8 m para um alcance de
1,2 m. E como ter dois bocais em um.

Pode ser usado em...
0 bocal SQ é uma solucéo ideal para uma ampla gama de dreas dificeis de
projetar, gracas a sua compatibilidade com produtos de irrigacdo populares.

Série 1800° Xeri-Pop
Spray Heads Spray Heads

| {2

SQ-3QTR SQ-FUL
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Irrigacao de Baixo Volume .
Dispositivos de Emissao www.rainbird.com.br

Performance do Bocal SQ SQ Nozzle Performance

Alcance de 0,8m Alcance de 1,2m
Taxa de Taxa de

Raio de Preciptacao sem Raio de Predptaciosem

Pressao  Alcance VazaoVazdo sobreposicao Pressao Alcance Vazao Vazao sobreposicao
Bocal bar m Iph Ipm mm/h Bocal bar m Iph Ipm  mm/h
Q _ 14 0.8 24 038 41.66 Q _ 1.4 1.2 23 038 1626
21 0.8 28 045 4826 21 1.2 26 045 18.80
2.8 0.9 28 045 3353 2.8 14 27 045 1499
34 0.9 28 045 3353 34 14 27 045 1499
H 14 0.8 39 064 3327 H— 14 1.2 39 0.64 1295
— 2.1 0.8 46 068 39.88 2.1 1.2 40 0.68 1549
2.8 0.9 52 068 3099 2.8 14 40 0.68 13.72
34 0.9 52 068 3099 34 14 40 0.68 13.72
3Q 14 0.8 61 1.01 3477 3 14 0.8 61 1.01 13.58
21 0.8 68 1.14  39.2 r 2.1 0.8 68 1.14 15.28
r 2.8 0.9 79 132 3169 2.8 0.9 79 132 14.08
34 0.9 79 132 3169 34 0.9 79 132 14.08
F 14 0.8 76 125 3251 F 14 12 76 1.25 12.70
2.1 0.8 92 151 3937 2.1 1.2 92 151 1549
28 0.9 103 174  30.99 28 14 103 174 1372
34 0.9 103 174 30.99 34 14 103 1.74 13.72

Dados de desempenho obtidos em condices de vento zero

1.2mjo.8m 1.6m 16m
12m 24m

0.8m 0.8m

12m 24m

24m

Bocal SQ instalado
no riser PolyFlex com
adaptador de bocal
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Usando uma ferramenta

Xeriman™, insira um emissor

farpado diretamente na

tubulacado de gotejamento ou
entre os emissores do tubo

gotejador.

Usando um Emissor com Tubo de Gotejamento

Usando uma A Um conector
ferramenta farpado pode
Xeriman™, ser perfurado
insira um na tubulagdo de
emissor farpado distribuicao.
diretamente na O emissor &

tubulacéo de

entéo colocado

gotejamento l} na extremidade
o e M —  dotubo de
emissores do distribuicao de
tubo gotejador. 6 mm.

Irrigacao de Baixo Volume
Opcoes de Instalagao

Conexdes para Sprays e Borbulhadores

X Conecte um

emissor cravado
(em uma estaca)
ao tubo de
gotejamento
por meio de um
conector de farpa e
tubo de 6 mm

O Multi-Outlet
Xeri-Bug™ fornece
distribuicdo centralizada
de dgua para até seis
plantas com a mesma
vazao.

Instale como em
emissores Unicos,
conectando a tubulacéo
de distribuicdo de 6
mm ao uma das saidas.

v

4

Emissores Rosqueados em Risers

0 6 Outlet Manifold fornece =
uma conexao centralizada
de distribuicao de agua
para até seis dispositivos de

emissao diferentes. —

O emissor é colocado no
extremidade do tubo de
distribuicdo de 6 mm para
regular o fluxo de &gua.

O Xeri-Bird ™ 8 oferece
uma localizacéo
centralizada para até
oito emissores. Use uma
mistura de emissores
para fornecer as taxas
de fluxo necessarias
para diferentes plantas.
Tentaculos de tubos de
distribuicdo de 6 mm,
estacas de tubos de 6
mm e tampas de insetos
permitem precisao
colocacao de dgua.

Use um emissor
rosqueado 10-32
com um conjunto
deriser PolyFlex

0SQ pode ser
conectado a PEou
PVC por meio de um
conjunto PolyFlex
Riser com um
adaptador SQ ADP.

Use um Easy FitTee e
um Adaptador Fémea
para conectar um riser
PolyFlex com emissor de
rosca 10-32 ao tubo de
gotejamento.

;
;

-iK!-

Adicione uma tampa
difusora de PC para
eliminar esguichos
conforme necessario.
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Irrigacao de Baixo Volume
Dispositivos de Emisséo

www.rainbird.com.br

Dispositivo de Emissao de 8 Saidas Xeri-Bird™
O dispositivo multiplas saidas, flexivel e rico em recursos do mercado, ideal
para novos projetos e aplicagdes diversas.

Caracteristicas

+ O unico dispositivo multi-saida do mercado com 8 portas configuraveis e
10 opgdes de fluxo para cada porta para maxima flexibilidade

+ O modelo XBD-81 contém um filtro embutido. Facilita a adaptagdo quando

instalado com o regulador de pressao opcional na haste (PRS-050)

Encaixa em qualquer conexdo de 2" (15/21) e fornece dgua para varios

locais para maior flexibilidade do sistema

Cada porta aceita um Emissor Xeri-Bug™ ou Médulo PC para

fluxos independentes de 2 a 90,84 I/h ou use um conector farpado

autoperfurante (SPB-025) para fluxo irrestrito

0 modelo XBD-81 possui um filtro integral de 75 microns que pode ser

facilmente acessado na parte superior da unidade

Oito saidas montadas na parte inferior e seguras retém com seguranca

Tubo de distribuicao de 6 mm (XQ)

A porca de base de unido exclusiva permite a remocao do corpo do Xeri-

Bird 8 do riser para facil instalagdo e manutencéo

Emissores devem ser instalados dentro do Xeri-Bird para evitar excesso de

contrapressao

Limites Operacionais

+ Vazédo:2a90.84 /h por saida
« Pressdo: 1.0a 3.5 bar
Modeols

+ XBD-81: unidade Xeri-Bird 8 (inclui oito 4 I/h Xeri-Bug
emissores instalados de fabrica e filtro)

* Deve ser instalado em segundo  ** Deve ser instalado primeiro

*Desenroscar para acessar
tela de 75 microns

**Desenroscar para acessar portas
de fluxo independentes

A porca da base de unido permite a
remogdo do riser sem enroscar
tubo de 6 mm

Opcional PRS-050-30
Regulador de pressdo na haste

XBD-81

Dica Util: Sempre instale os emisso-
res com a extremidade pontiaguda
(barb de entrada) ou extremidade
rosqueada para cima, conforme
mostrado

Cada porta pode ser configurada no Xeri-Bird™ in-
stalando emissores controlados por fluxo. Acima
mostra uma combinacao de emissores Xeri-Bug
de2,4e8l/h.

6 Coletor de Saida - EMT-6XERI

Caracteristicas Caracteristicas

Conector Barb de 4"

Roscas de entrada FPT de 42" e fornece um coletor com seis saidas de
14" (6 mm) de fluxo livre

Cada saida é selada com uma tampa de plastico duravel

As tampas plasticas sao facilmente removidas, permitindo uma area de
gotejamento que pode ser personalizada com até seis dispositivos de
emissao diferentes

Conecte o tubo de distribuicéo (XQ) de %4" (6 mm) em cada saida para
uso com: Xeri-Bugs, Médulos de PC, Xeri-Pops, Xeri-Sprays e Xeri-
Bubblers

Limites Operacionais
+ Pressdo: 1.0a3.5 bar
« Filtragem Necessaria: 100 microns

Modelo
« EMT-6XERI

EMT-6XERI

« Usado para conectar tubos de distribuicéo de 4" (6 mm) em tubos de
distribuicdo de 1/2" (12 mm) ou 3/4" (16 mm)

« Aentrada Barb autoperfurante é facilmente inserida em 1/2" (12 mm)
ou 3/4" (16 mm) tubulagéo de distribuicdo usando uma ferramenta
Xeriman™ (XM-Tool)

« ABarb de saida aceita tubulagdo de distribuicao de %" (6 mm) (XQ). A
saida cinza indica que a unidade tem fluxo irrestrito

Limites Operacionais Entrada ¢ . 1a
- Pressdo:0a3.5 bar J)
Modelo
« SPB-025

=

SPB-025

www.rainbird.com.br
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RAI”&BIRD Irrigagao de Baixo Volume
® Dispositivos de Emissdo

Tampa Difusora Anti-Inseto

Caracteristicas
« Evita que insetos e outros detritos entupam a tubulacao de distribuicdo de Saida

4" (6 mm)
’( Entrada

+ Aentrada se encaixa na tubulacao de distribuigao de 4" (6 mm) (XQ)
O

+ O escudo flangeado difunde a agua para minimizar a erosao do solo

Limites Operacionais
+ Pressdo: 0a 3.5 bar

Modelo
« DBC-025: Preto

DBC-025

Estaca para Tubos de 14"

Caracteristicas

« Mantém o tubo de distribuicdo de 4" (6 mm) e 0 emissor ou a tampa do difusor firmemente
no lugar na zona da raiz da planta

« Projetado para segurar Tubo de distribuicdo de %" (6 mm) da Rain Bird e de outros
fabricantes — 4 mm a 4,6 mm de didmetro interno e 5,6 mm a 6,4 mm de didmetro externo.

« Estaca rigida com uma cabeca plana alargada projetada para resistir em solo dificil

Note: Se o emissor estiver instalado na tubulagdo de entrada para distribuicdo, use uma tampa de inseto do difusor (DBC-025) na saida de
tubulagéo para evitar bugs do entupimento da tubulagdo e para ajudar a sequrar tubulagdo no lugar

TS-025
Modelo

+ T5-025

PolyFlex Riser e Conjunto Estaca

Caracteristicas
« Elevador de 30,5 cm pré-montado com uma estaca de 7" (17,8 cm)

« Use com qualquer dispositivo de emissao de rosca 10-32 para fornecer dgua
diretamente a uma planta. Estes incluem Xeri-Bugs, Médulos de PC, Xeri-Bubblers e Xeri-Sprays

« Economiza tempo e dinheiro ao instalar um sistema de irrigacao de baixo volume

« PolyFlex Riser extremamente robusto e confidvel construido em polietileno de alta
densidade e paredes espessas

Limites Operacionais
« Pressdo: 1.0a 3.5 bar

Modelo

- PFR-RS:30.5cm PFR-RS
PolyFlex Riser e estaca
7"(17.8cm)
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Irrigacao de Baixo Volume
Irrigacdo de Arvores

RWS (Sistema de irrigacao de raizes)
Aerador de raizes, promove o crescimento profundo da raiz, saudavel
desenvolvimento de arvores e crescimento acelerado.

Caracteristicas e Beneficios

+ Aeracdo e irrigacao subterraneas previnem arvores e arbustos de
choque de transplante

+ Solucéo de maior eficiéncia para irrigacao de arvores - até 95% de

uniformidade de emissdo com perdas minimas de vento, evaporagao ou
controle de borda

+ O borbulhador de subsuperficie esteticamente projetado contribui
para a aparéncia natural de uma paisagem

+ Grade de travamento no nivel impede vandalismo

+ Ajuda a prevenir o crescimento de raizes superficiais e danos a paisagem
« Instalagdo abaixo do nivel esteticamente atraente

+ Unidades autdnomas e montadas na fabrica para confiabilidade garantida

Para o Modelo RWS:

« Tampa de retencéo de 10,2 cm e tampas de grade de travamento
antivandalismo em tubo de malha semi-rigida de 91,4 cm

« Conjuntos flexiveis instalados de fabrica (excluindo RWS) com um
1401 (0,95 I/m) ou 1402 (0,5 gpm) borbulhador em um tubo de subida
fixo facilita conexao com as linhas laterais

« Opgoes: Valvula de retencao para evitar a drenagem das linhas
(minimo de retencao de 304,8 cm)

Para o RWS - Mini:

«+ Tampa de retencéo de 10,2 cm e tampas de grade de travamento
antivandalismo a um tubo de malha semi-rigida de 45,7 cm

« Cotovelo em espiral de %" instalado de fabrica com um borbulhador
1401 ou 1402 facilita a conexdo com as linhas laterais

+ Opcoes: Valvula de retencao para evitar que as linhas sejam drenadas

www.rainbird.com.br

Para o RWS - Suplementar:

+ Atampa de encaixe de 5,1 cm
e a tampa de base envolvem
um tubo de malha semi-rigida
de 254 cm

« Cotovelo espiral de 15"
instalado de fabrica com

RWS

borbulhador PCT ou 1401 RWS-M

facilita a conexdo com as linhas

laterais

+ Opgoes: Valvula de retencao
para manter linhas de
drenagem
RWS-S
Locking grate cover
Subsurface bubbler Instale o produto
\ mesmo com grau de
acabamento
Minimizes transplant |~ " ~
shock by watering root | g);,g’g#z?(;gs a
ball and adjacent soil | promoveo
rescimento sauddvel
das plantas
i Posicione as unidades
Y uniformemente
Connects to traditional irrigation spagadas ao redor
lateral lines or low-volume tubing

Rigid tube design da raiz

Modelos / Especiﬁ [«] ;6es (Selecione os modelos mostrados. Revise sua lista de precos regional para disponibilidade completa.)

Cotovelo em Espiral ¢/

Valvula de Conjunto Flexivel com Entrada de 2" (15/21)
Modelo Borbulhador Retencdo  entrada’2"(15/21) M NPT M NPT
Sistema de irrigacao de raiz de 91,4 cm (com grelha de bloqueio antivandalismo de 10,2 cm)
RWS Ideal para tubos de gotejamento de %" ou _ _ _
hardware fornecido pelo cliente
RWS-B-C-1401 571/h [1(91.4cm) 0 —
RWS-B-1401 571/h - 0 -
RWS-B-X-1401 571/h - [1 (45,7 cm sem cotovelo) -
RWS-B-C-1402 1141/h [1(91.4cm) 0 -
RWS-B-1402 1141/h — 0 -
RWS-B-C-1404 2281/h [1(91.4cm) O -
Sistema de irrigacao de raizes de 41,7 cm - Mini (com grelha de bloqueio antivandalismo de 10,2 cm)
RWS-M-B-C-1401 57 1/h [](45.7cm) - 0
RWS-M-B-1401 571/h - - 0
RWS-M-B-C-1402 1141/h [1(45.7cm) - 0
RWS-M-B-1402 1141/h - - 0
Sistema deirrigacao de raiz de 25,4 cm - Suplementar (com tampa e base de encaixe de 5,1 cm)
RWS-S-B-C-PCT5 11401/h [1(25.4cm) - 0
RWS-S-B-C-1401 571/h [ (25.4 cm) - 0
RWS-S-B-1401 571/h - - 0

Irrigacao de Raiz - Acessorios

RWS- GRATE-P (Grelha Roxa do Sistema de Irrigacéo de Raiz para RWS e RWS Mini)

* A vélvula de retengdo tem 4,3 m de retengéo ou 0,4 bar

www.rainbird.com.br
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Bocal da Série SQ com Padrao Quadrado 3/4

Bocal Spray de baixo volume preciso e eficiente para irrigacéo ao redor do
perimetro de drvores ou arbustos

O bocal da Série SQ com padréo quadrado 3/4 é compensado por
pressao, garantindo uma pulverizacao precisa e eficiente, de baixo volume
para molhar a superficie do perimetro de &rvores e arbustos, evitando o
tronco. Com o padrao exclusivo de ponta a ponta, a cobertura é alcancada
com apenas dois bocais, tornando-os uma solucdo econoémica. Cada

bocal pode alternar facilmente entre um alcance de 0,8m ou 1,2m para
acomodar o crescimento do tronco ao longo do tempo.

Com vérias configuragées de instalacao, este produto é uma opgéo
versétil para aplicagdes de baixo volume.

Caracteristicas

Instalacdes Versateis

« Simplifique o projeto e a instalacdo com a flexibilidade das aplicacdes
« Umbocallanca 0,8 mou 1,2 m

+ Pode ser instalado em uma variedade de aspersores e acessorios

Padrao Unico para Arvores

+ Projetado para irrigar com preciséo ao redor do perimetro de érvores e
arbustos.

« Também é 6timo para cantos em canteiros estreitos, estacionamento,
passarelas, vias e canteiros de rua.

Economia - Aguae $

Atende aos requisitos do sistema de micro irrigagdo com taxa de fluxo
inferior a 98 Iph a 2 bar

A capacidade exclusiva de ponta a ponta reduz o nimero de bocais
necessarios, o que diminui o custo e reduz drasticamente o tempo de
instalacao

0 padréo de pulverizacdo quadrado e a compensacdo de pressao
oferecem maior eficiéncia e controle, reduzindo o excesso de
pulverizacao, danos materiais e responsabilidade

Irrigacao de Baixo Volume
Irrigacéo de Arvores

Acessorios dos Bocais
« PFR-12: PolyFlex Riser de 12" (somente tubo de subida)

« PFR-FRA: PolyFlex Riser de 12" (30,5 cm) e adaptador de 1/2" para PVC
(Adaptador de bocal SQ-ADP vendido separadamente)

+ PFR-FRA24: PolyFlex Riser de 24" (61,0 cm) e adaptador de 1/2" para PVC
(Adaptador de bocal SQ-ADP vendido separadamente)

« PFR-RS: PolyFlex Riser de 12" (30,5 cm) e estaca de 7" (17,8 cm)

+ SQ-ADP: Adaptador de bocalSQ somente (conecta bocais SQ a PolyFlex
Risers)

+ SQ-ADP12: Adaptador de bocal SQ com PolyFlex Riser de 12"
+ XQ-100: Tubulagéo de distribuicao de 1/4" para riser PFRJ

Faixas de Operacao

« Vazdo: 6,12, 18,e 24 gph
(22.7,45.4,68.1,e90.8 I/hr)

« Pressao: 20 a 50 psi (1.4 a 3.5 bar)

« Filtragem Necessaria: 40 mesh

Modelo
+ 3QTR: Padrao de trés quartos

Camas de Jardim Calgadas

Installation Options

Medianas Arvores

Bocal SQ no Conjunto PolyFlex Bocal SQ em 1800 Spray Bocal SQ no PA80 Bocal SQ no Conjunto de
Riser (PFR-FRA) Montagem do Corpo Montagem do Riser Estaca e Poly Flex Riser
(PFR-RS)
:
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RAI”&BIRD Irrigagao de Baixo Volume
® Linha de Gotejamento Série XF

Linha de gotejamento na superficie XFD

O emissor em linha com compensacdo de pressédo mais flexivel tubulacéo
disponivel para irrigar a cobertura do solo, plantaces densas, fileiras e
muito mais

Caracteristicas

« Tubulagéo extra flexivel para instalacao rapida e facil

+ Tubo de camada dupla (marrom sobre preto ou roxo sobre preto)
oferece resisténcia incomparavel a produtos quimicos, danos UV e
crescimento de algas

0 design do emissor com patente pendente fornece maior
confiabilidade

Linhas laterais mais longas do que a concorréncia

O material exclusivo oferece flexibilidade significativamente maior,
permitindo curvas mais apertadas com menos cotovelos para facilitar a
instalagao ~ XFD Dripline
A escolha de vazao, espagamento e comprimentos de bobina fornece

flexibilidade de projeto para uma variedade de aplicagdes fora da

grama

Use um kit de valvula de alivio de ar/vacuo quando a instalagéo estiver

com variacdo de elevagéo.

.

Limites Operacionais

+ Pressdo: 0.58 a 4.1 bar

+ Taxas deVazdo: 1.61/h,2.31/he3.51/h

« Temperatura: Agua até 37.8° C; Ambiente até 51.7° C
« Filtragem Necessaria: 125 micron

Especificacoes

+ Didmetro Externo: 16.1 mm

+ Didmetro Interno: 13.6 mm

+ Expessura da Parede: 1.2 mm

+ Espagamento: 33,40 cm

+ Comprimentos: bobinas de 150 m

+ Use com acessorios de insercdo de tubo de gotejamento XF

O tubo gotejador XFD oferece
maior flexibilidade para resisténcia
a dobras e facil instalagdo. O tubo
gotejador pode dobrar até um raio
de 7,62 cm sem colapsar

A bobina auto-dispensadora reduz o tempo de
layout e melhora a facilidade de instalacéo
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Irrigacao de Baixo Volume .
Linha de Gotejamento Série XF www.rainbird.com.br

Acessorios Compativeis

Conexdes de Insercao linha XF Dripline

Conexoes de Compressao Easy Fit

Modelos de Tubo Gotejador de Superficie XFD Comprimentos Laterais Maximos da Linha de

Gotejamento na Superficie XFD (metros)

Comprimento Lateral Maximo

Vazdio  Espacamento Comp. Bobina (metros)

Modelo I/h cm m | 33 am o
XFD1633100 1.6 33 100 Entra_ a . :
XFD2333100 23 33 100 El;erssao i Vaza;;‘lommal (I/P;)s
23 40 100 : : .
XFD2340100 1.00 104 79 54
1.70 131 104 77
2.40 146 121 93
3.10 160 135 105
3.80 172 143 116
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RAIN I BIRD.

Tubo de Gotejamento XFCV com Valvula de
Retencao

O tubo gotejador Rain Bird® XFCV com uma valvula de retencédo de

0,24 bar para aplicagdes em superficie adiciona um membro valioso a
série Rain Bird XF de tubo gotejador. O XFCV é o tubo gotejador mais
eficaz do setor e é ideal para areas onde nenhum outro tubo gotejador
funcionara. Quando usado em aplicagdes onde existem mudancas de
elevacéo, a vélvula de retencdo com patente pendente mantém a linha
de gotejamento carregada, mantendo 8 pés (2,4 m) de retencdo. O XFCV
da Rain Bird oferece melhor uniformidade e ajuda a evitar o excesso de
4gua no ponto baixo da zona, evitando pocas e drenagem de dgua do
tubo gotejador.

Aceita conexdes de compressao Easy Fit da Rain Bird, conexdes de
inserto farpado XF Dripline e outros acessérios de insercao farpada
de 17 mm.

Caracteristicas

Simples

+ Atecnologia de vélvula de retencéo de 0,24 bar da Rain Bird mantém o
tubo gotejador sempre carregado com dgua, aumenta a uniformidade
dairrigacdo e conserva a dgua eliminando a necessidade de recarregar
o tubo no inicio de cada ciclo de irrigagao

Através do uso de um material de tubulagéo prépria, o tubo gotejador
XFCV com vélvula de retengéo para servico pesado é o tubo gotejador
mais flexivel do setor, tornando-o o tubo gotejador mais facil de
projetar e instalar

O design de emissor de baixo perfil da Rain Bird reduz a perda

de pressao em linha, permitindo execugdes laterais mais longas,
simplificando o design e reduzindo o tempo de instalacdo

Variedade de taxas de fluxo de emissor, espacamento de emissor e
comprimentos de bobina fornecem flexibilidade de projeto para areas
na superficie com ou sem alteracées de elevagdo

Feito com Contetido Reciclado

« Todos os tubos gotejadores Rain Bird XF (XFD, XFS, XFCV) se
qualificam para o crédito LEED 4.2 porque contém pelo menos 20%
de material reciclado pds-consumo de polietileno por custo. Estes
vém em uma variedade de tamanhos de bobina, taxas de fluxo e
espacamento de emissor

Confiavel

+ O design do emissor com compensacao de pressao fornece um
fluxo consistente em todo o comprimento lateral, garantindo maior
uniformidade para maior confiabilidade na faixa de pressao de 1,38 a
4,14 bar

Duravel

+ Tubo de camada dupla (marrom sobre preto) oferece resisténcia
inigualével a produtos quimicos, crescimento de algas e danos UV

Tolerancia a Entupimento

+ O design de emissor proprio da Rain Bird resiste ao entupimento pelo
uso de um caminho de fluxo extra largo combinado com uma acéo de
auto-lavagem

Irrigacao de Baixo Volume
Linha de Gotejamento Série XF

Tubo de Gotejamento XFCV para Aplicacoes Elevadas

Com a valvula de retencao integrada de 0,24 bar do XFCV, todas as
linhas sao mantidas carregado e até 2,4 m de agua é retido
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Irrigacao de Baixo Volume

Linha de Gotejamento Série XF

www.rainbird.com.br

Limites Operacionais

« Pressao da Abertura: 1.0 bar
« Pressao: 1.38 t0 4.14 bar
« Taxa de Fluxo: 2.3 I/hr: 3,5 I/hr
+ Temperatura:
Agua: Até 37.8°C
Ambiente: Até 51.7° C
« Filtragdo Necessaria: 125 micron

Especificagoes

.

Dimensoes:
OD: 16 mm

ID: 13.6 mm;

Espessura: 1.2 mm

33 ¢m, 50 cm espagamento

Disponivel em bobinas 150 m

Cor da bobina: Marrom

Use com conexdes de insercao de tubo gotejador XF ou
conexdes de compressao Rain Bird Easy Fit

Acessorios Compativeis

Comprimento maximo de linha

Conexdes de insercao de tubo de gotejamento XF

Conexdes de Compressao Easy Fit

2,31/h
(metros)

58

88

107
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3,51/h
(metros)

41
62
76
86

94
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RAIN I BIRD.

Tudo Gotejador XFS com Tecnologia
Copper Shield”

Irrigacdo por gotejamento subsuperficial (SDI) perfeita para éreas

de plantio pequenas, estreitas e apertadas, ziguezagues, bem como
gramados. O tubo gotejador subsuperficial Rain Bird® XFS de cor cobre
com tecnologia Copper Shield™ é a mais recente inovagao na familia
de gotejadores paisagisticos Rain Bird. A tecnologia Copper Shield da
Rain Bird, protege o emissor da intrusdo de raizes, criando um sistema
de irrigacao por gotejamento subsuperficial de longa duragéo e baixa
manutencéo para uso sob gramados ou arbustos e &reas de cobertura
do solo.

Um material de tubulagdo propria torna o tubo gotejador de
subsuperficie XFS com protecéo de cobre o tubo mais flexivel do
mercado e o tubo gotejador de subsuperficie mais facil de projetar e
instalar.

Caracteristicas
Simples
+ Odesign do emissor da Rain Bird reduz a perda de pressdo em linha,

permitindo percursos laterais mais longos, simplificando o projeto e
reduzindo tempo de instalagao

« Variedade de vazao de emissor, espagamento de emissor e
comprimentos de bobina fornecem flexibilidade de projeto para
aplicagdes de grama subsuperficial ou subsuperficial de arbustos e
cobertura do solo

Confiavel

+ Os emissores XFS Sub-Surface Dripline séo protegidos contra intruséo
de raizes pela tecnologia Copper Shield™ da Rain Bird, patenteada,
resultando em um sistema que nao requer manuten¢do ou uso de
produtos quimicos para evitar a intrusdo de raizes

+ Odesign do emissor com compensacéo de pressao fornece um
fluxo constante em todo o comprimento lateral garantindo maior
uniformidade para maior confiabilidade na faixa de pressao de 0,58 a
4,14 bar

Duréavel

+ Tubo com parede dupla (cor cobre sobre preto) garante inigualavel
resisténciaa produtos quimicos, ao crescimento de algas e aos danos
causados pela radiacdo UV.

« Tolerancia a entupimento: os emissores projetados pela Rain Bird
resistem a entupimentos pelo projeto de um labirinto de passagem de
dgua extra-largo combinado com um sistema de autolimpeza.

Faixa de Operacao
+ Pressao: 0.58 to 4.14 bar
+ TaxadeFluxo: 1.61/h,2.3I/hr,e 3.51/h
+ Temperatura:
Agua: Até 37.8°C
Ambiente: Até 51.7° C
« Filtragem Necessaria: 125 micron

Especificacoes

+ Dimensdes: OD: 16mm; DI: 13,6 mm; Espessura: 1,2 mm

« Espacamento de 33 cm

« Disponivel em bobinas de 150 m

+ Cor da bobina: cobre ou roxo

+ Use com acessdrios de insercéo de tubo de gotejamento XF

Irrigacao de Baixo Volume
Linha de Gotejamento Série XF

TUBO
DE COBRE
METALICO

BRILHANTE

Tubo Gotejador XFS

: Copper-Colored Tubing

Tubo Gotejador XFS com Tecnologia
Copper Shield”

.

Produto
campeéo no |A
Show

O Tubo Gotejador XFS oferece
maior flexibilidade para facil
instalacao
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Irrigacao de Baixo Volume .
Tubo Gotejador Série XF, Componentes de Distribuicdo www.rainbird.com.br

Modelos de Linha de Gotejamento de Subsuperficie XFS Comprimentos Laterais Maximos da Linha de Gotejamento de
Subsuperficie XFS (metros

Fluxo Espacamento Comp. da Bobina Comprimento Lateral Maximo (metros)
Modelo I/h cm m Entrada 33 cm
XFS1633100 16 33 100 Efesm i Fluxo Nominal (I/h) 2a
XFS2333100 23 33 100 : 3’0 o -
XFSV2333100 23 33 100 170 o 104
2.40 144 121
3.10 150 126

Modelos de Linha de Gotejamento de Subsuperficie XFS 3.80 175 147

Fluxo Espacamento Comp. da Bobina
ft

Modelo gph in. . Comprimentos Laterais Maximos da Linha de Gotejamento
XFS-04-12-500 042 12 500 de Subsuperficie XFS (pé

XFS-04-18-500 042 18 500 Comprimento Lateral Maximo (pés)
XFS-06-12-500 060 12 500 Entrada 12" Espagamento 18" Espacamento
XFS-06-18-500 060 18 500 Pressio Fluxo Nominal (gph): Fluxo Nominal (gph):
XFS-09-12-500 090 12 500 psi 0.42 0.6 0.9 0.42 0.6 0.9
XFS-09-18-500 0.90 18 500 15 352 273 155 374 314 250
XFSP-04-12-500 (Roxo) 0.42 12 500 20 399 318 169 417 353 294
XFSP-06-12-500 (Roxo) 0.60 12 500 30 447 360 230 481 413 350
XFSP-06-18-500 (Roxo) 0.60 18 500 40 488 395 255 530 465 402
XFSP-09-12-500 (Roxo) 0.90 12 500 50 505 417 285 610 528 420
XFSP-09-18-500 (Roxo) 0.90 18 500 60 573 460 290 734 596 455

NOTA: Use somente acessorios de insercéo de tubo gotejador XF em aplicagoes de
subsuperficie.

www.rainbird.com.br 123



RAIN I BIRD.

Tubo de Gotejamento XFS-CV com @
Valvula de Retencao

0 tubo gotejador Rain Bird® XFS-CV com uma vélvula de retencéo
aprimorada de 0,3 bar oferece 3m de retencéo - a mais alta do mercado.
Com placas de cobre puro em cada emissor para proteger contra a
intrusao da raiz do emissor, o tubo gotejador XFS-CV é um tubo
gotejador completo adequado para qualquer aplicagéo - na superficie,
subsuperficie, inclinada ou nivelada.

Quando usado em aplicagdes onde existem mudancas de elevacdo, a

vélvula de retencdo mantém a linha de gotejamento carregada com
agua, proporcionando melhor uniformidade de irrigagéo, evitando o

excesso de dgua e pogas no ponto baixo da zona.

Ele aceita acessoérios de insercao Rain Bird XF Dripline, acessorios
de trava de torcao da série RB 600 e outros acessérios de insercao
de 17 mm.

Um material especial torna o tubo gotejador de subsuperficie XFS com
protecao de cobre o tubo mais flexivel do mercado e o tubo gotejador
de subsuperficie mais facil de projetar e instalar.

Caracteristicas
Simples

+ Atecnologia de vélvula de retencéo de 0,3 bar da Rain Bird mantém
o tubo gotejador sempre carregado com dgua, aumentando a
uniformidade da rega e conserva a agua eliminando a necessidade de
recarregar o tubo no inicio de cada ciclo de rega

Os emissores XFS-CV Sub-Surface Dripline sdo protegidos contra intrusdo
de raizes pela tecnologia Copper Shield™, com patente da Rain Bird,
resultando em um sistema que ndo requer manutencéo ou produtos
quimicos para evitar a intruséo de raizes através do uso de um material

patenteado, o tubo gotejador XFS-CV com valvula de retencéo para servico

pesado é o tubo gotejador mais flexivel do mercado, tornando-o o tubo
gotejador mais facil de projetar e instalar

O design de emissor da Rain Bird reduz a perda de presséo em linha,
permitindo laterais mais longas, simplificando o projeto e reduzindo o
tempo de instalagdo

Variedade de vazdo de emissor, espacamento e comprimentos de
bobina fornecem flexibilidade de projeto para areas subsuperficiais e
superficiais com ou sem altera¢des de elevacao

Feito com Contetido Reciclado

Todos os tubos gotejadores Rain Bird XF (XFD, XFS, XFCV, XFS-CV) se
qualificam para o crédito LEED 4.2 porque contém pelo menos 20% de

material reciclado pés-consumo de polietileno por custo. Estes vém em

uma variedade de tamanhos de bobina, taxas de vazao e espacamento
de emissor

Confiavel

+ O design do emissor com compensagao de pressao fornece uma
vazdo constante em todo o comprimento lateral, garantindo maior
uniformidade para maior confiabilidade na faixa de pressao de 1,38 a
4,14 bar

Duravel

+ Tubo de camada dupla (cobre sobre preto) oferece resisténcia
inigualdvel a produtos quimicos, crescimento de algas e danos UV

Tolerante a Entupimento

+ O design de emissor da Rain Bird resiste ao entupimento pelo uso de
um caminho de fluxo extra largo combinado com uma a¢do de auto
lavagem

Irrigacao de Baixo Volume
Linha de Gotejamento Série XF

Tubo de gotejamento XFS-CV para aplicagdes elevadas

Com a valvula de retencéo integrada de 0,3 bar do XFS-CV, todas
as linhas sao mantidas carregado e até 10 pés de agua é retido

Como Especificar

XFS-CV-06-12-100

COPPER SHIELD

~TECHNOLOGY =

Modelo Comprimento do
Xeri-Flex Tubo

Subsuperficie 100 = 100' (30.5 m)
CV =Valvula de 250=250'(76.2 m)
Retencdo 500 = 500" (152.4 m)
CVP =Roxo Espacamento do Emissor
CVPS = Roxo

X 12=12"(30.5 cm)
Riscas 18=18"(45.7 cm)

Vazédo

04 =42 gph (1.6 I/h)
06 =.61 gph (2.3 I/h)
09=.92 gph (3.5 I/h)

HOLD-BACK
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Irrigacao de Baixo Volume

Linha de Gotejamento Série XF www.rainbird.com.br

Limites Operacionais Especificagdes
Presséo da Abertura: 1.0 bar Diametro Externo: 16.1 mm
Presséo: 1.38 a 4.14 bar Didmetro Interno: 13.6 mm
Vazdo:1.61/h,231/h,351/h Espessura da Parede: 1.2 mm
Temperatura: Espacamento: 12”(30.5 cm), 13”(33 cm) ou 18" (45.7 cm)
Agua: Até 37.8° C Comprimentos: 100’ (30.5 m), 250'(76.2 m), 328' (100 m) ou 500’ (152.4 m)
Ambiente: Até 51.7°C Cor da Bobina: Cobre, Roxo ou Listra Roxa

Filtragem Necessaria: 125 micron

Conexodes de Insercao de Tubo de Gotejamento XF

Os acessorios de insercao de tubo gotejador XF oferecem um design exclusivo
para reduzir a forca de insercao e ainda manter um ajuste seguro

i ¥y

Conexdes de
insercao de tubo de
gotejamento XF

Comprimentos Laterais Maximos do Tubo de Gotejamento
XFS-CV (metros

Recomendamos o uso da

Comprimento Lateral Maximo (metros) ferramenta de insercio XF

Entrada 33cm

Pressao Vazao (I/h) (FITINS-TOOL) que reduz o esforco
bar 23 necessario para inserir cada
1.38 84 encaixe em 50%

2.07 102

2.76 115

3.45 125

414 137

Modelos de Tubo Gotejador de Subsuperficie XFS-CV

Fluxo Espacamento Comp. da bobina
Modelo I/h  cm m FITINS-TOOL

XFSCV-23-33-100 23 33 100
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RAIN I BIRD.

Tubo com Derivac¢ao para Tubo Gotejador QF
Solugao rapida e flexivel para conexées de tubo gotejador

O Tubo com Derivacéo para Tubo Gotejador Rain Bird® é o primeiro do
género pré montado com derivacdes prontas para instalacdo. O tubo
de distribuicdo QF substitui a instalacéo tradicional em PVC, reduzindo
o tempo e os custos de instalacdo. O instalador deve apenas desenrolar
o Tubo QF e conectar as linhas de gotejamento em espacamentos
precisos de 30 ou 45 cm, sem a necessidade de medir, cortar, colar

e conectar conforme o método tradicional. O Tubo com Derivacao QF
economiza tempo e dinheiro, tornando as instalagdes mais rentaveis.

Caracteristicas

« Conectores pré montados que giram 360° - basta posicionar ajustar e
conectar o tubo gotejador.

+ Oanel tem também uma alavanca para ajudar no encaixe do tubo
gotejador.

+ Os conectores gerenciam o desalinhamento da abertura de valas. Basta
girar o conector e alinhar a linha de gotejamento.

+ Os Tubos Gotejadores com Derivacéo utilizam o mesmo design do popular
encaixe XFF da Rain Bird, exigindo 50% menos forca de insercéo e sdo
compativeis com a ferramenta de encaixe XFF.

Especificacoes

Modelo QF - 3/4" Modelo QF - 1"
« Diametro Externo: 23.9mm 30.5mm
« Diametro Interno: 20.8mm 26.9mm
« Espessura de Parede:  1.5mm 1.8mm
Modelos

Selecione os modelos mostrados. Revise sua lista de precos regional para
disponibilidade completa.

+ Tubo de Derivagao XQF7512100: XQF 3/4" (Espagamento 30.5 cm: Bobina 30.5 m)
+ Tubo de Derivagao XQF7518100: XQF 3/4” (Espagamento 45.7 cm ; Bobina 30.5 m)
+ Tubo de Derivacdo XQF1012100: XQF 1”(Espacamento 30.5 cm; Bobina 30.5m)

« Tubo de Derivacao XQF1018100: XQF 1"(Espagamento 45.7 cm; Bobina 30.5m)

+ Tubo de Derivacdo XQF101210P: XQF 1”(Espagamento 30.5 cm; Bobina 305 m)
Roxo

+ Tubo de Derivagao XQF101810P: XQF 1"(Espagamento45.7 cm; Bobina 30.5m)
Roxo

Irrigacao de Baixo Volume
Componentes de Distribuicdao

Tubo Gotejador QF

Acessorios Compativeis

Conexdes Compativeis
com XQF

Como Especificar

XQF - 75 - 12 100

Comp da Bobina
100 =100' (30.5 m)
10P = 100" Roxo
Espa;amento
=12"(30.5 cm)
Linha do 18 18" (45.7 cm)
Diametro:
75=19cm

XQF: Xerigation®
Rapido Flexivel
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Irrigacao de Baixo Volume .
Componentes de Distribuicdo www.rainbird.com.br

Conexodes de Insercao de Tubo de Modelos

G OtEj amento XF Selecione os modelos mostrados. Revise sua lista de precos regional para
disponibilidade completa.

Caracteristicas « XFF-COUP: 17mm Barb x Acoplamento Barb

« Linha completa de encaixes de inser¢do de 17 mm para simplificar a « XFF-ELBOW: 17mm Barb x Cotovelo Barb

instalacdo do tubo de gotejamento da série XF + XFF-MA-050: 17mm Barb x Adaptador Macho de 1/2" MPT

« XFF-TEE: 17mm Barb x Barb x T

. Barb

+ XFF-TMA-050: 17mm Barb x 1/2" MPT x Adaptador T Macho 17mm
+ XFF-MA-075: 17mm Barb x Adaptador Macho de 3/4” MPT

+ Tubo de ressaltos de alta qualidade para um ajuste seguro
« Design exclusivo para reduzir a forga de insercao e um ajuste seguro
« Acessérios coloridos ndo intrusivos nos tons naturais da terra.

Limites Operacionais
+ Pressdo: 1.0 to 3.5 bar se for necessario usar grampos de 4.1 bar

i

XFF-TMA-050 XFF-TEE XFF-MA-050
XFF-COUP XFF-ELBOW XFF-MA-075

Flange maior proporciona ajuste mais confiavel

Final

) Angulo de insercéo otimizado
da conexao

/ para facilitar instalacédo

Entrada longa facilita insercéao
Conexao duplamente
chanfrada
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RAIN I BIRD.

Ferramenta de
Insercao XF

A ferramenta de insercao XF reduz
o esfor¢o necessério para inserir as
conexdes no tubo em 50%.

Caracteristicas

50% menos esforco necessario
para instalar acessérios do que
sem uma ferramenta

Fixa firmemente as conexdes no
lugar ao inserir o tubo gotejador
A ferramenta ajuda a alargar a
abertura do tubo gotejador para
facilitar a insercao do encaixe

Aderéncia sélida e ajuste
confortavel na mao

A ferramenta de inser¢do XF funciona
com os seguintes acessorios XFs:

& I,

Modelo

FITINS-TOOL

A ferramenta de insergao XF
trava com seguranca os en-
caixes no lugar para facilitar a
insercao do tubo gotejador.

Ferramenta Xeriman

Irrigagao de Baixo Volume
Componentes de Distribuicao

™

« Fornece instalacdo rapida, facil e em uma etapa de emissores Xeri-
Bug™ e Mddulos de PC diretamente em tubos de gotejamento de

%" ou %", Linha de Gotejamento
paisagismo
+ Reduz o tempo de instalagao do

XF ou Linha de Gotejamento de

emissor

« Aferramenta insere emissores, remove emissores, insere acessorios
de %" e instala plugues de vedagao

Modelo
« XM-TOOL

-3

XM-TOOL

.i )

XFF-COUP XFF-ELBOW
XEE-TEE A ferramenta também possui ‘
B uma entrada inclinada para Insercaode Remocéao Insercéo de plug
permitir espaco para o tubo Xeri-Bug™ de Xeri-Bug™ de vedagao
gotejador ao inserir um Em Um Passo
acessorio.
T135SS BF-1, BF-2, BF-3 Plug de Vedac¢ao
Cortador de Tubos Conexdes de transferéncia para para Tubos
Caracteristicas tubos de 4-6 mmg Caracteristicas
« Projetado para corte facil e limpo de todos os tubos de distribuicao Caracteristicas

usados em instalagoes de irrigagao de baixo volume.

Especificagoes
« Comprimento: 21.5 cm

Modelo
« T135SS: Cortador de Tubos

T135SS

+ Usado para conectar a
tubulagéo de distribuicdo de 4-6
mm (DT-025-50/DT-025-1000)

« Feito de plastico resistente
+ Pressdo: 0a 3.5 bar

Modelos
+ BF-1: conector barb para tubos
de 4-6 mm

+ BF-2: barb x cotovelo de barb
para tubos de 4-6 mm

« BF-3:barb xbarbx barbemT
para tubos de 4-6 mm

BF-1, BF-2, BF-3

+ Usado para tapar furos
indesejados na tubulacéo

« O novo design funciona com a
ferramenta Xeriman™ (XM-
TOOL) para uma instalacao
rapida e facil ao inserir
dispositivos de emissao
autoperfurantes em uma
tubulagdo de 13-16 mm

Modelo
« EMA-GPX

EMA-GPX
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Sistema de Encaixe de Compressao de Facil Ajuste
Sistema completo de conexdes e adaptadores de

compressao para todas as necessidades de conexao de
tubulagdo em um sistema de baixo volume

Caracteristicas

Reduz os custos de estoque: as conexdes de compresséo
multidiametro funcionam com uma ampla gama de
tubos ou tubos gotejadores de 16 mm a 17 mm Perda de Atrito por Conexao

Economiza tempo e esfor¢o: 50% menos forca é

necessaria para conectar tubos e conexdes em Fluxo ]IJ’:;da
comparagao com conexdes de compressdo concorrentes.
Adaptadores giratorios para facil instalacéo (2)20701 ggg
+ Oferece maior flexibilidade: apenas trés conexdes Easy Fit 45 4'3 0'0 4
e cinco adaptadores Easy Fit séo necessarios para fazer ’ y
mais de 160 combinagdes de conexdes, acomodando 681.4 0.06
inumeras situagdes de instalacdo e manutencéo 908.5 0.10
« Funciona com todos os tubos gotejadores e tubos cegos 11356 013
de 16-17 mm 1362.8 0.18
+ Conexdes e adaptadores patenteados sdo moldados com Nota:
materiais ABS resistentes e duraveis Os Adaptadores de Fdcil Ajuste ndo sdo acessorios
farpados. Ele§ deven? ser qsados apenas com conexées
« Astampas de lavagem removiveis podem ser usadas para de compressdio de Fdcil Ajuste.
liberar o final da linha e fechar temporariamente
as linhas para expansao posterior
Nao recomendado com irrigagdo subterranea
Limites Operacionais
+ Pressdo: 0a 4.1 bar
+ Aceita tubos com um didgmetro MDCF-COUP

externo de 16-17mm

+ Recomendado para uso acima da
superficie

Modelos
Selecione os modelos mostrados. MDCF-TEE /

Revise sua lista de pregos regional
para disponibilidade completa.

— MDCF-CAP
MDCF-EL

+ Acessorios de Facil Ajuste EE—
MDCF-COUP: Acoplamento
MDCF-EL: Cotovelo
MDCF-TEE: T

- Adaptadores de ajuste facil

MDCF-CAP: Tampa removivel para
encaixes faceis (preto)

www.rainbird.com.br 129



R‘I”&BIRD Irrigacao de Baixo Volume
© Componentes de Distribuicao

Tubo Gotejador Rain Drop

O Tubo Gotejador Rain Drop é a escolha perfeita para a irrigacio Especificacbes Rain Drop 8mm

de pequenas éreas, caixas de plantio, vasos, jardineiras, ao redor de . Diametro externo: 8 mm

arvores, estufas, arbustos, jardim vertical e telhado verde. . Diametro interno: 6,4 mm

+ Espessura de parede: 0,8 mm

« Espacamento entre emissores: 30 cm

« Fécil de usar, com flexibilidade para irrigar pequenos vasos, + Comprimento da bobina: 100 ou 1000 metros
floreiras e jardineiras

+ Tubo de 8 e 12 mm, ndo interfere na estética do jardim
Resistente a entupimentos gracas a seu desenho avancado Rain Drop 8mm

Caracteristicas

incorporando o gotejador internamente com dois orificios Presse Vazio -
de saida dispostos em lados opostos (mca) (I/h) (m)
+ Tubo e conexdes na cor marrom 6 099 28
- Dimensées discretas e flexibilidade garantem um produto
para irrigagdo estéticamente perfeito 8 1,11 30
+ Linha completa de conexdes de 8 e 12 mm 10 123 32
+ Espacamento de 30 cm entre emissores e bobinas de 100 m para
tubo de 8 mm e 150 m para tubo de 12 mm 12 1,35 32
15 1,46 33

Faixa de Operacao

« 1a3,0bar 20 1,73 34

+ Vazdo nominal a 1,0 bar: 1,23 I/h para 8 mm e 1,00 I/h para 12 mm
P P 25 1,95 36

« Filtragem necesséria: 200 mesh (75 micron)

« Maximo comprimento de linha: ver tabelas ao lado.

Especificagées Rain Drip 12mm
+ Diametro externo: 12 mm

. Diametro interno: 10,4 mm

« Espessura de parede: 0,8mm

« Comprimento da bobina: 150 m

Rain Drop 12mm

Pressao Vazao L max

(mca) (I/h) (m)

6 0,8 50

8 0,9 54

10 1,0 61

12 1,3 62

RD1230 Rain Drop 8 mm em

planta envasada 14 14 63
16 1,4 63

20 1,5 63

25 1,5 64
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Tubo de Distribuicao XQ %" Perda de Carga em Tubo de Distribuicao %" XQ
0 mais forte e mais flexivel Tubo de Distribuicao de %" disponivel no D.E. 6.3mm D... 4.3mm
mercado para conduzir 4gua dos emissores ao ponto de consumo Perda de
. Vazdo Vazéo Velocidade Carga
Caracteristicas m3/h I/h m/s bar
+ O Unico com um mix de polimeros que confere a flexibilidade do vinil 0.00 3.79 0.08 0.01
com a resisténcia do polietileno 0.01 11.6 0.24 0.09
+ Acabamento texturizado melhora o manuseio 0.02 1892 041 0.22
) ) 0.03 26.50 0.57 0.41
« Retirada facilitada do tubo da bobina torna o uso e estocagem mais 0.03 34.07 0.73 0.66
faceis, eliminando as perdas 0.04 4164 0.89 0.95
« Se conecta a terminais espiga (barbed) e a todos os emissores e 0.05 49.21 1.05 1.29
conexdes da Rain Bird da linha Xerigation 4" 0.06 56.78 1.21 1.69
- Extrudado com polietileno resistente & acao dos raios UV 0.06 64.35 138 213
0.07 68.13 1.46 2.36
Limites Operacionais 0.07 7192 1.54 261
« Pressio: 0a4.1 bar 0.08 75.70 1.62 287
0.09 94.63 203 434
Especificacoes 0.11 113.55 243 6.08
« Diametro Externo: 6.3 mm . Espessura da parede; 1.0mm Perda de carga em Bar por 100 metros de tubo. DI = didmetro interno. DE = didmetro externo.
. Diametro Interno: 4.3 mm . Comprimento da Bobina: 30 m IVL‘;;:;LZ:IZZZZ‘:;?Z com vazées na drea marcada em cinza escuro ndo é recomendada, pois a
ou 300 m
Modelos

+ XQ-100: 30m de tubo de distribuicao de %" (6 mm) em bobina
+ XQ-1000: 300 m de tubo de distribuicdo de %" (6 mm) em bobina
+ XQ-1000-B: 300 m de tubo de distribuicao de %" (6 mm) em balde

ﬁ"ﬁ

[

Tubo %" XQ-100 e XQ-1000 XQ-1000-B 4" (6 mm) Tubing
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Reguladores de Pressao de @
AltaVazao 1" & 172"

Série de reguladores de pressao de alta vazdo que fornece regulagem
pré-definida para uma ampla faixa de vazéo (114 a 15900 I/h) fornecendo
uma solugéo para a maioria das aplicacoes de irrigacao

Caracteristicas

Flexibilidade

+ Sua alta faixa de vazéo (114 a 15.900 I/h) permite o uso em uma ampla
gama de aplicacdes, tornando-o ideal para aplicacdes de gotejamento
ou spray.

+ Faixa de Vazao dos Reguladores de Presséo de 1": 114 a 7950 I/h

« Faixa de Vazao do Regulador de Presséo de 1%2":3408 a 15900 I/h

Desempenho Confiavel:

« Aregulacao da pressao de saida pré-definida em 2.8 bar ou 3.4 bar
fornece protecao sem preocupagdes para suas instalacdes de irrigacéo.

Durabilidade:

« Testado para atender aos padrdes de alta qualidade da Rain Bird.
Construgdo ABS de alta resisténcia e molas de aco inoxidavel
proporcionam durabilidade para suportar qualquer trabalho

Limites Operacionais
+ Regulagéo de Presséo:
PSI-H40X-100: 2.8 bar
PSI-H50X-100 : 3.4 bar -
PSFHAOX-150: 28 bar Reguladores de Pressdo de Alta
+ Faixa de Vazao:
PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 114 I/h a 7950 I/h
PSI-H40X-150: 3408 I/h a 15900 I/h Como Especificar
+ Pressdo de Entrada: 1.0 bara 10.3 bar

PSI - HXXX - 100

ESpeCiﬁcagéeS I- TamalEntrada/Saida
- PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100 : 1”NPT fémea X 1”NPT fémea g@;ﬁ;%m P s
Al
« PSI-H40X-150: 1 %4" NPT fémea X 1 %" NPT famea | Regulagem de Pressio
Predefinida
o P 40 =40 psi (2.8 bar)
Dimensoes: 50 =50 psi (3.5 bar)
+ PSI-H40X-100 & PSI-H50X-100: 14.7 cm de comprimento x 6.8 cm de e
largura

+ PSI-H40X-150: 16.0 cm de comprimento x 8.4 cm de largura

Modelos

+ PSI-H40X-100: Regulador de Pressdo em linha de 1" 40 psi

+ PSI-H50X-100: Regulador de Pressdo em linha de 1" 50 psi

+ PSI-H40X-150: Regulador de Pressédo em linha de 1%2" 40 psi
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Filtros RBY

O filtro ajuda a evitar o entumpimento de um sistema de irrigacéo
por gotejamento. Modelos regulados por presséo criam uma zona de
controle simples e eficiente quando combinados com uma valvula em
um sistema de irrigacao de baixo volume

Caracteristicas

Filtro simples e confidvel para sistemas de irrigacdo de baixo volume

Simples de limpar, possui um O-Ring de vedacéo e desenrosca para
fornecer acesso ao elemento filtrante de aco inoxidavel

Forte e confidvel devido ao seu design robusto e construgdo de
polipropileno com fibra de vidro

Conexdes roscadas macho x macho para conexao direta com valvulas e
reguladores de presséo

Os modelos regulados por pressao regulam a pressao para um valor
nominal de 30 ou 40 psi (2.0 ou 2.8 bar)

Elementos filtrantes de aco inoxidavel estdo disponiveis em 200 mesh
(75 micron)

Limites Operacionais

+ Vazao:

PRF-075-RBY: 0.20 a 5.0 gpm (0.8 a 18.9I/m)
PRF-100-RBY: 3.0a 15.0 gpm (11.4 2 56.8 I/m)
Pressao de Entrada: 20 a 150 psi (1.4 a 10.3 bar)
Pressao Regulada:

PRF-075-RBY: 30 psi (2.1 bar)

PRF-100-RBY: 40 psi (2.8 bar)

Filtragem: 200 mesh (75 micron)

Modelos
« PRF-075-RBY: Filtro PR RBY de 34" com tela de 200 mesh
« PRF-100-RBY: Filtro PRRBY de 1" com tela de 200 mesh

Tela de Substituicao:
+ RBY-200SSMX (tela de ago inoxidavel de 200 malha)

Nota: O filtro deve ser instaladoapds uma vdlvula de controle e ndo sob presséo constante.
Nota: Ao instalar com pontos de emissdo mais de 1,5m acima do filtro regulador de pressdo, uma vdlvula de
retengdo deve ser instalada ap0s o regulador.

Reguladores de Pressao em Linha

Caracteristicas

« Pode ser instalado acima ou abaixo do nivel

« Presséo de saida predefinida: 1.0a 2.1 bar

« Entrada e saida com rosca fémea NPT de 34" (20/27)

Limites Operacionais

+ Vazao:
PSI-L30X-075:0.8 2 18.9 I/m
PSI-M30X-075, psi-M40X-075:7.8 a 37.9 I/m
PSI-M15-M50: 0.45 a 5 m*/hr

+ Pressdo de Entrada: 0.7 a 10.3 bar

Modelos

« PSI-M15: presséo de saida predefinida: 1.0 bar
« PSI-M20: pressdo de saida predefinida: 1.4 bar
« PSI-M25: pressdo de saida predefinida: 1.8 bar
« PSI-M30: pressdo de saida predefinida: 2.1 bar
« PSI-M40: pressao de saida predefinida: 2.8 bar
« PSI-M50: presséo de saida predefinida: 3.5 bar

5

o

PSI-M20, PSI-M30

Caracteristicas de Perda de Pressao

Vazéo PRF-075-RBY PRF-100-RBY
I/m bar bar

0.8 0.21 N/A

38 0.28 N/A

14 0.42 0.06

18.9 0.69 0.14

303 N/A 0.26

379 N/A 0.36

56.8 N/A 0.83
Nota: Perda de presséo para tela de filtro de 200 malha

PRF-075-RBY e IPRB 100 RBY
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Fifros Cesto Regulador de Pressao
O Unico filtro de nivel comercial com regulador de presséo integrado Pressio de Entrada
para zonas de irrigacéo de baixo volume. Também disponivel com Avaliacio de Fluxo IPRB-100
indicador de sujeira. I/h bar
. 684 2.8

Caracteristicas 1134 29
+ Reduz os custos de manutencao e méo de obra - a superficie do filtro 2274 33

40% maior do que os filtros padréo significa uma limpeza menos 3408 36

frequente 4542 44

Oferece maior confiabilidade - o recurso“No Spill” garante que a sujeira
nao caia de volta no filtro durante a operagéo de limpeza
Simplifica a instalacdo e a manutengéo - a parte superior rosqueada

com O-Ring facilita a remogéo e limpeza da tela do filtro de aco
inoxidavel Inoxidavel

Design eficiente — combina filtragem e regulagéo de pressdo em uma
unidade compacta com menos conexdes

Disponivel no modelo de 1"

Vem pré-montado com tela de aco inoxidavel de 75 microns (outros
tamanhos de tela disponiveis)

Regulador de pressdo embutido de 2,7 bar

Limites Operacionais Componentes
« Vazdo: 684 a 4542 1/h

+ Presséo de Entrada: 1.0 a 10.3 bar

+ Regulagéo da Presséo: 2.8 bar

« Filtragem: Aco inoxidavel de 75 micron
« Temperatura: Até 66° C

de Kits de Zona
de Controle

Modelos IPRB-QKCHK-100

« IPRB-QKCHK-100: Filtro cesto de 1" com regulador de presséo integrado
(2.8 bar) e tela de aco inoxidavel de 200 malhas (75 microns) (rosca BSP)

« PRB-QKCHK-100: Filtro cesto de 1" com regulador de pressdo embutido
(2.8 bar) e tela de ago inoxidavel de 200 malhas (75 microns) (rosca NPT)

IPRB-100

Filtro Cesta de Indicacao de Fluxo

X14155: Filtro Cesta de Regulagao de Pressao do Sensor de Fluxo
Internacional, 75 malhas. O corpo do filtro da cesta é o BSP de 1”
X14156: Filtro Cesta de Regulacéo de Pressao do Sensor de Fluxo
Internacional, 120 malha. O corpo do filtro da cesta é 0 BSP de 1".
X14157:Filtro Cesta de Regulagdo de Pressao do Sensor de Fluxo
Internacional, 150 malha. O corpo do filtro da cesta é o BSP de 1".
X14158: Filtro Cesta de Regulagao de Pressao do Sensor de Fluxo
Internacional, 200 malhas. O corpo do filtro da cesta é 0 BSP de 1".

Telas de Filtro de Substituicao
+ QKCHK-200M: tela de ago inoxidavel de 75 micron, branca

Nota: Ao instalar com pontos de emissdo mais de 1.5 m acima do filtro regulador de pressdo, uma vdlvula de
retengdo deve ser instalada apés a extremidade do re

QKCHK-200M
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Aspersores de impacto

A melhor uniformidade em aplicacao de dgua

Controles Centrais

Linha completa de aspersores resistentes para todo o tipo de aplicagdo, em plastico e latdo com
modelos de circulo cheio ou parcial.

Principais Produtos

Aplicagoes primarias 2045-P) 25BPJ-AD)J 65PJ-ADJ-TN
MAXI-BIRD

Taludes [ ]

Formag6es/Arbustos

Sistemas de Baixa Pressao

Alta Incidéncia de Ventos

Aquas de reuso

Despoeiramento

Agricultura/Pastagem

www.rainbird.com.br
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Mini aspersores de baixa vazao LFX ™

Os aspersores de Baixa Vazdo LFX foram projetados e construidos
com a maxima eficiéncia e flexibilidade operacional inigualavel,
com conjunto de freio inteligente, variedade de bocais e defletores,
oferecendo grande raio de alcance aliado a baixas vazdes.

Melhor distribuicdo de agua em todas as trajetorias, os aspersores
LFX 300 e LFX 600 sao ideais para diversas culturas e outras aplicagdes.

Caracteristicas

« Design simples de trés partes do aspersor inclui corpo, bocal e
o sistema de freio com defletor acoplado;

- Cada bocal e sistema de freio foi projetado para ser trocado
facilmente por outros tamanhos ou trajetdrias de saida a fim
de maximizar a flexibilidade de uso;

« Facil manutencdo no campo com bocal e defletor de encaixe
simples, com indicadores visuais para posicionamento correto;

« Projetado para oferecer uma melhor uniformidade de distribuicdo
para aplicacbes de baixo volume, seja em uma configuracéo
de aspersdo comum ou de irrigagao subcopa;

« Construido em materiais termoplasticos para durabilidade
e resisténcia a intempéries;

« Bocais e defletores coloridos para facil identificacdo.

Especificacoes

Alcance operacional:

« Pressdo: 1,72 a 3,45 bar

« Vazédo:63a 161 1/h

- Raio de alcance: 5,5 a 7,6 metros

Saidas de agua (trajetoria) do defletor:

« Defletor pré montado no sistema de freio
+ 9°Vermelho

« 9°Branco

- 15°Laranja

Tamanho dos bocais:

«+ 40 Azul claro (1,02mm)

« 45 Roxo claro (1,14mm)

« 50 Verde escuro (1,27mm)

« 55 Amarelo Claro (1,40m)

« 60 Vermelho Claro (1,52mm)

« F1 auto compensantede 79,5 I/h
+ F2 auto compensante de 113,6 I/h
« F3 auto compensantede 97,7 1/h

LFX600

O LFX 600 segue a tradicdo de melhorias montando em trés par-
tes de encaixe rapido e compativel com outros modelos, oper-
ando com uma vazdo maxima de 469 I/h. O amplo alcance de
operacdo combinado a um raio de alcance de 9,4 metros torna o
LFX600 ideal para grande variedade de usos agricolas.

Especificacoes

Alcance operacional:

+ Pressdo: 1,72 a 3,45 bar

« Vazao: 140a 469 I/h

« Raio de alcance: 6,7 a 9,4 metros

Opc¢oes de corpo para o aspersor:
+ Rosca de macho NPT de 13 mm (1/2")
+ Rosca fémea

Saidas de agua (trajetoria) do defletor:

« Defletor pré montado no sistema de freio
+ 9°Azul

+ 12°Rosa

+ 15°Roxo

+ 15° Dourado

Tamanho dos bocais:

« Cinza 65 (1,65 mm)

Branco 70 (1,78 mm)

« Azul escuro 78 (1,98 mm)

Laranja 86 (2,18 mm)

Roxo 94 (2,39 mm)

Amarelo 102 (2,59 mm)

F4 auto compensante de 170,3 I/h
« F5auto compensante de 227,1 I/h
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Altura do Vazéo (I/h)
Defletor Bocal jato Raio de alcance com pressao padrao (m)
(cm) 1.75bar 2.0bar 225bar 2.5bar 2.75bar 3.0bar  3.25bar

Defletor P/n: 181169408 50.8-58.4 - - o o 8 2 I

9 Vermelho 67 72 76 80 84 88 91
Raio: pm1stieouse @) 483-635 O 2 5 % et % o
(6.1-67m) , 83 88 94 99 104 108 13
o0 pmisticsos @ 533-736 2 b 23 2 P Y P

p:1i2i3s @) 508-635 - - - 5 - - -

p:iiss @) 508-635 - - : &8 - - -
Defletor . ) - - 94 99 104 108 113
pefetor Prc1siieosoe (@) 508-61 i i 2 0 L e s
, , ) 100 107 114 120 126 131 137
Raio: P/n: 18116955 $32-635 |y . L = T o o
(64-76m) , 118 126 134 141 148 154 161
O P/n: 18116960R : $32-635 1 A ] L A o

P/n: 18172150 508-63.5 : : : : : :

- - - 5_5 - - -
Defletor , ) - - 94 99 104 108 113
e pmc1s1ieosoc (@) 864-91.1 - - G 2 o o s
Raio: P/n: 18116955V 914-1067 0 P P 2 1% P 37
(7.0-76m) T ) 118 126 134 141 148 154 161
oz J PSSR O s38-1041 L 120 ha 7_6 e > o

sz @) 762-1067 - - A - - -

Altura do Vazdo (I/h)
Defletor Bocal jato Raio de alcance com pressao padrao (m)
(cm) 1.75bar  2.0bar 2.25bar 2.5bar 275bar 3.0bar  3.25bar

Defletor . 3 140 149 158 167 175 183 190
% b2 4371 7.0 7.0 73 75 76 76 76
e 161 172 182 192 202 211 219

Raio: B e (O s6-76 73 6.4 6.7 67 67 6.7 6.4
(68-7.9m) , ' ) 203 216 230 2142 254 265 276
180499098 " P/n: 181169788 . 36-76 7.6 7.6 7.6 7.6 7.6 7.6 7.9

pmisss @) 48-66 - - - o - - -

p:igisio @) 56-79 - - - 227 - - -
Defletor P/n: 181169788 58-79 - - 230 242 254 265 276
12°Rosa . ] 2é3 27709 279%1 370% 3?262 373?5
Raio: “Eiime P/n:181169860 56-81 = 203 27 291 208 322 332
(7.0-9.1m) , 291 311 330 347 364 381 396
Mo pisticnse @ s1-8 79 85 88 87 85 838 88
, 344 368 390 411 431 450 469

P/n: 181169102Y 53-86 82 85 9.1 9.1 9.1 838 838
15° Roxo P/n: 181169656 79-12 5 73 76 76 76 82 7.9
e 161 172 182 192 202 211 219
Raio: Beai Pmsnerw () 79-112 79 82 82 85 838 838 8.8
(73-88m) , ) 203 216 230 2142 254 265 276
o pmistierss @) s6-114 20: 21¢ 2 24 25 25 2t

pmignzss @ 79-107 = = - 170 = = )

pisnste @ se-112 . . : 2 . . .
Defletor i } 246 263 279 294 308 322 335
15°0u10 o BEERNEEED 69-127. 79 85 8.5 8.7 83 8.8 X
—— 291 311 330 347 364 381 39
Raic pcisioose @) 97-124 2] o > > o > %
(79-94m) ' _ 344 368 390 411 431 450 469
Jsoasoise 4 PnieTIeonon el 9.4 94 93 9.1 9.1 9.1
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RAIN I BIRD.

A melhor uniformidade em aplicagdo de agua

Uniformidadee
Baixo custo operacional

Vocé costuma se preocupar com a quantidade de 4gua que o cultivo recebe?
Alguns métodos de irrigacao ndo distribuem a 4gua uniformemente e algumas
dreas recebem mais dgua que o necessario para que as areas menos favorecidas
tenham a lamina suficiente. O Aspersor da série LF apresenta melhor uniformidade
de distribuicdo do que qualquer outro. Isso significa que vocé pode economizar
4gua e custos associados a consumo de energia elétrica do bombeamento para
melhores resultados.

Durabilidade e
Baixo custo de manutencao

LF Series
- Resistente a variacdes de temperatura de -13 a 60°C, sem perdas no

desempenho
+ Resistente a danos provocados por animais
- Protetor contra Ervas Daninhas impede o crescimento de vegetais
no aspersor
« Resistente aos mais adversos ambientes
« Alta resisténcia mecanica e fisica

Facil de Usar...

Néo perca tempo desnecessario com seu equipamento

de irrigacdo. A estrutura integrada simples de 4 pecas
facilita a montagem, a mudanca de defletor e a substituicao
de bocais. Os aspersores Série LF eleva os padrées de
funcionalidade em sua categoria.

/ ACME fémea

3
 —
e —
=
3
D —
——

NPT macho de 1/2” ou 3/4”

« 7 bocais para vazdes de 0,384 m3/h a 1,549 m3/h e 05 defletores
para angulos de 10 graus a 27 graus.

Montagem simples em 4 pecas

« Os bocais e defletores sao codificados por cor para facil identificacao.

1 Defletor
+ Bocais e defletores de encaixe, com ajuste confidvel e faceis de 2 Unidade motora LF sodelo 2400
substituir.
3 Corpo LF (e, Acme, Antifurto de 1/2 pol)
+ Nao ha necessidade de ferramentas para montagem ou desmontagem. 4 Bocal
oca

« Funcdo anti furto.

: . ) Acessdrios opcionais
« Disponibilidade de adaptadores ACME x NPT e ACME x Soldavel

para aplicagdes que exijam montagem rapida. 5 Adaptador ACME x NPT macho de 1/2" e 3/4"

. . L. 6 Protetor limitrofe
« Os protetores limitrofes permitem que o usuario mantenha a

agua fora das ruas, calcadas ou simplesmente no final do terreno,
redirecionando-a de volta para a drea desejada.
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Altura do Pressao e vazéq de operagao (I/h)
Defletor Bocal Jatode Raio (m)
Agua(cm) 1.7bar 2.1bar 2.4bar 28bar 3.1bar 3.5bar 3.8bar 4.2bar
10 Graus Verde 7/64" 2.76mm . 50-96 384 420 454 488 518 556 584 613
Verde Claro 11809807 8.1 8.7 9.0 9.6 9.9 10.2 10.2 10.5
118599 Bege 30 Drill 2.97mm . 60-96 447 493 534 575 606 638 670 702
11809830 8.7 9.0 9.6 9.9 10.2 10.5 10.5 10.8
Vermelho 1/8"3.18mm . 60-104 509 568 613 656 697 727 763 799
11809808 9.0 9.6 9.9 10.2 10.5 10.8 10.8 10.8
Preto 29 Drill 3.38mm . 76121 572 638 688 738 784 818 852 881
11809829 9.0 9.6 9.9 10.5 10.5 10.8 10.8 1.1
Prata 9/64" 3.63mm 81111 665 743 802 858 913 - - -
11809809 9.6 10.2 10.5 10.8 11.1 - - =
13 Graus Verde 7/64" 2.76mm . 71127 384 420 454 488 518 556 584 613
Vinho 11809807 9.0 9.3 9.6 9.9 10.2 10.2 10.5 10.5
118600 Bege 30 Drill 2.97mm . 26121 447 493 534 575 606 638 670 702
11809830 9.3 9.6 9.9 10.8 10.5 10.8 10.8 10.8
Vermelho 1/8" 3.18mm ‘ 81-124 509 568 613 656 697 727 763 799
11809808 9.3 9.9 10.2 10.5 10.8 1.1 114 1.1
Preto 29 Drill 3.38mm ‘ 86127 572 638 688 738 784 818 852 881
11809829 9.6 9.9 10.2 10.5 10.8 10.8 11.1 11.1
Prata 9/64" 3.63mm 96137 665 743 802 858 913 - - -
11809809 9.9 10.8 1.1 114 1.7 - - -
15 Graus Verde 7/64" 2.76mm . 81-127 384 420 454 488 518 556 584 613
Tangerina 11809807 9.3 9.6 9.9 10.2 10.5 10.5 10.8 11.1
118583 Bege 30 Drill 2.97mm . 21-127 447 493 534 575 606 638 670 702
11809830 9.0 9.9 10.2 10.8 10.8 10.8 11.1 11.1
Vermelho 1/8" 3.18mm . 509 568 613 656 697 727 763 799
11809808 . 88137 9.6 10.2 10.5 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1
Preto 29 Drill 3.38mm ' 101-170 572 638 688 738 784 818 852 881
11809829 9.6 10.8 11.1 114 114 11.7 11.7 12.0
Prata 9/64" 3.63mm 106-144 665 743 802 858 913 - - -
11809809 10.2 10.8 11.1 11.7 11.7 - - -
22 Graus Verde 7/64" 2.76mm . 160-241 384 420 454 488 518 556 584 613
Verde Escuro 11809807 10.8 114 114 114 1.7 11.7 11.7 11.7
118585 Bege 30 Drill 2.97mm i 447 493 534 575 606 638 670 702
11809830 . 162-246 10.8 114 11.7 12.0 123 123 123 12.6
Vermelho 1/8" 3.18mm 509 568 613 656 697 727 763 799
11809808 . 170-254

10.8 11.7 12.0 123 123 129 129 13.2
Preto 29 Drill 3.38mm . 572 638 688 738 784 818 852 881
11809829 ‘ 187-304 114 12.3 12.6 12.6 12.9 13.2 13.2 13.2

Prata /64" 3.63mm 182,259 665 743 802 858 913

11809809 117 120 129 132 135 - - -
27 Graus Prata 9/64" 3.63mm 193295 679 743 804 859 911 961 1006  1.052
Preto 11809808 16 122 122 128 134 137 140 140
118602 Martom 5/32397mm @) 195.300 82 899 972 1038 1102 1161 1272 1272

11809810 11.6 12.2 12.8 134 134 13.7 14.0 14.0

Ginza escuro 11/64" 437mm ] 961 1052 1136 1215 1288 1358 1424 1549
11809811 . 203-305 122 128 134 143 146 146 146 152

Para obter grdficos de desempenho completos, consulte www.rainbird.com.br
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Aspersor de impacto em plastico

Caracteristicas

« Aspersor de impacto, circulo cheio ou parcial

« Brago de impacto com 2 contrapesos

« Passagem direta da d4gua através do aspersor

- Funciona a baixa pressao e com vazao reduzida

« Braco de impacto (jato de precisdo) PJ™ contra lateral

+ 5 bocais MPR - de aplicagao conjugada para precipitacdo
uniforme e 2 bocais de dngulo baixo

« Bocais intercambiaveis, identificados pela cor, com fixacdo
por baioneta

+ Mecanismo de ajuste para arcos de 20° a 340°

+ Montagem e ajustes rapido e facil

¢

2045-P) Maxi-Bird

o gy

206592-06 206592-07 206592-08 "

L 4

- 115902-10

11590207

206592-10 206592-12
Bocais de dngulo padrao

2045A Maxi-Bird e 2045-P)

Bocais de angulo baixo
2045A Maxi-Bird e 2045-P)

Tamanho dos bocais

238 mm 2.78 mm

(3/32") Vermelho (7/64") Preto
Pressao  (m) (I/s) (m7h) (m) (I/s) (m7h)

1.7 - - - 98 0.14 05
2.0 - - - 104 0.15 0.55
2.5 11.3 0.13 046 114 0.17 0.62
3.0 11.5 0.14 0.51 11.8 0.19 0.67
35 11.6 0.15 0.55 122 0.20 0.72
4.0 116 0.16 0.58 125 0.22 0.78
4.1 11.6 0.16 0.59 125 0.22 0.79

Aplicagoes
Estes aspersores sdo ideais para a irrigacdo de canteiros,
viveiros, pastagem, hortalicas e paisagismo.

Especificagoes de funcionamento

+ Pressao: 1,7 a 4,1 bars

+ Vazdo:046a 1,91 m3/h

« Alcance:9,8a13,7m

+ Rosca: 1/2"macho

« Trajetoria: 23° para os bocais 06, 07,08, 10 e 12
11° para os bocais 07LA e 10LA

« Bocais standard: 06/vermelho,

07/preto, 08/azul,10/amarelo, 12/bege

- Bocais de baixa vazao: 10/LA amarelo

Tamanho dos bocais
(Altura do Fluxo: 0.9m)

2.78 mm 3.97 mm

(7/64") Preto (5/32") Amarelo

Pressao (m)  (I/s) (m7h) (m) (I/s) (m7/h)

1.7 6.7 009 034 706 0.21 0.77

2.0 68 0.10 038 8.1 023 083

2.5 71 012 044 89 026 092

3.0 75 013 047 94 028 1.01

3.5 76 014 0.50 96 030 1.09

4.0 76 0.15 054 98 033 1.19

4.1 76 015 054 98 034 1.23
(Altura do Fluxo: 1.8m)

3.18 mm 3.97 mm 4.76 mm

(1/8") Azul (5/32") Amarelo (3/16") Bege
(m) (I/s) (myh)  (m) (I/s) (m/h) (m) (I/s) (m7h)
10.7 0.18 0.64 11.6 0.26 0.95 11.9 035 1.25
110 019 068 119 028 1.01 123 037 1.32
11.7 021 076 125 031 1.11 129 040 1.45
12.1 0.23 0.83 12.8 034 1.21 13.3 044 1.59
124 0.25 0.89 13.0 036 130 136 048 1.72
12.7 0.26 0.94 133 039 142 13.7 052 1.86
12.8 0.26 0.95 134 040 145 13.7 053 1.91
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Aspersor de impacto em plastico

Dados Técnicos

« Rosca macho de 3/4"” em plastico . 5
P Bocal dianteiro

« Angulo da Trajetéria: 23°

" < . 5/32" 11/64" 3/16” 13/64" 7/32"

« Pressdo de operacédo: 2,1 a5,5 bar PRETO MARRON AMARELO VIOLETA LARANJA
- Vazéo: 960 a 3,230 I/h BocalBar  (m)  (/h) m M m  h m  h m M
» Raio: 13,40 a 18,30 metros 2.1 - - - - 140 1230 149 1400 146 1610
24 134 960 140 1140 143 1340 152 1520 152 1750
28 140 1020 146 1240 152 1420 158 1640 152 1880
. 3.1 140 1090 152 1310 155 1520 158 1740 165 2000
Caracteristicas 3.4 146 1140 155 1400 158 1610 162 1840 165 2110
» Desempenho com alta durabilidade: 3.8 152 1220 155 1460 158 1700 165 1940 174 2220
. Corpo e haste em plastico resistente 41 152 1260 155 1510 : z'i 1;28 168 2030 177 2330
"Mola e pino do eixo e aco inoxidavel 45 152 1320 158 1610 . 171 2110 177 2440
Al pino d p ek brass 48 155 1370 165 1660 165 1920 171 2190 177 2500
- Alta resisténcia a produtos quimicos e abrasao 52 155 1410 165 1720 168 1980 174 2270 177 2600
55 155 1470 168 1780 168 2040 174 2340 180 2680

» Bocais coloridos de encaixe rdpido
» Facil manutencao.
« Cinco bocais dianteiros, 2 bocais traseiros e um tampao.

» Flexibilidade no dimensionamento do projeto. Bocal dianteiro

+ Arruelas de material especial (PTFE) proporcionam 5/32" 11/64” 3/16” 13/64" 7/32"
um desempenho diferenciado sob baixa presséo. PRETO MARRON AMARELO VIOLETA LARANJA
« Corpo e rolamento em material plastico especial Bocal-Bar | Gy Gy ey W) )
proporcionam desempenho diferenciado. 2.1 - - - - 134 1450 140 1650 143 1870
) 24 134 1230 134 1420 137 1590 146 1790 149 2020
+ Sem a necessidade de ferramentas. 2.8 140 1310 140 1520 143 1710 152 1910 155 2160
3.1 140 1400 146 1630 149 1810 155 2040 158 2310
34 143 1490 149 1720 152 1920 158 2150 165 2430
Embalagem 3.8 143 1550 152 1800 158 2030 162 2260 165 2540
41 146 1630 152 1880 162 2100 165 2330 171 2680
« Aspersores - 30 unidades por caixa 45 149 1690 155 1960 165 2200 165 2460 177 2750
. Bocais e tampdes - 300 unidades por caixa 48 152 1750 158 2040 165 2290 171 2550 180 2890
5.2 155 1810 162 2080 171 2350 171 2650 183 2940
5.5 155 1880 165 2160 171 2430 174 2730 183 3080

Bocal dianteiro

5/32" 11/64" 3/16” 13/64" 132"
PRETO MARRON AMARELO VIOLETA LARANJA
Bocal-Bar  (m)  (I/h) (m)  (I/h) (m)  (I/h) (m)  (I/h) (m)  (/h)
2.1 - - - - 134 1560 137 1750 140 1960
24 128 1340 134 1530 134 1690 143 1890 146 2110
2.8 137 1440 137 1640 140 1820 149 2020 152 2280
3.1 140 1530 140 1740 146 1940 152 2150 158 2410
3.4 140 1610 146 1840 152 2050 158 2280 165 2540
3.8 140 1690 149 1910 158 2130 165 2390 17.1 2690
4.1 143 1760 152 2020 158 2250 165 2510 17.1 2790
4.5 146 1840 152 2120 158 2340 17.1 2610 174 2920
4.8 146 1910 155 2180 165 2420 17.1 2710 17.7 3020
P 5.2 146 1990 155 2250 168 2520 174 2800 17.7 3150
' L ﬁ? ’ 5.5 149 2040 158 2330 168 2600 17.7 2900 183 3230
m * Os bocais devem ser adquiridos separadamente.
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Aspersor de impacto em bronze, cobertura de circulo completo ou setorial

Aplicacées

Estes aspersores foram desenvolvidos para irrigacdo em geral, alta performance e durabilidade

Caracteristicas

« Aspersor de impacto em bronze

+ Passagem direta da 4gua através do aspersor

« Pala defletora nos modelos 25BPJ

- Parafuso interceptor de jato no modelo 25 BPJ

« Mecanismo de ajuste para setores de 20° a 340° ou irrigagao em circulo completo
« Retificador de jato e bocal conico no modelo 25 BP)J

Desempenho 25BP)

- Alcance: 11,6 a12,2m Pressao Bocal Raio Vazdéo Vazao  Precip  Precip

« Pressdo: 2,1a 3,5 bar bar m m/h I/s mm/h - mm/h
2.1 9/64" 11.6 0.70 0.20 10 12

+ Vazd0:0,70 2 0,91 m*h
25 9/64" 11.8 0.77 0.21 1" 13

+ Conexéa: 1/2"macho BSP 30 o/64" 120 085 023 12 14

- Trajetdria: 25° 35 9/64" 12.2 0.91 0.25 12 14

B

Desempenho 65P)

» Alcance: 1742198 m Pressao Bocal Alcance Vazdo Vazdo  Precip  Precip

« Pressdo: 3,5 a 5,5 bar bar m m/h I/s mm/h - mm/h
35 16 17,4 2,93 0,81 19 22

- Vazdo:2,93 a3,75 m’/h
40 16 179 316 088 20 23

- Conexao: 1”BSP ou NPT fémea 45 16 18,5 3’35 0’93 19 23

« Trajetoria: 27° 5.0 16 19,2 3,55 0,99 19 22
5.5 16 19,8 3,75 1,04 19 22

65PJ
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Série 85EHD

Bocal SBN-5 com tampao

Aplicagoes

Aspersor utilizado em sistemas moveis e
ﬁxo,s. Excelent(? desempenho e distribuicao 8.7mm 9.5 mm 103 mm 111 mm 11.9mm
de dgua. Qualidade comprovada em (117327 (/8" (13/32") (716" (15/32")
despoeiramento, mineragdo e
confinamento de gado.

1.7 186 3.88 189 461 195 531 20.1 6.06 20.1 6.88
L. 20 193 419 196 497 205 573 208 653 216 741
Caracteristicas 25 206 469 210 557 22 642 28 732 237 830
. Construcao em Cobre. 30 215 516 21 611 233 705 239 803 248 911
R 35 223 558 229 661 242 762 248 869 257 986
+ Angulo de Trajetéria de 27°. 40 B2 58 238 695 251 806 258 927 266 1057
« Bocal aletado de alta performance 45 241 6.12 247 728 256 851 265 985 274 1135
- 50 248 651 254 7.70 264 899 273 1043 280 1189
+ Colar de Fricao para frenagem a 55 253 689 262 809 271 947 280 1097 286 1249
alta pressoes 6.0 260 726 268 852 277 994 286 1149 294 1307
. Alavanca de reversio com batentes 65 265 766 274 893 283 1040 292 1198 298 1357

e eixoem aco inox. 6.9 268 7.72 277 924 28.7 1077 296 1238 30.2 13.97

« Operacao em Circulo Parcial ou Cheio.

12.7 mm 13.5mm 143 mm 15.9mm 17.5mm

Dados Técnicos (172 (17/32") (9/16") (5/8") (11/16")

« Alcance: 18,6 a35,4m

« Presséo: 1,7 a 7,0 bar 17 201 768 201 843 201 961 201 1170 200 1406
- 20 218 827 21.8  9.10 218 1035 218 1260 21.8 1518

. . 3
Vazao: 3,88 a29 m*/h 25 24 926 244 1019 246 1160 246 1412 246 1706
- Conexao: 1. 1/4" BSP macho 30 257 1017 264 1118 271 1273 275 1550 275 1878
L. o 35 266  11.00 275 1210 287 1377 291 1678 297 2034

» Trajetéria: 27

40 275 1179 284 13.06 294 1466 305 1793 312 2182
« Altura do jato: 4,3m 45 284 1258 293 1392 302 1579 311 1920 323 2321
50 290 1329 300 1468 309 1670 318 2030 331 2451
(Bocais adquiridos separadamente) 55 295 13.96 307 15.44 317 1757 326 2133 335 25.77
6.0 303 1458 313 1615 321 1837 332 2230 343 2696
65 307 1517 320 1683 328 1907 338 2321 350 2811
6.9 311 1565 323 1735 332 19.81 341 2389 354 29.00

Bocal SBN-5 com difu

87mmx556mm  95mmx556mm  103mmx556mm 11.1mmx556mm 11.9mmx5.56mm
(11/32'%7/32") 20" (3/8'%7/32) 20" (13/32'%7/32") 20" 7N6x732)20"  (15/32'7/32') 20"

17 186 529 189  6.02 195  6.72 201 747 201 827

20 193 571 196 649 205 7.23 208 805 216 892

25 206 640 210 725 222 81 228 901 237 1000
3.0 215 7.02 221 796 233 890 239  9.90 248 1097
35 223 760 229 863 242 963 248 1071 257 11.88
4.0 232 814 238 925 251 1037 258 1148 266 1276
45 241 8.65 247 983 256 11.06 265 1224 274 1360
50 248 921 254 1040 264 11.67 273 1292 280 1435
55 253 965 262 1095 271 1231 280 13.60 286 1512
6.0 260 1012 268 1145 277 1289 286 1425 294 1579
6.5 265 1055 274 1198 283 1348 292 1488 298 1646
6.9 268 10.88 277 1238 287 13.90 296 1533 302 1699
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O rotor de longo alcance mais avancado do mundo

Caracteristicas

« Velocidade constante, independentemente da pressao de
funcionamento e da taxa de vazéo

+ O defletor de dgua distribui a 4gua de modo uniforme em toda a
extensdo de alcance

Design de deposito e bocais otimizado para maximizar o alcance
O bocal é 54% maior relativamente aos da concorréncia

+ Aselecdo inovadora de materiais maximiza a eficiéncia de movimentos

Funcionamento em circulo completo e parcial (20 - 340°) numa
unidade

+ O modelo de trajetoria ajustavel proporciona uma adaptabilidade
avancada

5 opgdes de bocais (vendidos separadamente)

+ Apenas 2 componentes passiveis de manutengao -
construidos para uma confiabilidade duradoura

« Garantia comercial de um ano

Especificacoes de funcionamento

+ Raio:25.6-57.3m

+ Pressdo: 2.1a8.3 bar

+ Vazdo:7.9a86.1 m’/h

Entrada: NPT de 2", BSP de 2" ou em flange de 2"
Trajetdria do jato: 24° fixa ou ajustavel (15°a 45°)
Bocais (vendidos separadamente):

-12mm

-16 mm
-20 mm
-24mm
-28 mm
« Ferramenta de bico disponivel (vendido separadamente)
Op¢oes
« Aspersor rotativo opcional, para uma uniformidade de distribuicéo
melhorada

« Kits de adaptador de entrada disponiveis nas configuracoes com flange,
NPT e BSP para converter a entrada existente

Modelos

+ IXLR24: trajetéria fixa de 24° com entrada em flange

« IXLRADJ: trajetdria ajustavel (15-45°) com entrada em flange
+ XLR24NPT: trajetdria fixa de 24° com entrada NPT

+ XLRADJNPT: trajetdria ajustavel (15-45°) com entrada NPT

+ XLR24BSP: trajetoria fixa de 24° com entrada BSP

+ XLRADJBSP: trajetéria ajustavel (15-45°) com entrada BSP

Low pressure water distribution profile Improved distribution uniformity with
Dynamic Jet-Breaker in low pressure
condition and Solid-Set systems

Aspersores de Impacto
Série XLR de jatos de dgua

XLR 24

XLRADJ

Application Rate Application Rate
(em) « (cm)

Throw (m) Throw (m)
146
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Limite de alcance do bocal XLR 24 | Trajetéria fixa de 24°

12 mm 16 mm 20 mm 24 mm 28 mm

Presséo Vazéo Raio Vazéo Raio Vazéo Raio Vazéo Raio Vazéo Raio
bar m’h m m’h m m’h m mh m m3h m
2.0 7.8 24.2 13.8 289 217 294 311 30.2 423 309
25 8.7 26.8 154 313 242 338 347 35.1 473 36.5
3.0 9.6 294 16.9 337 26.5 382 380 399 518 421
35 10.3 31.2 18.2 355 287 404 411 429 56.0 459
4.0 1.1 329 19.5 373 30.7 425 439 458 59.8 49.7
45 1.7 339 20.7 386 325 439 46.6 476 63.5 520
5.0 124 348 218 398 343 45.2 49.1 493 66.9 543
55 13.0 357 229 41.1 359 46.5 515 509 70.2 56.2
6.0 135 36.6 239 424 375 47.7 53.8 525 733 58.1
6.5 14.1 374 249 433 39.1 48.7 56.0 537 76.3 59.3
7.0 14.6 382 258 44.2 40.6 49.7 58.1 549 79.2 60.6

Os dados de desempenho foram obtidos em condigées de teste ideais e podem ser afetados de forma adversa pelo vento e outros fatores. A pressdo refere-se a pressdo
no bocal.Um dngulo de trajetéria mais baixo melhor a eficdcia da rega em condicées ventosas. Para cada queda de 3° do dngulo de trajetdria, o alcance é reduzido em
aproximadamente 3 a 4 %. Raio = raio de alcance em pés.Bocal a 1,5 metros acima do nivel do solo. Altura = Altura mdxima do jato em metros acima do bocal.

Limite de alcance do bico XLR ADJ | Trajetdria ajustavel

« Para cada queda de 3° do dngulo de trajetéria, o alcance é reduzido em aproximadamente 3 a 4 %.
« Utilize a tabela de limite de alcance do bico XLR 24 para obter a sua pressdo e diGmetro do bocal.
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Recursos

Servicos de Treinamento da Rain Bird www.rainbird.com.br

Servicos de Treinamento da Rain Bird
Dedicado ao Desenvolvimento de Profissionais de Irrigacao

Rain Bird EAD

Transmissao da Rain Bird
Rain Bird traz a sala de aula até vocé

« Aulas curtas pré-gravadas que cobrem
tépicos de irrigacéo
« Aproveite a0 maximo o seu tempo e deixe a Rain Bird trazer

RN BIRD.

: ~ N EAD
a informacdo para vocé
« Treinamento gravado ministrado por profissional Acesse:
L 9 porp eadrainbird.com.br
de irrigacao

« Nao é outro webinar de vendas, fornecemos treinamento
interativo em sala de aula virtual

Treinamento On-line Rain Bird

Principios Basicos da Rain Bird
« Para pessoas com pouca ou nenhuma experiéncia em irrigacao [

« Treinamento especifico de ndo fabricante, ndo apenas Rain Bird
BASICS ONLINE

RanvRBirD. ]

+ Nocoes bésicas de ajustes de irrigacao, reparos e operacao

Rain Bird Técnico Online

« Treinamento técnico aprofundado de irrigacao a qualquer hora,
em qualquer lugar

« Préticas recomendadas para instalacao, operagio e RanBirp
manutengdo sistemas de irrigagao

« Passe no exame Factory Trained e vocé ganhara um certificado
- Disponivel somente em inglEs

Treinamento em sala de aula da Rain Bird

Academia Rain Bird

Treinamento Geral de Habilidades de Irrigagao

« Treinamento completo em produtos diversos

« Torne-se um projetista de irriga¢do

« Treinamentos basicos ou avancados em uma semana

Treinamento de fabrica da Rain Bird
Treinamento abrangente sobre produtos Rain Bird
+ O treinamento é exclusivo dos produtos Rain Bird

« Seja um especialista em instalacdo, gerenciamento N
e manutencio RaN I BIrRD

Factory Trained

« Obtenha o certificado que prova aos seus clientes que
vocé é a melhor escolha para fazer o trabalho Your Name Here

WATER erriciEncy EXPERT

Para saber mais, visite: www.rainbird.com.br/treinamentos
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Matriz de Compatibilidade do Controlador

Accessdrio  Descrigdo ESPOV TBOSBT ESPTM2 ESPME ESPME3 ESPLXME ESPLXMEF ESPLXD ESPLXIVM ESPLXIVMP
S e estagdes meteoroldgica:

RSD-BEx Sensor de chuva com fio ) ) ) ) [ ) ) ) [ )
WR2 Sensor de chuva/gelo sem fio [J [J [ [ [J ® ® ®
SMRT-Y Sensor de Umidade do Solo o ° [

ANEMOMETER Sensor de velocidade do vento o' o' o' o' o'
Medidores de vazao e sensores

MJ100B Hidrometro em latéo de 1" [ ° [ [ [
FS100P Sensor de vazao de "T" em PVCde 1" [ [ ] [ [ [
FS150P Sensor de vazao de "T" em PVC de 1-1/2" [ ) ® ® ®
FS200P Sensor de vazao de "T" em PVC de 2" [ o [ [ [
FS300P Sensor de vazao de "T" em PVC de 3" ) () ) ) )
FS400P Sensor de vazdo de T em PVC de 4" [ ] [ ® [
FS100B Sensor de vazao de "T" em latdo de 1" ) ) ) ) )
FS150B Sensor de vazao de "T" em latdo de 1-1/2" [J [ ] [J [J ]
FS200B Sensor de vazdo de "T" em latéo de 2" [ ) ) [ )
FSINSERT Encaixe de substituicdo p/ sensores de "T" [ [J [ [ [
FS350B Sensor de vazao de encaixe ) (] [ ) ) )
Monitor de pulso/transmissores

PT322 Transmissor de pulsos

PT5002 Monitor de Fluxo/Transmissor de fluxo

PT5002 Monitor de Fluxo/Transmissor de fluxo (] [ ] [ ) [ )
Decodificadores/Entradas de Sensor

SD210TURF Decodificador de Sensor [

LXIVMSEN Entrada de sensor VM ) )
Médulos

ESPSM3 Modelo ME de 3 estagdes ® ®

ESPSM6 Modelo ME de 6 estagdes ) )

ESPLXMSM8 Modelo LXME de 8 estagdes [ [ ]

ESPLXMSM12 Modelo LXME de 12 estagdes ° °

LXBASEMOD Modelo base LXME )

FSMLXME Méddulo Flow Smart LXME ° °

ESPLXDSM75 Méddulo de 75 estagdes LXD ®

MOD50LXD Médulo de 2 fios LXD )

LXIVM2WMOD Médulo de 2 fios IVM ® )
Decodificadores de campo/dispositivos de saida

FD101TURF 1 enderego, 1 valvula por decodificador de estagéo o

FD102TURF 1 enderego, 2 vélvulas por decodificador de estagdo [

FD202TURF 2 enderegos, 2 valvulas por decodificador de estagdo )

FD401TURF 4 enderegos, 1 valvula por decodificador de estagdo [

FD601TURF 1 enderego, 1 valvula por decodificador de estagéo )

DPU-210 Dispositivo de gao de ificador série FD ®

LXIVMSOL Solenoide de vélvula comercial IVM [ [
LXIVMoOUT Dispositivo de saida IVM ® ®
Partida da homba

PSR110220 Arranque da bomba relé inico110/220V [J [ [J [J [ [ [J

PSR110IC Arranque da bomba relé tinico110V (] (] (] [ ] ® ® (] ®

PSR2201C Arranque da bomba relé dnico220V ® ) ® [ ] ® ® ® ®

PSR110-IVM Arranque da bomba DC de 110VCC ) )
PSR220-IVM Arranque da bomba DC de 220V(C [ ®
Dispositivos de protecao

LSP-1TURF Protetor contra descargas elétricas no decodificador série FD [

LXIVMSD Dispositivo de protegdo contra descargas elétricas IVM [ J [
Aparelhos de comunicagao

LNK-WIFI Madulo Wi-Fi para programadores residenciais ) ® °

|QFSCMLXME Madulo de ligagdo Flow Smart IQ LXME [ ) [

1QCMLXD Médulo de ligagéo 1Q LXD ® ® [
104G-USA Cartucho de comunicacdo mével 1Q 4G () () ) ) )
IQNCCEN Cartucho de comunicacao IQ Ethernet [ J [ ® ®
IQNCCRS Cartucho de comunicagdo 1Q RS232 ] () ® ) )
Radios

1QSSRADIO Rédio de 900 MHz, TCP-IP, caixa metdlica [ J [

RB-SS-TN9B Rddio de 900 MHz, TCP-IP, caixa plastica ° ° ® ® ®
IQRADPK Kit de programacdo de rddio de 900 MHz [ [ ] [

Armarios metalicos e pedestais

LXMM (aixa metdlica pintada para montagem em parede [ ] [ ] [ ] [ J [ J
LXMMSS Caixa em ao inoxidavel para montagem em parede ) ) () ® ®
LXMMPED Pedestal metdlico pintado (requer LXMM) [ J [ ® ®
LXMMSSPED Pedestal em ago inoxidavel (requer LXMMSS) (] (] o (] o

" Requer o transmissor de impulsos PT5002
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Como usar este catalogo

Taxas de precipitacao

A Rain Bird calculou para vocé as taxas de precipitacdo para nossas
abrangentes linhas de impactos, sprays e rotores. Essas taxas séo uma
indicacdo da taxa aproximada na qual a 4gua esté sendo aplicada. As
equagdes usadas para calcular as taxas de precipitacdo sdo as seguintes:

[ | A

U.s.: Metros: uUs.: Metros:

PR=96.3 xgpm PR=1000 x m:/h PR=96.3 xgpm PR=1000 x m*/h
SxS SxS SxL SxL

96,3 = Constante (polegadas/pés quadrados/hora)

1000 = Constante (milimetro/metro quadrado/hora)

gpm = Galdes por minuto (aplicado a drea por aspersores)

m3/h = Metros cubicos por hora (aplicado a area por aspersores)
S = Espacamento entre aspersores

L = Espacamento entre linhas (S x 0,866)

Informacgoes de Especificacao

As informagdes contidas neste catalogo eram precisas no momento da
impressao e podem ser utilizadas para a especificacdo adequada de cada
produto. Para obter as informagdes mais atualizadas, visite o site da Rain
Bird em www.rainbird.com.

Declaracao de Certificacdao de Teste ASABE

A Rain Bird Corporation certifica que os dados de presséo, vazéo e raio
para seus produtos foram determinados e listados de acordo com ASABE/
ICC 802-2014 ou ASAE 5398.1, Procedimento para Teste de Aspersores

e Relatério de Desempenho, e séo representativos do desempenho

da producéo aspersores no momento da publicacdo. O desempenho

real do produto pode diferir das especificacdes publicadas devido a
varia¢des normais de fabricagéo e selecdo de amostras. Todas as outras
especificagdes sao apenas recomendagdes da Rain Bird Corporation.

Tabelas de referéncia

As informagdes contidas neste catélogo séo baseadas em férmulas,
célculos e praticas comerciais geralmente aceitas. A Rain Bird Corporation
e suas subsidiarias e afiliadas ndo serdo responsaveis, portanto, se
quaisquer problemas, dificuldades ou lesées surgirem de ou em conexéo
com o uso ou aplicacéo desta informacao, ou se houver algum erro aqui,
tipografico ou por outro lado.

Nem todos os modelos estdo listados. Nem todos os modelos

estdo disponiveis em todos os mercados. Revise sua lista de pregos
regional ou entre em contato com seu representante de vendas Rain
Bird para saber a disponibilidade do modelo local.

www.rainbird.com.br

Garantias sem preocupacoes

As nossas abrangentes garantias de produtos tornam ainda mais facil escolher
a Rain Bird e relaxar. A maioria dos produtos Rain Bird Landscape Irrigation

sdo garantidos para o comércio por um periodo de trés ou cinco anos a

partir da data de compra original. Uma garantia Rain Bird é um suporte sem
complicagdes que permite o méximo desempenho por profissionais de
sistemas de irrigagdo. Para vocé, é a tranquilidade de saber que a Rain Bird est4
disponivel quando vocé precisa.

Politica de satisfacao do cliente profissional da Rain Bird

A Rain Bird ira reparar ou substituir gratuitamente qualquer produto
profissional Rain Bird que falhe em uso normal dentro do periodo de garantia
indicado abaixo. Vocé deve devolvé-lo ao revendedor ou distribuidor onde

o comprou. Falhas do produto devido a eventos naturais, incluindo, sem
limitacao, raios e inundagdes, ndo sao cobertas por esta garantia. Este
compromisso de reparacdo ou substituicdo é a nossa garantia Unica e total.

As garantias implicitas de comercializa¢do e adequacao, se
aplicaveis, sao limitadas a um ano a partir da data de venda.
Ndo seremos, em nenhuma circunstancia, responsaveis por danos acidentais
ou conseqientes, ndo importa como eles ocorram.

I. Produtos de Irrigacdo e Drenagem

Aspersores pop-up da série 1800, bocais da série U, adaptadores de arbusto
PA-8S e PA-8S-PRS, borbulhadores 1300 e 1400, rotores da série 5000, rotores
da série 5500, rotores da série 8005, rotores da série Falcon® 6504, PEB/
Valvulas de Plastico PESB/PESB-R, Vélvulas de Plastico DV/DVF e ASVF, Caixas
de Valvulas Série VB, Medidores de Agua Conectados a Internet (ICWM) e
Dripline Série XF* - 5 anos

Unidade de Energia C2 - 2 anos

Relés de partida da bomba - 1 ano para controles/eletronicos, 2 anos para
gabinete

Todos os outros produtos de Irrigacao e Drenagem Paisagistica - 3 anos

II. Produtos de golfe, produtos agricolas e estagoes de
bombeamento

Para informacoes e detalhes completos acesse:

http://www.rainbird.com/corporate/CustomerSatisfactionPolicy.htm

lll. Todos os outros produtos - 1 ano

Para mais informacdes, consulte o seu distribuidor Rain Bird.
Para encontrar o distribuidor autorizado mais proximo na sua area,
visite www.rainbird.br

* XF Series Dripline - 7 Years on Environmental Stress Cracking (ESCR)

www.rainbird.com.br
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Rain Bird International Inc. garante para seus clientes comerciais que os seus produtos sao

originariamente livres de defeitos do material e do processo de fabrica¢do por periodo de acordo com sua
categoria abaixo descrita, a contar da data da venda. Sera feita a troca, livre de 6nus, das partes

defeituosas usadas em condi¢des normais de operacdo e servico durante o periodo de garantia contra a
devolugao das mesmas por parte do cliente e as suas custas depois que o retorno for autorizado por escrito
pela Rain Bird. A Rain Bird ndo é responsavel por danos acidentais e/ou conseqiientes ou por produtos que
foram alterados ou modificados. A responsabilidade desta garantia é limitada somente para troca ou reparo
das partes defeituosas. Nenhum agente ou representante tem autoridade para cancelar, alterar ou adicionar
a esta garantia impressa, fazer qualquer representacdo ou garantia que ndo esteja contida neste texto, ou
estender esta garantia a qualquer outro que nao sejam os proprios clientes da Rain Bird.

I - GARANTIA PARA PRODUTOS DE PAISAGISMO:

Aspersores rotores: Falcon, Série 8005 e Série 5000: 5 anos. Demais rotores: 3 anos
Aspersores Sprays das series 1800, Uni Spray, bocais das series MPR e U, adaptadores PA-8S,
borbulhadores 1300 e 1400: 5 anos.

Demais produtos e acessdrios para aspersores spray: 3 anos.

Controladores e Valvulas: 3 anos.

Controlador a pilha para torneira: 1 ano.

Produtos da linha Xerigation: 3 anos.

Estacdes meteoroldgicas, todos os modelos: 3 anos.

11- GARANTIA PARA PRODUTOS DE AGRICULTURA

Tubos Gotejadores (Drip Line): 3 anos

Canhées Hidraulicos: 3 anos (apenas em aplica¢des agricolas)
LF/LFX: 5 Anos (Outros modelos de aspersores agricolas 2 anos)
Demais produtos agricolas:1 ano

ESTA GARANTIA E DADA EXPRESSAMENTE EM LUGAR DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPLICITA DE MERCADO E CONVENIENCIA PARA PROPOSITO PARTICULAR E ESTA E A UNICA
GARANTIA DADA PELA RAIN BIRD INTERNATIONAL INC.

Rain Bird ndo pode e ndo assume responsabilidade por produtos defeituosos, ou estrago causado por
produtos defeituosos, que ndo sejam fabricados ou revendidos pela Rain Bird mesmo que estes produtos
sejam usados em conjunto com produtos da marca Rain Bird®. Esta garantia ndo e uma garantia do

consumidor e ndo se estende a ninguém que ndo compre, para revenda, produtos da Rain Bird International Inc.

MUDANCA NAS CARACTERISTICAS DOS PRODUTOS: Rain Bird International Inc. reserva o direito de
redesenhar, alterar ou modificar os seus produtos sem incorrer em responsabilidade no estoque, de
quaisquer clientes, das partes ou produtos que podem se tornar obsoletos.
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Certificado de Performance

Os produtos abaixo foram testados para atender aos requisitos
do padrao ASABE/ICC 802-2014.

A média DU(LQ) dos produtos aplicaveis excede 0,65 uniformidade de distribuicao.

Aspersores de Alta eficiéncia

Produtos Tipo Raio DU (LQ)
HE-VAN Spray, Arco variavel 6-15 ft. 309
Série U Spray, Arco fixo 6-15 ft. 36.5
R-VAN Multitransmissao. Arco variavel 8-24 ft. 42.1
R-Series Multitransmissao, Arco fixo 13-24 ft. 459
Série 3500 Rotor 15-35 ft. 49.7
Série 5000* Rotor 25-50 ft. 52.0
Série 6504 Rotor 39-65 ft. 543
Série 8005 Rotor 39-81 ft. 56.2
Série RD 1800 Corpos de Pulverizagao Regulados por Pressdo P30 e P45

Série 1800 Corpos de Pulverizagao Regulados por Pressdo P30 e P45

Gotejadores, emissores e borbulhadores

Produtos

Todos os borbulhadores das séries 5, 1300A-F e 1400
Toda a linha de gotejamento

Todos os emissores

Sistema de irrigacéo de raizes

Série SQ com bocais padrao

Série Xeri Sprays

*Aplica-se a todos os bocais de cortina de chuva de angulo padrao, exceto o bocal de 8,0 gpm.

Rain Bird Corporation and its subsidiaries (Rain Bird) reserve the right to make corrections, enhancements, improvements and other changes to its products and reported test results.

G f ® Registered trademark of Rain Bird Corporation
www.rainbird.com

© 2016 Rain Bird Corporation D40986 11NO16
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RAINIBIRD

USA

Rain Bird Corporation
Contractor, Landscape Drip
and Accessories Divisions
970 W. Sierra Madre

Azusa, CA 91702

USA

Phone: (626) 812 3400

Fax: (626) 812 3411

Rain Bird Corporation
Commercial Division

6991 E. Southpoint Rd., Bldg. #1
Tucson, AZ 85706

USA

Phone: (520) 741 6100

Fax: (520) 741 6146

Rain Bird Corporation
Distribution Division
970 W. Sierra Madre
Azusa, CA 91702

USA

Phone: (626) 812 3430
Fax: (626) 8123618

Rain Bird Corporation
Customer Support Center
6640 S. Bonney Avenue
Tucson, AZ 85706

USA

Phone: (520) 434 6200
Fax: (520) 434 6289

Rain Bird Technical Service
Phone: (800) BIRDSVC

(800) 247 3782 (USA & Canada only)

Rain Bird Spec Hotline
Phone: (800) 458 3005
(USA & Canada only)

Escritérios Regionais

Rain Bird in Japan/Korea

Monodecor Shakujiikoen 102

3-3-31 Shakujii Nerima
Tokyo 177-0041

Japan

Phone: 8135372 1656
Fax: 8135372 1658

Rain Bird in China

Room 415, Yuan Chen Xin
Office Building

E1 No. 12 Yumin Road
Chaoyang District

Beijing 100029

Peoples Republic of China
Phone: (86) 10 8225 1759
Fax: (86) 10 8225 1301

Escaneie o QR CODE e
veja este catdlogo em
sua versao digital:

Escritorios Internacionais

Rain Bird Europe S.A.R.L.

B.P. 72000 - 900 rue Ampére
13792 Aix-en-Provence CEDEX 3
France

Phone: (33) 4 42 24 44 61
Fax:(33) 442242472

Rain Bird Brasil, Ltda.
Rua Marques Pévoa, 215
Bairro Osvaldo Rezende
Uberlandia, MG, Brasil
CEP 38.400-438

Tel: 55 (34) 3221-8210

Rain Bird Australia Pty. Ltd.
10 Mareno Road

Tullamarine

Victoria 3043

Australia

Phone: (61) 39338 1911

Fax: (61) 39338 1699

Rain Bird Mexico S. de R.L. de C.V.
Calzada Juan Gil Preciado, Carret. a

Tesistan

#2450, Col. El Tigre, Parque Ind. Ecopark

#15A

Zapopan, Jalisco, C.P. 45200
Phone: 01 333 364 4785
Fax: 01333 364 4787

Toll free (Tel. sin costo) 01 800 00 REGAR

Visite www.rainbird.com.br

E-mail comercial@rainbird.com.br

® Marca Registrada da Rain Bird
Sprinkler Mfg.
© 2016 Rain Bird Corp. 04/09



